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I DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 SKYRIUS
Ivadas

(1) Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — Sutartis) 107 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ,[i]$skyrus tuos
atvejus, kai Sutartys nustato Kkitaip, valstybés narés arba i§ jos valstybiniy istekliy bet kokia forma suteikta
pagalba, kuri, palaikydama tam tikras jmones arba tam tikry prekiy gamyba, iskraipo konkurencijg arba gali ja
iskraipyti, yra nesuderinama su vidaus rinka, kai ji daro jtakg valstybiy nariy tarpusavio prekybai“. Nors
Sutartyje nustatytas principas, kad valstybés pagalba yra draudziama, tam tikrais atvejais tokia pagalba gali bati
suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 2 ir 3 dalis.

(2) Remiantis Sutarties 107 straipsnio 2 dalies b punktu, valstybés pagalba gaivaliniy nelaimiy ar kity ypatingy
jvykiy padarytai Zalai atitaisyti Zemés ir misky tikio sektoriuose yra suderinama su vidaus rinka.

(3) Remdamasi Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktu, Komisija gali laikyti, kad pagalba, kuria siekiama skatinti
ekonoming Zemés bei misky tkio sektoriy ir kaimo vietoviy plétrg, yra suderinama su vidaus rinka su sglyga,
kad tokia pagalba netrikdo prekybos salygy taip, kad priestarauty bendram interesui.

(4) Pagal Sutarties 42 straipsnj, konkurencijos taisyklés, jskaitant valstybés pagalbos taisykles, Zemés tikio produkty
gamybai ir prekybai taikomos tik Europos Parlamento ir Tarybos nustatyta apimtimi, atsizvelgiant i Sutarties 39
straipsnyje nustatytus bendros Zemés tikio politikos tikslus.

(5) Siose gairése Komisija nustato kriterijus, pagal kuriuos nustatoma Sutarties 107 straipsnio 3 dalies salygas
tenkinanti pagalba, kuri gali bati laikoma suderinama su vidaus rinka. Kalbant apie pagalbg, kuri teikiama pagal
Sutarties 107 straipsnio 2 dalies b punkts, Siose gairése nustatomos salygos, kuriomis priemoné, laikoma
pagalba, kuria siekiama atitaisyti gaivaliniy nelaimiy ar ypatingy jvykiy padaryta Zala, yra suderinama su vidaus
rinka.

(6) Valstybés pagalba, kuria siekiama skatinti ekonoming zZemés bei misky tikio sektoriy ir kaimo vietoviy plétrg, yra
jtvirtinta platesnéje bendroje Zemés iikio politikoje (BZUP). Pagal BZUP Sajunga teikia finansing paramg zemés
bei misky dkio sektoriams ir kaimo vietovéms. Kadangi ekonominis valstybés pagalbos poveikis nepriklauso
nuo to, ar pagalbg (net jos dalj) finansuoja Sgjunga, ar tik valstybé naré, Komisija mano, kad jos valstybés
pagalbos kontrolés politika ir parama, teikiama pagal Sgjungos vykdoma bendra Zemés tkio ir kaimo plétros
politikg, turéty bati suderintos ir susietos. Todél, kai Komisija taiko ir aiskina Siose gairése nustatytas taisykles,
susijusias su konkreciomis pagalbos schemomis ir individualia pagalba, ji atsizvelgia j BZUP taisykles.

(7) Su BZUP susijusios valstybés pagalbos sri¢iai ypa¢ svarbiis yra $ie Sgjungos teisés aktai:

(a) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1144/2014 (*);

(") 2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1144/2014 dél informacijos apie Zemés iikio produktus
tiekimo ir jy pardavimo skatinimo priemoniy, jgyvendinamy vidaus rinkoje ir treCiosiose Salyse, kuriuo panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 3/2008 (OLL 317,2014 11 4, p. 56).



202212 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 485/5

(b) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 228/2013 (3 ir (ES) Nr. 229/2013 ();
(c) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115 (%);
(d) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2116 (°);

(e) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 ().

(8) BZUP pagrista dviem ramsciais (Europos Zemés {ikio garantijy fondu (EZUGF) ir Europos Zemés iikio fondu
kaimo plétrai (EZUFKP)) — jie kartu yra Sajungos iikininkams ir kaimo vietovéms teikiamos paramos pagrindas,
kuriuo remiantis visoje Sgjungoje sudaromos salygos ilaikyti tvary tkininkavima.

9) Pagal Sutarties 39 straipsnio 1 dalj, BZUP tikslai — didinti Zemés @ikio naguma, uZtikrinti deramg Zemés tikiu
besiver¢ian¢ios bendruomenés gyvenimo lygj, stabilizuoti rinkas, uZtikrinti tiekimg ir vartotojams priimtinas
tiekiamos produkcijos kainas. Pagal Sutarties 39 straipsnio 2 dalj, kuriant BZUP ir numatant konkre¢ius jos
jgyvendinimo biidus, turi bati atsiZvelgiama j:

(a) zemés tkio veiklos savitumg, kuris priklauso nuo Zemés Gikio socialinés struktiiros ir nuo strukttriniy bei
gamtiniy jvairiy Zemés tkio regiony skirtumy;

(b) tai, kad atitinkami pokyc¢iai turi vykti palaipsniui;

(c) tai, kad Zemés tukis valstybése narése yra glaudziai susijes su visa ekonomika.

(10) Siekiant toliau gerinti darny vystymasi fikininkavimo, maisto produkty ir kaimo vietoviy srityse, BZUP tikslais
po 2020 m. labiausiai siekiama skatinti pazangy, konkurencinga, atspary ir jvairy Zemés tkio sektoriy,
uztikrinant ilgalaikj apriipinimg maistu, remti ir stiprinti aplinkos apsaugg ir klimato srities veiksmus, prisidéti
prie Sgjungos aplinkos ir klimato srities tiksly jgyvendinimo ir gerinti socioekonoming aplinkg kaimo vietovése.
Tie bendrieji tikslai papildomi visa apimanciu tikslu modernizuoti sektoriy skatinant Zzinias, inovacijas ir
skaitmenizacijg Zemés ir misky tkio sektoriuose, taip pat kaimo vietovése ir jomis dalijantis, taip pat skatinant
jy igyvendinima. Bendryjy BZUP tiksly siekiama jgyvendinant $iuos konkrecius tikslus:

a) remti perspektyvias tkiy pajamas ir Zemés tikio sektoriaus atsparumg visoje Sajungoje, siekiant didinti
ilgalaikj apriipinimg maistu ir Zemés tkio jvairove, taip pat uztikrinti Zemés tikio gamybos ekonominj
tvaruma Sgjungoje;

b) labiau orientuotis j rinka ir didinti Gkiy konkurencinguma tiek trumpuoju, tiek ilguoju laikotarpiu, be kita ko,
daugiau démesio skiriant moksliniams tyrimams, technologijoms ir skaitmenizacijai;

¢) gerinti akininky padét] vertés grandinéje;

() 2013 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 228/2013, kuriuo nustatomos specialios Zemés tkio
priemonés atokiausiems Sgjungos regionams ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 247/2006 (OL L 78, 2013 3 20, p. 23).

() 2013 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 229/2013, kuriuo nustatomos specialios Zemés ikio
priemonés mazosioms Egéjo jiiros saloms ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1405/2006 (OL L 78,2013 3 20, p. 41).

(y 2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115, kuriuo nustatomos valstybiy nariy pagal bendra
7emés iikio politika rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany), finansuotiny i§ Europos zemés fikio garantijy fondo (EZUGF)
ir i§ Europos zemés fikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai
(ES) Nr. 1305/2013 ir (ES) Nr. 1307/2013 (OL L 435, 2021 12 6, p. 1).

() 2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2116 dél bendros Zemés tikio politikos finansavimo,
valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 (OL L 435, 2021 12 6, p. 187).

() 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés iikio
produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)
Nr. 12342007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 671).
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2.1.

(11)

(12)

(14)

(15)

d) prisidéti prie klimato kaitos $velninimo ir prisitaikymo prie jos, be kita ko, mazZinant i§metamg Siltnamio
efektg sukelianciy dujy kiekj ir didinant anglies dioksido sekvestracijg, taip pat skatinant tvariosios energijos
vartojima;

e) skatinti darny vystymasi ir veiksminga gamtos iStekliy, tokiy kaip vanduo, dirvoZemis ir oras, valdyma, be
kita ko mazinant priklausomybe nuo cheminiy medziagy;

f) prisidéti prie biologinés jvairovés nykimo sustabdymo ir jos didinimo, ekosisteminiy paslaugy gerinimo ir
buveiniy bei krastovaizdziy isaugojimo;

g) pritraukti ir ilaikyti jaunuosius tikininkus bei kitus naujus Gkininkus ir sudaryti palankesnes salygas tvariai
verslo plétrai kaimo vietovése;

h) skatinti uzimtuma, augima, lyciy lygybe, jskaitant motery dalyvavimg Tkininkavimo veikloje, socialing
jtrauktj ir vietos plétra kaimo vietovése, jskaitant Zieding bioekonomikg ir tvary misky tkj;

i) gerinti tai, kaip Sajungos Zemés tikio sektorius tenkina visuomenés poreikius, susijusius su maistu ir sveikata,
iskaitant aukstos kokybés, saugius ir maistingus maisto produktus, pagamintus tvariu badu, ir maisto atlieky
kiekio mazinima, didinti gyviiny gerove ir kovoti su atsparumu antimikrobinéms medziagoms.

2 SKYRIUS
Taikymo sritis ir apibréZtys
BZUP poveikis taikymo sriiai

Pagal Sutarties 42 straipsni, Sutarties I priede i§vardyty Zemés tikio produkty atveju Sutarties 107, 108 ir 109
straipsniuose i§déstytos valstybés pagalbos taisyklés taikomos tik Europos Parlamento ir Tarybos nustatyta
apimtimi, atsiZvelgiant | Sutarties 39 straipsnyje nustatytus bendros Zemés tikio politikos tikslus.

Pagal Reglamento (ES) 2021/2115 145 straipsnio 1 dalj ir Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 211 straipsnio 1 dalj
valstybés pagalbos taisyklés taikomos Zemés tikio produkty gamybai ir prekybai tais produktais. Taciau esama
jvairiy $io bendrojo principo taikymo i§im¢iy, kurios nustatytos, be kita ko, Reglamento (ES) Nr. 228/2013 23
straipsnyje, Reglamento (ES) Nr. 229/2013 17 straipsnyje, Reglamento (ES) 2021/2115 145 straipsnio 2 dalyje,
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 211 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (ES) Nr. 1144/2014 27 straipsnyje.

Kalbant apie paramg, teikiamg pagal Reglamentg (ES) 2021/2115, to reglamento 145 straipsnio 2 dalyje
nustatyta, kad valstybés pagalbos taisyklés netaikomos paramai, valstybiy nariy teikiamai pagal ta reglamentg ir
laikantis jo nuostaty, taip pat netaikomos papildomam nacionaliniam finansavimui, kuris patenka i Sutarties
42 straipsnio taikymo srit].

Todél valstybés pagalbos taisyklés netaikomos bendram paramos kaimo plétrai finansavimui (EZUFKP daliai ir
nacionalinei daliai) arba papildomam nacionaliniam tokios paramos finansavimui, jei tam tikra intervenciné
priemoné yra susijusi su Zemés tikio veikla, patenkancia | Sutarties 42 straipsnio taikymo sritj, ir yra numatyta
BZUP strateginiame plane.

Taciau valstybés pagalbos taisyklés visa apimtimi taikomos visoms bendrai finansuojamoms intervencinéms
priemonéms (EZUFKP daliai ir nacionalinei daliai) ir papildomam nacionaliniam tokiy intervenciniy priemoniy
finansavimui, skiriamam Sutarties 42 straipsnio taikymo sri¢iai nepriskirtoms priemonéms, kurioms taikomas
Reglamentas (ES) 2021/2115, t. y. $iais atvejais: a) intervencinéms priemonéms, kuriomis remiama veikla kaimo
vietovése, ir b) misky kio sektoriaus intervencinéms priemonéms.

Valstybés pagalbos taisyklés taikomos, jeigu valstybé naré ketina finansuoti priemone, sukurtg pirmiausia pagal
tam tikros kaimo plétros intervencinés priemonés sglygas (toliau — j kaimo plétros priemones panasi priemoné)
ir finansuojamg tik nacionalinémis lésomis (t. y. be bendro finansavimo EZUFKP 1¢somis), neatsizvelgiant i tai,
ar priemoné patenka j Sutarties 42 straipsnio taikymo sritj.
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2.2. Taikymo sritis
(17) Komisija taikys Sias gaires pagalbos schemoms ir individualiai pagalbai.
(18) Komisija taikys Sias gaires valstybés pagalbai pirminei Zemés tikio gamybai, Zemés tkio produkty perdirbimui,

kurio rezultatas — kitas Zemés Gikio produktas, ir prekybai Zemés ikio produktais.

(19) Remiantis bendraisiais principais, nustatytais $ios dalies 2.1 skirsnyje, taip pat siekiant uztikrinti suderinamuma
su kaimo plétros politika ir padéti laikytis valstybés pagalbos taisykliy, tikslinga jtraukti tam tikras kaimo plétrai
skirtas intervencines priemones, kurios nepatenka i Sutarties 42 straipsnio taikymo sritj (bendrai finansuojamas
EZUFKP 1éSomis arba papildomomis nacionalinémis léSomis), taip pat j kaimo plétros priemones panasias
priemones, kurios finansuojamos tik nacionalinémis léSomis. Todél Sios gairés taikomos ne tik Zemés dkio
sektoriui — jose dar nustatyti suderinamumo kriterijai, taikomi pagalbai misky tkio sektoriui ir pagalbai kaimo
vietovése veiklg vykdancioms jmonéms, kuri nepatenka i Sutarties 42 straipsnio taikymo sritj.

(20) Analizuodama valstybés pagalbg ir jos suderinamuma su vidaus rinka pagal Siy gairiy I dalies 3 skyriuje
nustatytus bendruosius valstybés pagalbos principus Komisija, kiek jmanoma, atsizvelgs j Reglamente (ES)
20212115 ir jo deleguotuosiuose bei jgyvendinimo aktuose nustatytas salygas.

(21) [ $iy gairiy taikymo sritj patenka $iy kategorijy pagalba:

(a) zemés Tkio sektoriaus priemonés, finansuojamos tik nacionalinémis 1éSomis, priklausancios vienai i3 Siy
kategorijy:

i) {kaimo plétros priemones panagios priemonés, kurioms netaikomi BZUP strateginiai planai (IT dalies 1.1
skirsnis);

ii) i punkte nenurodytos priemonés, kurios nepatenka j Reglamento (ES) 2021/2115 taikymo sritj
(pavyzdziui, kai kurios rizikos ir kriziy valdymo priemonés, pagalba gyvulininkystés sektoriui ir tam
tikros pardavimo skatinimo priemonés) (I dalies 1.2 ir 1.3 skirsniai);

(b) pagalba misky tkio sektoriui (II dalies 2 skyrius), kuri priklauso vienai i3 $iy kategorijy:

i) pagalba, teikiama tokiai kaimo plétrai skirtai intervencinei priemonei pagal BZUP strateginj plang arba
kaip papildomas nacionalinis finansavimas;

ii) pagalba, finansuojama tik nacionalinémis léSomis;
(c) pagalba kaimo vietovése veikla vykdanc¢ioms jmonéms, kuri teikiama vienu i§ $iy bady:

i) i BZUP strateginj plang jtraukta intervenciné priemoné, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis pagal
Reglamentg (ES) 2021/2115 ir laikantis jo nuostaty, jei valstybés pagalbos priemoné, apie kurig batina
pranesti, yra tapati i BZUP strateginj plang jtrauktai intervencinei priemonei (Il dalies 3 skyrius),

ii) papildomas nacionalinis finansavimas, susijes su intervencine priemone, taikoma pagal BZUP strateginj
plang (II dalies 3 skyrius).

(22) Sios gairés taikomos pagalbai mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MVI), taigi, i§ principo, ir dideléms jmonéms.
Tacdiau dideléms jmonéms rinkos nepakankamumas paprastai daro maZesnj poveikj nei MVI. Be to, yra didesné
tikimybé, kad Zemés bei misky tkio sektoriuose ir kaimo vietovése veikla vykdancios didelés jmonés turés
didele jtaka rinkoje, todél konkreciais atvejais pagalba dideléms jmonéms gali ypa¢ iskreipti konkurencijg ir
prekyba vidaus rinkoje. Kadangi pagalba Zemés bei misky dkio sektoriuose ir kaimo vietovése veiklg
vykdanc¢ioms dideléms jmonéms ir kitoms dideléms jmonéms gali panasiai iSkreipti konkurencija, $iose gairése
nustatytos dideléms jmonéms taikytinos valstybés pagalbos taisyklés suderintos su bendrosiomis valstybés
pagalbos taisyklémis ir joms taikomas suderinamumo pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta
vertinimas, kaip apradyta $ios dalies 3 skyriuje. Gyvulininkystés sektoriaus pagalbos priemoniy, kurioms
taikomas $iy gairiy II dalies 1.3.1 skirsnis ir kurios nepatenka j Reglamento (ES) 2021/2115 taikymo sritj,
atzvilgiu Komisija tebesilaiko ankstesnés politikos, t. y. didelés jmonés turéty biiti pajégios pacios padengti Siy
priemoniy taikymo islaidas. Todél gyvulininkystés sektoriuje pagalba turéty biti ir toliau skiriama tik MVI.
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(23) Sunkumy patirian¢ios jmonés nejtrauktos j $iy gairiy taikymo sritj, i§skyrus $iame punkte numatytas iSimtis.
Komisija mano, kad tais atvejais, kai jmoné patiria finansiniy sunkumuy, ir atsizvelgiant j tai, kad kyla grésmé jos
islikimui, ji negali biti laikoma tinkama priemone siekti kity vieSosios politikos tiksly, kol bus uztikrintas jos
gyvybingumas. Todél, kai pagalbos gavéjas yra sunkumy patirianti jmoné, kaip apibrézta (33) punkto 63
apibréztyje, pagalba bus vertinama pagal Gaires dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms
sanuoti ir restruktirizuoti (). Taciau valstybés pagalbos neteikimo finansiniy sunkumy patirian¢ioms jmonéms
principas netaikomas kompensacinei pagalbai, kuria sickiama atlyginti gaivaliniy nelaimiy ir ypatingy jvykiy
padaryta Zala, nurodytai II dalies 1.2.1.1 ir 2.1.3 skirsniuose, jeigu tokia pagalba suderinama su vidaus rinka
pagal Sutarties 107 straipsnio 2 dalies b punkta. Jeigu Zemés ir misky Tkio sektoriuose veiklg vykdancios
jmonés finansinius sunkumus sukélé pavojingas jvykis, nurodytas I dalies 1.2.1.2, 1.2.1.3, 1.2.1.5, 2.1.3, 2.8.1
arba 2.8.5 skirsniuose, pagalba, kuria siekiama kompensuoti tokiy pavojingy ivykiy padarytus nuostolius ar
zalg, taip pat pagalba, kuria siekiama padengti augaly kenkeéjy i$naikinimo islaidas, gali bati teikiama pagal sias
gaires kaip pagalba, suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkts. Be to, dél
visuomenés sveikatos apsaugos priezas¢iy ir su $iy riiSiy pagalba susijusios nepaprastosios padéties j jmonés
ekonoming padétj nereikéty atsizvelgti skiriant kritusiy gyvuliy sunaikinimo ir pasalinimo pagalbg, kaip
nustatyta II dalies 1.2.1.4 skirsnyje, ir Il dalies 1.2.1.3 skirsnio (370) ir (371) punktuose nurodyty gyviny ligy ir
augaly kenkéjy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo arba i§naikinimo priemoniy jgyvendinimo pagalba. Be to,
$is principas netaikomas II dalies 1.1.10.1 ir 2.4 skirsniuose nurodytiems informavimo veiksmams ir II dalies
1.3.4 skirsnyje nustatytoms bendro pobiidzio pardavimo skatinimo priemonéms.

(24) Sios gairés netaikomos pagalbai, susijusiai su Zemés fikio produktais, kaip jie suprantami pagal PPO sutarties dél
zemeés tikio 1 priedg, kai ji yra toje sutartyje apibrézta eksporto subsidija. Be to, jos taip pat netaikomos su tokiais
produktais susijusiai pagalbai, kai ji yra eksporto finansavimo parama, kuria teikia vyriausybé arba bet kuri
vieSoji organizacija taikydama 2015 m. gruodzio 19 d. PPO ministry sprendima dél konkurencijos eksporto
srityje (), jeigu ji neatitinka tam tikry to sprendimo 15 punkto reikalavimy dél ilgiausio grazinimo termino ir
finansavimo savomis léSomis.

(25) Vertindama pagalbg, teikiama jmonei, nejvykdZiusiai vykdomojo rasto sumoms susigraZzinti, kuris iSduotas
Komisijai priémus sprendimg, kuriuo pagalba skelbiama neteiséta ir nesuderinama su vidaus rinka, Komisija
atsizvelgs | pagalbos suma, kuri dar nesusigrgZinta (°). Tai netaikytina gaivaliniy nelaimiy ar ypatingy jvykiy
padarytos Zalos atitaisymo pagalbai pagal Sutarties 107 straipsnio 2 dalies b punktg ir pagalbai gyviny ligy
prevencijos, kontrolés ir likvidavimo i8laidoms, nurodytoms II dalies 1.2.1.3 skirsnio (370) ir (371) punktuose,
padengti.

(26) Atkreipiamas valstybiy nariy démesys i tai, kad apie finansavimo sistema, pavyzdziui, parafiskaliniy mokesciy
taikyma, turéty biiti praneSama, jei sistema yra neatskiriama pagalbos priemonés dalis (*°).

(27) Komisija vertins visas pagalbos priemones, kurioms netaikomos $ios gairés arba kurios nors kitos valstybés
pagalbg reglamentuojancios atitinkamos taisyklés, kiekvienu atveju atskirai, tiesiogiai remdamasi Sutarties
107 straipsnio 2 dalies b punktu ir 107 straipsnio 3 dalimi ir atsizvelgdama i Sutarties 107, 108 ir 109
straipsniuose nustatytas taisykles ir BZUP, taip pat pagal analogija su siomis gairémis (kai jmanoma). Valstybés
narés, prane$ancios apie valstybés pagalba, kuriai Sios gairés netaikomos, turés jrodyti, kad aptariama valstybés
pagalba yra suderinama su Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktu, kaip iddéstyta $iy gairiy Sios dalies 3
skyriuje. Komisija tokias priemones patvirtins tik jei teigiamas poveikis sektoriaus plétrai bus aiskiai didesnis uz
konkurencijos iskraipymo vidaus rinkoje ir poveikio valstybiy nariy tarpusavio prekybai rizikg.

() Komisijos komunikatas ,Gairés dél valstybés pagalbos sunkumy patiriancioms ne finansy jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti“
(OLC 249,2014 7 31,p. 1).

() WT/MIN(15)/45 — WT/L/980.

() Zr.1995 m. rugséjo 13 d. Sprendimo TWD pries Komisijg, sujungtos bylos T-244/93 ir T-486/93, EU:T:1995:160, 56 punkta.

() Zr. 2005 m. sausio 13 d. Sprendimo Streekgewest, C-174/02, EU:C:2005:10, 26 punkta; 2008 m. liepos 17 d. Sprendimo Essent
Netwerk Noord ir kt., C-206/06, EU:C:2008:413, 90 punkta; 2013 m. spalio 16 d. Sprendimo TF1 pries Komisijg, T-275/11,
EU:T:2013:535, 41-44 punktus ir 2014 m. liepos 11 d. Sprendimo DTS Distribuidora de Television Digital pries Komisijg, T-533/10,
EU:T:2014:629, 50-52 punktus.
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(28) Tam, kad pagalbg biity galima teikti Siaurés Airijoje, kai pagal priemone reikalaujama laikytis Reglamente (ES)
2021/2115 nustatyty salygy, pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj Komisijai teikiamame pranesime turi bati
pateikta lygiaverté informacija.

2.3. Horizontaliosios taisyklés ir pagalbos priemonés, taikytinos Zemés bei misky iikio sektoriuose ir kaimo
vietovése
(29) I principo, siekiant supaprastinti valstybés pagalbos taisykles ir dél to, kad Zemés bei misky tkio sektoriuose ir

kaimo vietovése veiklg vykdancios jmonés panasios j kitas jmones, j $ias gaires jtrauktiems sektoriams taikomos
bendrosios valstybés pagalbg reglamentuojancios priemonés, kuriose nustatyti pagalbos suderinamumo
kriterijai. Tai visy pirma pasakytina apie Gaires dél valstybés pagalbos sunkumy patirian¢ioms ne finansy
jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti ("), Valstybés pagalbos moksliniams tyrimams, technologinei plétrai ir
inovacijoms sistemg ('3, 2022 m. valstybés pagalbos klimatui, aplinkos apsaugai ir energetikai gaires (),
Komisijos komunikatg ,Valstybés pagalbos taisykliy taikymo placiajuoscio rysio tinkly sparciam diegimui ES
gairés“ ('), Valstybés pagalbos rizikos finansy investicijoms skatinti gaires (**), Komisijos komunikata ,Valstybés
pagalbos mokymui, apie kurig turi bati pranesta atskirai, suderinamumo analizés kriterijai“ (%), Komisijos
komunikata ,Valstybés pagalbos palankiy salygy neturinéiy ir nejgaliy darbuotojy uzimtumui, apie kurig turi
biiti pranesta atskirai, suderinamumo analizés kriterijai“ (V) ir priemones, susijusias su visuotinés ekonominés
svarbos paslaugomis (**).

(30) (29) punkte nurodytos horizontaliosios priemonés taikomos Zemés tikio produkty gamybai, perdirbimui ir
prekybai jais, iskyrus atvejus, kai Siose gairése nustatytos specialios taisyklés. Siose gairése nustatytos specialios
taisyklés, susijusios su pagalbos aplinkos apsaugai priemonémis, pavyzdziui, agrarinés aplinkosaugos ir klimato
kaitos srities bei gyviiny gerovés isipareigojimy igyvendinimo pagalba (Il dalies 1.1.4 ir 1.1.5 skirsniai), pagalba,
skiriama dél nepalankiy konkrecios vietovés salygy, susidariusiy dél tam tikry privalomy reikalavimy (I dalies
1.1.6 skirsnis), ir ekologinio tkininkavimo pagalba (II dalies 1.1.8 skirsnis). Pagalba investicijoms j aplinkos
tiksly jgyvendinimg pirminés Zemés tikio gamybos srityje bus vertinama vadovaujantis taisyklémis, i§déstytomis
I dalies 1.1.1.1 skirsnyje. Pagalba aplinkos apsaugai, teikiama zemés Gikio produkty perdirbimo ir prekybos jais
veiklg vykdanc¢ioms imonéms gali bati laikoma suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3
dalies ¢ punkta, jei ji tenkina 2022 m. valstybés pagalbos klimatui, aplinkos apsaugai ir energetikai gairiy
salygas. II dalies 2 ir 3 skyriai netaikomi pagalbai investicijoms | energijos vartojimo efektyvuma, biodegalus ir
atsinaujinanciyjy istekliy energija, nes tokia pagalba turéty atitikti 2022 m. valstybés pagalbos klimatui,
aplinkos apsaugai ir energetikai gaires (i§skyrus atvejus, kai netaikoma pareiga apie jg pranesti). Taciau pagalba
investicijoms | pirming Zemés tikio gamyba, kuri susijusi su atsinaujinanciyjy iStekliy energijos arba biodegaly
gamyba valdose, gali patekti i $iy gairiy taikymo sritj, jei tokios gamybos pajégumas néra didesnis uz vidutinj
metinj tam tikroje Zemés tikio valdoje sunaudojamg degaly arba energijos kiekj (I dalies 1.1.1.1 skirsnis).

(31) Regioninés valstybés pagalbos gairés (Y) netaikomos pagalbai pirminiy Zemés Gkio produkty gamybai dél
sektoriaus specifiskumo. Taciau jos $iose gairése nustatyta apimtimi taikomos Zemés tikio produkty perdirbimui
ir prekybai tais produktais.

(") OLC249,2014 7 31,p. 1.

(") OLC198,2014 627, p. 1.

(") OLC 80,2022218,p.1.

() OLC25,20131 26,p.1.

() OLC508,20211216,p.1.

() OLC188,2009811,p.1.

(") OLC 188,2009 8 11, p. 6.

() Zr. 2011 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendima dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 106 straipsnio 2 dalies taikymo
valstybés pagalbai, kompensacijos uz viesgja paslauga forma skiriamai tam tikroms jmonéms, kurioms pavesta teikti visuotinés
ekonominés svarbos paslaugas (OL L 7, 2012 1 11, p. 3), ir Komisijos komunikata ,Europos Sgjungos bendrosios nuostatos dél
valstybés pagalbos kompensacijos uz viesaja paslauga forma“ (OL C 8,2012 1 11, p. 15).

(") OLC153,2021 429, p. 1.
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(32) Bendrosios valstybés pagalbos taisyklés ir konkretesnés $iy gairiy nuostatos gali biti taikomos misky tkio
sektoriuje arba kaimo vietovése veiklg vykdancioms jmonéms. Kai taikytina, pagalba misky tikio sektoriuje arba
kaimo vietovése veiklg vykdancioms i imonéms taip pat gali biiti laikoma suderinama su vidaus rinka pagal
bendrasias Sajungos valstybés pagalbos taisykles (visy pirma Regioninés valstybés pagalbos gaires, Valstybés
pagalbos moksliniams tyrimams, technologinei plétrai ir inovacijoms sistema bei 2022 m. valstybés pagalbos
klimatui, aplinkos apsaugai ir energetikai gaires) ir jose nustatytomis salygomis.

2.4, Apibréztys

(33) Siose gairése vartojamy terminy apibréztys:

(*)

*

(1) aktyvus fikininkas — iikininkas, apibréztas valstybés narés BZUP strateginiame plane (*’) pagal Reglamento
(ES) 2021/2115 4 straipsnio 5 dalj.

(2)  ad hoc pagalba — ne pagal pagalbos schemg teikiama pagalba;

(3) gaivalinei nelaimei prilyginamas pavojingas meteorologinis reiskinys — nepalankios oro salygos,
pavyzdzZiui, $alna, audra, krusa, lijundra, smarkus arba ilgai trunkantis lietus arba didel¢ sausra, dél kuriy
zemés tukio sektoriuje prarandama daugiau kaip 30 % vidutinés produkcijos, apskaiciuotos pagal pastarajj
trejy arba ketveriy mety laikotarpj arba trejy mety vidurkj (i$skyrus didZiausia ir maziausia uZregistruota
vertg) per praéjusj penkeriy arba aStuoneriy mety laikotarpj, o misky tkio sektoriuje — daugiau kaip 20 %
migkininkystés potencialo;

(4) konsultacijos — i§samios konsultacijos pagal ta pacia sutartj;

(5) Zemés iikio veikla — veikla, apibrézta valstybés narés BZUP strateginiame plane pagal Reglamento (ES)
2021/2115 4 straipsnio 2 dalj;

(6) Zemés fikio paskirties Zemé — zemé, apibrézta valstybés narés BZUP strateginiame plane pagal Reglamento
(ES) 2021/2115 4 straipsnio 3 dalj;

(7) Zemés Tkio valda — vienetas, kurj sudaro pirminei Zemés tkio gamybai naudojama Zemé, patalpos ir
jrenginiai;

(8) Zemés ukio produktai — Sutarties I priede i§vardyti produktai, i§skyrus Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1379/2013 (*) I priede iSvardytus zvejybos ir akvakultiiros produktus;

(9) Zemés Tkio sektorius — visos jmongs, kurios vykdo pirminés zemés akio gamybos, Zemés Gikio produkty
perdirbimo ir prekybos Zemés tikio produktais veikla;

(10) agrarinés miskininkystés sistema — Zeménaudos sistema, pagal kurig toje pacioje Zeméje auginami medziai
ir vystomas Zemés tkis;

(11) pagalba - bet kokia priemoné, atitinkanti visus Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

(12) pagalbos intensyvumas — bendra pagalbos suma prie§ mokesciy ar kity rinkliavy atskaityma, iSreiksta
tinkamy finansuoti i$laidy procentine dalimi;

(13) pagalbos schema — aktas, pagal kurj, netaikant kity jgyvendinimo priemoniy, bendrai ir abstrak¢iai jame
nurodytoms jmonéms gali bati skiriama individuali pagalba, ar aktas, pagal kurj vienai arba kelioms
jmonéms neribotg laikotarpj gali biiti teikiama su konkreciu projektu nesusijusi neriboto dydzio pagalba;

Siose gairése tais atvejais, kai valstybés narés savo atitinkamuose BZUP strateginiuose planuose turi apibrézti tam tikras savokas (pvz.,
,aktyvus fikininkas®), Siaurés Airija, laikydamasi taikytiny $iy gairiy nuostaty, turi jas apibrézti pranesime Komisijai pagal Sutarties
108 straipsnio 3 dalj.

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1379/2013 dél bendro Zvejybos ir akvakultiiros
produkty rinky organizavimo, kuriuo i§ dalies keiciami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1184/2006 ir (EB) Nr. 12242009 ir
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000 (OL L 354, 2013 12 28, p. 1).
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(14) iStiestosios rankos principas (jprastos rinkos salygos) — principas, pagal kurj sutarties Saliy sandorio salygos
nesiskiria nuo sglygy, kuriomis sandorj biity sudariusios nepriklausomos jmonés, ir néra jokiy slapto
susitarimo elementy; bet kuris sandoris, sudarytas taikant atvira, skaidrig ir besalyging procediirg,
laikomas atitinkanciu istiestosios rankos principa;

(15) biologinio saugumo priemonés — valdymo ir fizinés priemonés, skirtos sumazinti: a) ligy patekimo |
gyviiny populiacijg, vystymosi joje ir plitimo i§ jos rizikg arba b) ligy patekimo | tikj, zona, laikymo vieta,
transporto priemones, kitus jrenginius, patalpas arba vietas, vystymosi juose ir plitimo i§ jy rizika;

(16) kilmés knyga — Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1012 (33 2 straipsnio 12 punkte
nurodyta kilmés knyga;

(17) BZUP strateginis planas — Reglamento (ES) 2021/2115 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas BZUP
strateginis planas;

(18) kapitalizavimo darbai — paties tikininko arba jo darbuotojy jo tikyje atliekami darbai, kuriais sukuriamas
turtas;

(19) sekvestruojamojo akininkavimo schema — pagalbos schema, susijusi su Zemétvarkos praktika, dél kurios
biomaséje, negyvose organinése medziagose ir dirvoZemyje iSsaugoma daugiau anglies dioksido, taip
padidinant surenkamg anglies dioksido kiekj ir (arba) sumaZzinant j atmosfera iSmetama anglies dioksido
kiekj;

(20) katastrofinis jvykis — Zmogaus veiklos sukeltas nenumatytas biotinio arba abiotinio pobtdzio jvykis, dél
kurio labai sutrinka misky strukttiros ir taip ilgainiui padaroma didelés ekonominés zalos misky sektoriui;

(21) klasteris — savarankisky jmoniy (jskaitant startuolius, mazasias, vidutines ir dideles jmones, taip pat
konsultavimo paslaugas teikiancias istaigas arba moksliniy tyrimy organizacijas) grupé, kurios tikslas yra
skatinti ekonoming ir (arba) novatoriska veikla propaguojant aktyvy bendradarbiavima, dalijantis
jrenginiais ir keiCiantis Ziniomis bei praktine patirtimi, taip pat veiksmingai prisidedant prie Ziniy
perdavimo, tinklaveikos ir informacijos sklaidos tarp klasterio jmoniy;

(22) kontrolés ir likvidavimo arba i§naikinimo priemonés — priemonés, susijusios su gyviny ligomis, kuriy
protrikj oficialiai pripazino valstybés narés kompetentinga institucija, arba su augaly kenkéjais ar
invazinémis svetimomis rasimis, kuriy buvimg oficialiai pripazino valstybés narés kompetentinga
institucija;

(23) pagalbos suteikimo diena — diena, kai pagalbos gavéjui pagal taikoma nacionalinj teisinj reZimg suteikiama
juridiné teisé gauti pagalba;

(24) ekologinis jvykis — konkretus tarSos, uzter§imo arba aplinkos kokybés pablogéjimo atvejis, susijes su
konkreciu jvykiu, kurio geografiné apimtis ribota ir dél kurio sunaikinama daugiau kaip 30 % vidutinés
metinés Zemés tkio sektoriuje veikla vykdancios jmonés produkcijos, apskaiciuotos pagal pastaraji trejy
mety laikotarpj arba trejy mety vidurkj (i§skyrus didZiausia ir maZiausig uzregistruota vertg) per praéjusj
penkeriy mety laikotarpi, o misky akio sektoriuje — daugiau kaip 20 % miskininkystés potencialo; Sis
terminas neapima bendry pavojy aplinkai, nesusijusiy su konkreciu jvykiu, pavyzdziui, klimato kaitos arba
atmosferos tarsos;

(25) vertinimo planas — vienai ar kelioms pagalbos schemoms taikomas dokumentas, kuriame nurodoma bent
tokia informacija: vertintini tikslai, vertinimo klausimai, rezultaty rodikliai, numatomas vertinimo
atlikimo metodas, duomeny rinkimo reikalavimai, sitlomas vertinimo laikas, jskaitant tarpinés ir galutinés
vertinimo ataskaity pateikimo datas, vertinimg atliksiancios nepriklausomos istaigos arba jos vykdomai
atrankai taikysimy kriterijy apragymas ir vertinimo rezultaty vie$inimo salygos;

(*) 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1012 dél zootechniniy ir genealoginiy reikalavimy,
taikomy grynaveisliy veisliniy gyviny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimui, prekybai jais bei jy genetinés medziagos produktais ir jy
jveZimui i Sajunga, kuriuo i§ dalies kei¢iami Reglamentas (ES) Nr. 652/2014, Tarybos direktyvos 89/608/EEB ir 90/425/EEB bei
panaikinami tam tikri gyviiny veisimo srities aktai (,Gyviiny veisimo reglamentas) (OLL 171, 2016 6 29, p. 66).
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(26) krite gyvuliai — gyvuliai, kurie nustacius galuting diagnoze arba jos nenusta¢ius buvo numarinti eutanazijos
biidu arba kurie nugaiso (jskaitant gimusius negyvus ir negimusius gyvulius) Gikyje ar bet kokiuose jo
statiniuose arba vezant, bet nebuvo paskersti Zmonéms vartoti;

(27) greitai augantys medziai — trumpos rotacijos misko medziai, kuriy trumpiausias auginimo laikas iki
nukirtimo yra ne maziau nei 8 metai, o ilgiausias auginimo laikas iki nukirtimo nevirsija 20 mety;

(28) paskesné fiskalinés pagalbos schema — schema mokes¢iy lengvaty forma, kuri yra anksciau galiojusios
schemos mokesciy lengvaty forma versija ir kuri pakeicia ta schema;

(29) biodegalai i§ maistiniy ir pasariniy augaly — biodegalai, gaminami i§ maistiniy ir pasariniy augaly, apibrézty
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2018/2001 (¥);

(30) maisto produktai — Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 (*) I priede nurodyti
maisto produktai, kurie néra Zemés tikio produktai;

(31) miskas — didesnis kaip 0,5 hektaro Zemés plotas, apauges medziais, kuriy aukstis siekia daugiau kaip 5
metrus ir kuriy lajos danga uZima daugiau kaip 10 % ploto, arba medziais, galinciais pasiekti tokias ribas
in situ, nejskaitant Zemés, kuri daugiausia naudojama Zemés tikio arba miesto reikkméms; arba miskas, kaip
jis suprantamas pagal valstybés narés arba regiono nustatyta ir taikomg apibréztj, grindZiamg galiojanciais
nacionalinés teisés aktais arba inventorizacijos sistema ir Komisijai pateikta pranesime, o tais atvejais, kai
apibréztis susijusi su kaimo plétros intervencine priemone, — BZUP strateginiame plane;

(32) bendrasis subsidijos ekvivalentas — pagalbos suma, jeigu ta pagalba jos gavéjui buvo suteikta dotacijos
forma, pries mokesciy ar kity rinkliavy atskaityma;

(33) individuali pagalba — ad hoc pagalba ir pagal pagalbos schemg atskiriems pagalbos gavéjams skiriama
pagalba;

(34) nematerialusis turtas — turtas, kuris néra fizinis ar finansinis, kaip antai patento teisés, licencijos, praktiné
patirtis arba kitas intelektinis turtas;

(35) invazinés svetimos rasys — Sajungai susiriipinimg keliancios invazinés svetimos rasys ir valstybei narei
susiriipinimg kelian¢ios invazinés svetimos raSys, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1143/2014 (¥) 3 straipsnio 3 ir 4 punktuose;

(36) didelés jmonés — jmonés, neatitinkan¢ios Komisijos reglamento (ES) 2022/2472 (¥) 1 priede nustatyty
kriterijy;

(37) vietos rinka — viena i§ $iy rinky:

(a) rinka, nuo produkto kilmés tkio nutolusi ne didesniu kaip 75 kilometry spinduliu, kuriuo turi bati
vykdoma perdirbimo ir pardavimo galutiniam vartotojui veikla,

(b) rinka, kurig kitaip pagristai apibrézé valstybés narés ir kuri nevirsija 100 km spindulio;

(38) prekyba zemés wikio produktais — produkty laikymas arba eksponavimas ketinant parduoti, sitilymas pirkti,
tiekimas arba kitoks pateikimas rinkai, i$skyrus atvejus, kai Gikininkas produkcija pirma kartg parduoda
perpardavéjams arba perdirbéjams, ir bet kokig produkto paruosimo tokiam pirmam pardavimui veiklg;
pardavimas, kai pirminés produkcijos gamintojas produktus parduoda galutiniams vartotojams, laikomas
prekyba Zemés tikio produktais, jei prekiaujama atskirose tam skirtose patalpose arba vietose;

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy istekliy
energija (OL L 328, 2018 12 21, p. 82).

2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir maisto produkty kokybés
sistemy (OL L 343,2012 12 14, p. 1).

2014 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1143/2014 dél invaziniy svetimy rt$iy introdukcijos ir
plitimo prevencijos ir valdymo (OLL 317, 2014 11 4, p. 35).

2022 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) 2022/2472, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy pagalba Zemés bei misky
tkio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
107 ir 108 straipsnius (OL L 327, 2022 12 21, p. 1).
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(39) savitarpio pagalbos fondas — valstybés narés pagal nacionaling teis¢ akredituota Gikininky, misky savininky
ir misky valdytojy, kurie yra fondo nariai, savidraudos sistema, pagal kurig fondui priklausantiems
tkininkams, misky savininkams ir misky valdytojams, patyrusiems ekonominiy nuostoliy, skiriamos
kompensacinés imokos;

(40) negamybinés investicijos — investicijos, dél kuriy valdos verté ar pelningumas reik§mingai nepadidéja;

(41) iki pramoninio perdirbimo atlieckami darbai — medziy kirtimas, genéjimas, Zievés lupimas, pjaustymas,
sandéliavimas, apsauginis apdorojimas, dZiovinimas ir visos kitos medienos apdirbimo operacijos pries
pramoninj medienos pjovimg lentpjiivése, taip pat medienos pjovimas, kai i$pjaunama ne daugiau kaip
20 000 m’ apvaliosios medienos per metus;

(42) kitas pavojingas meteorologinis reiskinys — nepalankios oro salygos, kurios néra gaivalinei nelaimei
prilyginamas pavojingas meteorologinis reiskinys;

(43) atokiausi regionai — Sutarties 349 straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyti regionai;

(44) augaly kenkéjas — bet kurios riiSies, padermés ar biotipo augalas, gyvinas arba patogeninis
mikroorganizmas, galintis pakenkti augalams ar augaliniams produktams;

(45) prevencijos priemonés — priemonés, susijusios su gyviiny liga, augaly kenkéju arba invazine svetima rasimi,
kuriy atsiradimo atvejy dar néra nustatyta;

(46) pirminé zemés Gikio gamyba — Sutarties I priede iSvardyty dirvozemio ir gyvulininkystés produkty gamyba
nesiimant tolesniy veiksmy, kuriais kei¢iamas tokiy produkty pobidis;

(47) zemés ukio produkty perdirbimas — bet kokia operacija su Zemés tikio produktu, kurig atlikus taip pat
gaunamas Zemés tikio produktas, iSskyrus tikyje vykdoma veikly, susijusia su pasiruo$imu pirma karta
parduoti gyviininj arba augalinj produktg;

(48) gamintojy grupé ar organizacija — grupé arba organizacija, jkurtos siekiant bent vieno i $iy tiksly:

(a) priderinti tai grupei ar organizacijai priklausan¢iy gamintojy gamybos procesg ir produkcija prie
rinkos reikalavimuy;

(b) bendrai pateikti rinkai prekes, jskaitant pasirengimg parduoti, pardavimo centralizavimg ir tiekima
didmenininkams;

(c) nustatyti bendrgsias informavimo apie produktus, ypa¢ apie derliaus nuémimg ir produkty
prieinamuma, taisykles;

(d) vykdyti kita gamintojy grupiy ar organizacijy veiklg, kaip antai ugdyti verslo ir rinkodaros jgiidzius ir
organizuoti bei palengvinti inovacinius procesus, bendrai valdyti nariy Zeme, taikyti aplinkg
tausojancia auginimo praktikg bei gamybos metodus ir tinkamg gyviiny gerovés praktika bei jos
uztikrinimo metodus;

(49) saugomas gyviinas — Sajungos arba nacionalinés teisés aktais saugomas gyviinas, jskaitant tam tikry rasiy
gyvinus, kuriy populiacija saugoma nacionalinés teisés aktuose nustatytomis specialiomis taisyklémis;

(50) grazintinas avansas — paskola projektui, kuri sumokama i§ karto arba dalimis ir kurios grazinimo salygos
priklauso nuo projekto rezultaty;

(51) moksliniy tyrimy ir Ziniy sklaidos organizacija — subjektas (pavyzdziui, universitetas arba moksliniy tyrimy
institutas, technologijy perdavimo agentiira, inovacijy tarpininkas, moksliniy tyrimy srities fizinis ir (arba)
virtualus bendradarbiaujantis subjektas), neatsizvelgiant | jo teising forma arba finansavimo bada, kurio
pagrindinis tikslas — vykdyti nepriklausomus fundamentinius tyrimus, pramoninius tyrimus ar bandomaja
taikomaja veikla, kaip apibrézta komunikate ,Valstybés pagalbos moksliniams tyrimams, technologinei
plétrai ir inovacijoms sistema“, arba per rengiamus mokymus, leidziamus leidinius arba perduodamas
zinias placiai skleisti Sios veiklos rezultatus; jeigu toks subjektas taip pat vykdo ekonoming veiklg, tos
ekonominés veiklos finansavimas, i$laidos ir pajamos turi biti apskaitomi atskirai. [monéms, galin¢ioms
daryti lemiama poveikj tokio subjekto veiklai, pavyzdziui, naudojantis akcijy arba narystés suteikiamomis
teisémis, negali biiti suteikta lengvatiné prieiga prie tokio subjekto sukurty rezultaty;
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(52) trumpa tiekimo grandiné — tiekimo grandiné, kuriai priklauso nedidelis skai¢ius ekonominés veiklos
vykdytojy, isipareigojusiy bendradarbiauti, vykdyti vietos ekonomikos plétrg ir palaikyti artimus
geografinius ir socialinius gamintojy, perdirbéjy bei vartotojy rysius;

(53) mazos apimties infrastruktiira — infrastruktiira, kurios tinkamos finansuoti islaidos nevirsija 2 mln. EUR;

(54) smulkusis veiklos vykdytojas — labai maza jmong, apibrézta Komisijos rekomendacijoje 2003/361 (¥'), arba
fizinis asmuo, pagalbos paraiskos teikimo metu nevykdantis ekonominés veiklos;

(55) mazosios Egéjo jiros salos — Reglamento (ES) Nr. 229/2013 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos maZosios
salos;

(56) MVI, arba labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés — jmongs, atitinkancios Komisijos reglamento (ES)
2022/2472 1 priede nustatytus kriterijus;

(57) projekto arba veiklos darby pradzia — su investicija susijusios veiklos ar statybos darby pradzia arba
pirmasis teisiskai privalomas isipareigojimas uZsakyti jrenginius ar paslaugas, arba bet kuris kitas
isipareigojimas, dél kurio projektas arba veikla tampa neatSaukiami, atsizvelgiant i tai, kuris jvykis
pirmesnis; Zemés pirkimas ir parengiamieji darbai, pavyzdziui, leidimy gavimas ir galimybiy studijy
vykdymas, darby arba veiklos pradzia nelaikomi; projekto arba veiklos darby pradzia laikomas (153)
punkto a papunktyje ir (502) punkto ¢ papunktyje nurodytas Zemés isigijimas, kai tinkamos finansuoti jo
jsigijimo islaidos sudaro 100 % tinkamy finansuoti investiciniy i$laidy;

(58) tvari miskotvarka — misko Zemés priezitira ir naudojimas tokiu biidu ir mastu, kad bty islaikoma jos
biologiné jvairové, produktyvumas, pajégumas atsinaujinti, gyvybingumas ir galimybé dabar ir ateityje
atlikti svarbias ekologines, ekonomines ir socialines funkcijas vietos, nacionaliniu ir pasaulio lygmenimis,
nedarant 7alos kitoms ekosistemoms;

(59) materialusis turtas — toks turtas, kaip Zemé, pastatai, jranga, masinos ir jrenginiai;

(60) sandorio islaidos — papildomos ilaidos, susijusios su jsipareigojimo jvykdymu, bet tiesiogiai nepriskirtinos
to jsipareigojimo jgyvendinimo i§laidoms arba nejtrauktos | tiesiogiai kompensuojamas i§laidas arba
prarastas pajamas; tos islaidos gali baiti apskaiciuotos standartiniy i§laidy pagrindu;

(61) uzkreciamosios spongiforminés encefalopatijos (USE) ir galvijy spongiforminés encefalopatijos (GSE)
tyrimy iSlaidos — visos islaidos, jskaitant méginiams imti ir laboratoriniams tyrimams atlikti pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 (*) X priedo C skyriy batiny tyrimy komplekty
i8laidas ir tuo tikslu batiny méginiy émimo, vezimo, laikymo ir sunaikinimo islaidas;

(62) trumpos rotacijos Zeldiniams skirti medziai — KN kodu 06 02 9041 Zymimy ir valstybiy nariy nustatytiny
rasiy medziai, prie kuriy priskiriami sumedéje daugiameciai augalai, kuriy Saknys arba kelmai lieka Zeméje
po derliaus nuémimo ir kita sezong isleidZia naujas atzalas ir kuriems biidingas ilgiausias valstybiy nariy
nustatytinas derliaus ciklas;

(63) sunkumy patirianti jmoné — jmoné, kuri atitinka Komisijos gairése dél valstybés pagalbos sunkumy
patirian¢ioms ne finansy jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti 2.2 skirsnyje nustatytus kriterijus;

(64) Sajungos standartas — Sgjungos teisés aktuose nustatytas privalomasis standartas, kuriuo reglamentuojamas
lygis (visy pirma, aplinkos, higienos ir gyviny gerovés), kurio turi siekti atskiros jmonés; Sagjungos
standartais néra laikomi Sgjungos lygmens standartai ar tikslai, kurie privalomi valstybéms naréms, bet
neprivalomi atskiroms jmonéms;

(¥) 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibréZties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
(*) 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 999/2001, nustatantis tam tikry uzkreciamuyjy
spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles (OL L 147, 2001 5 31, p. 1).
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(65) jaunasis Gikininkas — @ikininkas, apibréztas valstybés narés BZUP strateginiame plane pagal Reglamento (ES)
2021/2115 4 straipsnio 6 dalj;

(66) su zemés ir misky Gkio genetiniy iStekliy i$saugojimu susij¢ terminai:

a) Zemés ukio genetinés medziagos i$saugojimas in situ — genetinés medziagos i$saugojimas ekosistemose
bei natiiraliose buveinése, rasiy ar laukiniy veisliy gyvybingy populiacijy i8laikymas ir atk@irimas jy
natiralioje aplinkoje ir naminiy gyviny veisliy ar auginamy augaly rGsiy gyvybingy populiacijy
islaikymas ir atkiirimas Zemés tikio aplinkoje, kurioje susidaré jy skiriamieji bruozai;

b) misky dkio genetinés medziagos i§saugojimas in situ — genetinés medziagos i§saugojimas ekosistemose
bei natiiraliose buveinése ir risiy gyvybingy populiacijy islaikymas ir atkirimas jy natiiralioje aplinkoje;

c) iSsaugojimas tkyje ar misko valdoje — dikio ar misko valdos lygmeniu vykdomas i$saugojimas ir
vystymas in situ;

d) iSsaugojimas ex situ — Zemés ar misky tikio genetinés medzZiagos i§saugojimas uz jos natiiralios buveinés
riby;

e) rinkimas ex situ — Zemés ar misky tikio genetinés medziagos rinkimas uzZ jos natiralios buveinés riby.

2.5. Pagalba, apie kurig biitina pranesti

(34) Jei tenkinamos Sutarties 107 straipsnio 1 dalies salygos, valstybés narés pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj
Komisijai turi pranesti apie pagalba zemés bei misky tkio sektoriuose ir kaimo vietovése. Valstybés narés turi
netaikyti siilomos priemonés, kol pagal Sutarties 108 straipsnio 2 dalyje nurodytg pranesimo procediirg bus
priimtas galutinis sprendimas, iSskyrus priemones, atitinkancias reglamente (ES) 2022/2472 nustatytas salygas.

(35) Pagal pagalbos schemg teikiamai individualiai pagalbai Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatyta pareiga
pranesti taikoma, jeigu pagalba virsija $ias pranesimo ribas:

(a) I dalies 1.1.1.3 skirsnyje numatytos individualios investicinés pagalbos Zemés tikio produkty perdirbimui ir
prekybai jais atveju: tinkamos finansuoti i$laidos virSija 25 mln. EUR arba bendrasis subsidijos ekvivalentas
virsija 12 mln. EUR;

(b) II dalies 1.3.4 skirsnyje numatytos pagalbos pardavimo skatinimo kampanijoms atveju: pardavimo
skatinimo kampanijy metinis biudZetas vir§ija 5 mln. EUR.

3 SKYRIUS

Pagalbos suderinamumo pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies c punktg vertinimas

(36) Remdamasi Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktu Komisija gali laikyti, kad su vidaus rinka yra suderinama
pagalba, skirta tam tikry rasiy ekonominés veiklos plétrai skatinti, jei ji netrikdo prekybos salygy taip, kad
priestarauty bendram interesui.

(37) Taigi, siekdama jvertinti, ar valstybés pagalba Zemés bei misky tkio sektoriuose ir kaimo vietovése gali bati
laikoma suderinama su vidaus rinka, Komisija vertins, ar pagalbos priemoné skatina tam tikros risies
ekonominés veiklos plétra (pirma salyga) ir ar ji netrikdo prekybos salygy taip, kad priestarauty bendram
interesui (antra salyga).

(38) Siame skirsnyje Komisija paaiskina, kaip ji atliks suderinamumo vertinima. Ji nustato bendrasias suderinamumo
salygas ir, kai taikytina, specialias salygas, taikomas pagalbos schemoms, ir papildomas salygas individualiai
pagalbai, kurios atzvilgiu taikoma pareiga pranesti.
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(39) Siekdama atlikti (37) punkte nurodyta vertinima, Komisija atsizvelgs i $iuos aspektus:
(a) Pirma sglyga — pagalba skatina ekonominés veiklos plétrg:
i) nustatoma atitinkama ekonominé veikla (3.1.1 skirsnis);

ii) skatinamasis poveikis: pagalba atitinkamos (-y) jmonés (-iy) veikla turi bati keiciama taip, kad ji (jos)
pradéty vykdyti papildoma veikla, kurios be pagalbos ji (jos) nevykdyty arba kuria vykdyty mazesniu
mastu, kitaip ar kitoje vietoje (3.1.2 skirsnis);

iii) pagalba neprieStarauja atitinkamoms Sajungos teisés nuostatoms ir bendriesiems principams (3.1.3
skirsnis).

(b) Antra sglyga — pagalba netrikdo prekybos sglygy taip, kad priestarauty bendram interesui:

i) valstybés intervencijos poreikis: pagalbos priemoné turi i§ esmés pagerinti padétj taip, kaip to negali
padaryti pati rinka, pavyzdZiui, atitinkamais atvejais paSalinant rinkos nepakankamuma arba
isprendziant teisingumo ar sanglaudos problemg (3.2.1 skirsnis);

ii) pagalbos priemonés tinkamumas: sitiloma pagalbos priemoné turi bati tinkama politikos priemoné, kuri
skatina ekonominés veiklos plétra (3.2.2 skirsnis);

iii) pagalbos proporcingumas (iki baitino minimumo apribota pagalba): pagalbos suma ir intensyvumas turi
bati apriboti iki minimumo, bitino atitinkamos jmonés (-iy) papildomoms investicijoms arba veiklai
paskatinti (3.2.3 skirsnis);

iv) pagalbos skaidrumas: valstybés narés, Komisija, ekonominés veiklos vykdytojai ir visuomené turi turéti
galimybe lengvai susipazinti su visais susijusiais aktais ir atitinkama informacija apie pagalba, kuri
suteikta pagal tuos aktus (3.2.4 skirsnis);

v) nepageidaujamo neigiamo pagalbos poveikio konkurencijai ir prekybai vengimas (3.2.5 skirsnis);

vi) teigiamo ir neigiamo poveikio, kurj pagalba gali padaryti konkurencijai ir valstybiy nariy tarpusavio
prekybai, palyginimas (pusiausvyros tyrimas) (3.2.6 skirsnis).

(40) Bendram tam tikry kategorijy schemy poveikiui gali bati taikomas ir ex post vertinimo reikalavimas, kaip
nurodyta (639)—(645) punktuose. Tokiais atvejais Komisija gali apriboti ty schemy taikymo trukme (paprastai
iki ketveriy mety ar trumpesnio laikotarpio), numatydama galimybe véliau dar kartg pranesti apie jy taikymo
pratesima.

(41) Sie bendrieji suderinamumo kriterijai taikomi visy iose gairése numatyty riisiy pagalbai, isskyrus atvejus, kai dél
tam tikry Zemés tkio sektoriuje taikytiny principy Sios dalies 3.1. ir 3.2 skirsniuose numatytos nukrypti
leidZian¢ios nuostatos.

3.1. Pirma salyga — pagalba skatina ekonominés veiklos plétra
3.1.1.  Remiama ekonominé veikla
(42) Komisija, remdamasi valstybés narés pateikta informacija, nustatys, kokia ekonominé veikla bus remiama

priemone, apie kurig pranesta.
(43) Valstybé naré privalo jrodyti, kad pagalba siekiama skatinti nustatytos ekonominés veiklos plétra.

(44) Valstybés narés taip pat turi nurodyti, ar pagalba padés siekti BZUP tiksly ir pagal tg strategija Reglamento (ES)
20212115 tiksly (ir, jei taip, kaip ji padés jy siekti), ir konkre¢iau apibadinti numatomg pagalbos naudg.

(45) Komisija mano, kad pagalba rizikos ir kriziy valdymo priemonéms, teikiama laikantis $iy gairiy II dalies 1.2
skirsnio, gali skatinti nustatytos ekonominés veiklos arba srities plétra, nes be pagalbos tokia plétra galbat
nevykty tokiu paciu mastu.

Papildomos sglygos, taikytinos pagal schemg skiriamai pagalbai, apie kurig butina pranesti atskirai
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(46) Pagal schemg skirdama (35) punkte nurodytg pagalba investiciniams projektams, apie kuriuos biitina pranesti
atskirai, pagalbg teikianti institucija turi jrodyti, kad atrinktas projektas padés siekti schemos tikslo ir kartu
pagalbos Zemés bei misky iikio sektoriuose ir kaimo vietovése tiksly. Siuo tikslu tais atvejais, kai reikia
apibidinti teigiama investicijy poveikj, valstybés narés turéty naudotis pagalbos paraiskos teikéjo pateikta

informacija.
3.1.2.  Skatinamasis poveikis
(47) Pagalba Zemés bei misky tikio sektoriuose ir kaimo vietovése gali bati pripazinta suderinama su vidaus rinka tik

jei ji turi skatinamajj poveiki. Skatinamasis poveikis egzistuoja, jei pagalba imonés veikla pakei¢iama taip, kad ji
pradeda vykdyti papildoma veikla, kuria prisideda prie sektoriaus plétros ir kurios be pagalbos ji nevykdyty arba
vykdyty maZesniu mastu ar kitaip. Taciau pagalbos 1éSomis negali bati subsidijuojamos veiklos islaidos, kurias
jmoné biity patyrusi bet kuriuo atveju, ir negali bati kompensuojama jprasta ekonominés veiklos verslo rizika.

(48) Jei Sajungos teisés aktuose arba Siose gairése néra numatyta aiskiy i§imciy, tik jmoniy finansinei padéciai gerinti
skirtos valstybés pagalbos priemonés, kuriomis niekaip neprisidedama prie sektoriaus plétros, ypac pagalba,
teikiama remiantis tik kaina, kiekiu, gamybos vienetu arba gamybos priemoniy vienetu, yra laikomos veiklos
pagalba, kuri yra nesuderinama su vidaus rinka. Be to, tikétina, kad tokia pagalba dél savo pobudzio kliudyty
vidaus rinkos organizavimo reguliavimo mechanizmams.

(49) Pagalbos, teikiamos pagal II dalies 1.2 ir 2.8.5 skirsnius, léSomis turéty biiti tik siekiama padéti Zemés ir misky
tkio sektoriuose veikla vykdanc¢ioms jmonéms, kurios patiria jvairiy sunkumy, nors jau émési pagristy
pastangy kuo labiau sumazinti tokia rizika. Valstybés pagalba neturéty skatinti jmoniy be reikalo rizikuoti.
Zemés ir misky {ikio sektoriuose veikla vykdancios jmonés turéty pacios atsakyti uz neapgalvoto gamybos
metody ar produkty pasirinkimo pasekmes.

(50) Dél (47) punkte paaiskinty priezasciy Komisija mano, kad pagalba neturi skatinamojo poveikio jos gavéjui, jeigu
su atitinkamu projektu ar veikla susij¢ darbai buvo pradéti anksciau nei pagalbos gavéjas nacionalinéms valdzios
institucijoms pateiké pagalbos paraiska.

(51) Pagalbos paraiskoje turi biiti nurodytas bent pareiskéjo pavadinimas (vardas, pavardé), jmonés dydis, projekto ar
veiklos apraSymas, jskaitant projekto ar veiklos vykdymo vietg ir pradzios bei pabaigos datas, projektui ar veiklai
jgyvendinti reikalingos pagalbos suma ir tinkamos finansuoti i$laidos.

(52) Be to, didelés jmonés paraiskoje turi apibadinti padéti, kuri susiklostyty be pagalbos, — vadinamajj priesingos
padéties scenarijy arba alternatyvy projekta ar veiklg ir pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriais
pagrindziamas paraiskoje apraytas priesingos padéties scenarijus. Sis reikalavimas netaikomas savivaldybéms,
kurios yra savarankiskos vietos valdZios institucijos, kuriy metinis biudZetas mazesnis kaip 10 mln. EUR ir
kuriy teritorijoje gyvena maziau kaip 5 000 gyventojy.

(53) Gavusi paraiskg pagalba teikianti institucija turi patikrinti, ar prie$ingos padéties scenarijus yra jtikinamas, ir
patvirtinti, kad pagalba turi reikalaujamg skatinamajj poveiki. Priesingos padéties scenarijus laikomas jtikinamu,
jei jis tikroviskas ir susijes su sprendimo priémimo veiksniais, vyraujanciais tuo metu, kai pagalbos gavéjas priima
sprendimg dél atitinkamo projekto ar veiklos.

(54) Pagalba, kuriag sudaro mokesciy lengvatos, laikoma turincia skatinamajj poveiki, jei taikant pagalbos schema
suteikiama teisé gauti pagalbg pagal objektyvius kriterijus, toliau nepalickant valstybei narei teisés spresti savo
nuoziira, ir jei pagalbos schema patvirtinta ir galioja pries pradedant vykdyti su remiamu projektu ar veikla
susijusius darbus. Sis reikalavimas netaikomas paskesniy fiskalinés pagalbos schemy atveju, jeigu veiklai jau
buvo taikomos ankstesnés schemos mokesciy lengvaty forma.
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(55) Nukrypstant nuo (50)—(54) punkty, toliau nurodyty kategorijy pagalbai netaikomas skatinamojo poveikio
reikalavimas arba manoma, kad ty kategorijy pagalba turi skatinamajj poveiki:

(@) Idalies 1.3.6 ir 2.9.2 skirsniais grindziamos Zemés konsolidavimo pagalbos schemos ir I dalies 2.8 skirsniu
grindziamos pagalbos schemos, kuriomis siekiama aplinkos apsaugos, klimato, apsaugos ir rekreaciniy

tiksly, jei tenkinamos $ios salygos:

i) taikant pagalbos schemg jtvirtinama teisé gauti pagalbg pagal objektyvius kriterijus toliau nepaliekant
valstybei narei teisés spresti savo nuozitra;

ii) pagalbos schema buvo priimta ir jsigaliojo iki pagalbos gavéjui patiriant tinkamy finansuoti islaidy
pagal II dalies 1.3.6, 2.8 ir 2.9.2 skirsnius;

(ili) pagalbos schema taikoma tik MVI;

(b) pagalba, skiriama dél nepalankiy konkrecios vietovés sglygy, susidariusiy dél tam tikry privalomy
reikalavimy, pagal Il dalies 1.1.6 skirsnj;

(c) I dalies 1.1.7 skirsnyje numatyta pagalba vietovéms, kuriose esama gamtiniy ar kitokiy specifiniy kliti¢iy;

(d) I dalies 1.1.10.1 skirsnyje numatyta pagalba informavimo veiksmams Zemés ikio sektoriuje, kai
informacija teikiama nenustatytam gavéjy skaiciui;

() 1II dalies 1.2.1.1 skirsnyje numatyta gaivaliniy nelaimiy ar ypatingy jvykiy padarytos Zalos atitaisymo
pagalba;

(f) I dalies 1.2.1.2 skirsnyje numatyta gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy
padarytos Zalos kompensavimo pagalba;

(g) 1I dalies 1.2.1.3 skirsnyje numatyta pagalba, skirta gyviiny ligy ir augaly kenkéjy prevencijos, kontrolés ir
likvidavimo arba i$naikinimo i$laidoms ir dél ty gyviiny ligy arba augaly kenkéjy patirtiems nuostoliams

kompensuoti;

(h) I dalies 1.2.1.4 skirsnyje numatyta kritusiy gyvuliy pasalinimo ir sunaikinimo islaidy kompensavimo
pagalba;

(i) IIdalies 1.2.1.5 skirsnyje numatyta saugomy gyviiny padarytos Zalos kompensavimo pagalba;

() 1 dalies 2.8.5 skirsnyje numatyta teisés aktais reglamentuojamy gyviny miskams padarytos Zzalos
atitaisymo pagalba;

(k) 1I dalies 2.4 skirsnyje numatyta pagalba informavimo veiksmams misky Gkio sektoriuje, kai informacija
teikiama nenustatytam gavéjy skaiCiui;

() 11 dalies 1.1.1.2 skirsnyje numatyta pagalba investicijoms, kuriomis siekiama i$saugoti Zemés tkio valdoje
esantj kultiiros ir gamtos pavelda, iSskyrus individualig pagalba, kuri virsija 500 000 EUR vienos jmonés
vienam investiciniam projektui;

(m) (468) punkto b, c ir d papunkéiuose numatyta pagalba pardavimo skatinimo priemonéms;
(n) (480) ir (481) punktuose numatyta papildomy transporto i$laidy kompensavimo pagalba;

(o) Idalies 1.3.7 ir 2.9.1 skirsniuose numatyta pagalba moksliniams tyrimams ir plétrai Zemés bei misky tkio
sektoriuose;

(p) 1 dalies 2.1.3 skirsnyje numatyta misky gaisry, gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy,
augaly kenkéjy, gyviny ligy, katastrofiniy jvykiy ir su klimato kaita susijusiy jvykiy padarytos Zalos

likvidavimo pagalba;

(q) IIdalies 2.8.1 skirsnyje numatyta kenkéjy bei medziy ligy gydymo ir jy plitimo prevencijos islaidy ir kenkéjy
bei medziy ligy padarytos Zalos atitaisymo pagalba.

Papildomos sglygos, taikomos investicinei pagalbai, apie kurig butina pranesti atskirai
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(56)

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

Investicinei pagalbai, apie kurig biitina pranesti atskirai, taikomi ne tik $iame skirsnyje nurodyti reikalavimai —
valstybé naré dar turi pateikti aikiy jrodymy, kad pagalba i3 tikryjy turi poveikj investicijos pasirinkimui. Kad
bty galima atlikti i§samy vertinima, valstybé naré turi pateikti ne tik informacija apie remiamg projekta, bet ir
i§samiai apibiidinti priesingos padéties scenarijy, t. y. kai gavéjui pagalbos neteikia jokia valdZios institucija.

Valstybiy nariy praSoma remtis autentiSkais ir oficialiais jmonés valdybos dokumentais, rizikos vertinimo
(iskaitant su vieta susijusios rizikos vertinima) dokumentais, finansinémis ataskaitomis, vidaus verslo planais,
eksperty nuomonémis ir kitais su vertinamu investiciniu projektu susijusiy tyrimy duomenimis. Tie
dokumentai turi bti to laikotarpio, kuriuo vyksta sprendimo dél investicijos ar jos vietos priémimo procesas.
Jrodyti skatinamajj poveikj valstybéms naréms gali padéti dokumentai, kuriuose pateikiama informacija apie
paklausos prognozes, islaidy prognozes, finansines prognozes, investicijy komitetui pateikti dokumentai,
kuriuose i§samiai nagrinéjami jvairls investavimo scenarijai, arba finansy institucijoms pateikti dokumentai.

Siuo atzvilgiu pelningumo lygj galima jvertinti taikant metodus, kurie paprastai naudojami konkreciame
sektoriuje ir kurie gali apimti projekto grynosios dabartinés vertés (GDV) (¥) , vidinés grazos normos (VGN)
arba vidutinés panaudoto kapitalo grazos (PKG) (*) vertinimo metodus. Projekto pelningumas turi bati
lyginamas su jprastomis graZos normomis, kurias pagalbos gavéjas taiko kitiems panaSaus pobudzio
investiciniams projektams. Jei $iy normy néra, projekto pelningumas turi bati lyginamas su visos jmonés
kapitalo sgnaudomis ar atitinkamame sektoriuje iprastai tatkomomis grazos normomis.

Kai néra Zinomas joks konkretus prieSingas scenarijus, skatinamajj poveikj galima preziumuoti esant
finansavimo trikumui. Tai reiskia, kad remiantis ex ante verslo planu investicinés i$laidos virsija investicijos
tikétino veiklos pelno GDV.

Jeigu pagalba, kuria skatinamos papildomos investicijos, nepakei¢ia pagalbos gavéjo elgesio, ji neturi teigiamo
poveikio atitinkamo sektoriaus plétrai. Todél pagalba nebus laikoma suderinama su vidaus rinka, kai bus
nustatyta, kad tos pacios investicijos vis tiek biity vykdomos ir be pagalbos.

3. Draudimas paZeisti atitinkamas Sgjungos teisés nuostatas ir bendruosius principus

Jei valstybés pagalbos priemoné, su ja susijusios sglygos, iskaitant jos finansavimo metoda tais atvejais, kai jis yra
neatskiriama valstybés pagalbos priemonés dalis, arba ja finansuojama veikla paZeidzia atitinkama ES teise,
pagalba negali bti pripazjstama suderinama su vidaus rinka (*!).

Nors valstybés pagalbos taisyklés paprastai yra taikytinos Zemés tikio sektoriuje, dél to sektoriaus specifikos (*?)
ju taikymas reglamentuojamas pirmojo BZUP ramscio reglamenty nuostatomis. Kitaip tariant, valstybiy nariy
teisé taikyti valstybés pagalbos priemones negali bati virSesné uz Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013 (*). Todél
Komisija neleis skirti valstybés pagalbos, kuri nesuderinama su nuostatomis, kuriomis reglamentuojamas
bendras rinkos organizavimas, arba kuri sutrikdyty tinkamga bendro rinkos organizavimo veikimg.

Projekto grynoji dabartiné verté (GDV) — iki dabartinés vertés diskontuoty (paprastai pagal kapitalo kaing) teigiamy ir neigiamy pinigy
srauty investicijos gyvavimo laikotarpiu skirtumas.

Vidiné grazos norma (VGN) grindZiama ne atitinkamy mety buhalteriniu pelnu, bet ja taikant atsizvelgiama i biisimus pinigy srautus,
kuriuos investuotojas tikisi gauti per visg investicijos gyvavimo laikotarpj. Ji nustatoma kaip diskonto norma, kurios grynyjy pinigy
srauty GDV lygi nuliui.

Zr., pavyzdziui, 2000 m. rugségjo 19 d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Komisijg, C-156/98, EU:C:2000:467, 78 punkta;
2002 m. gruodzio 12 d. Sprendimo Pranciizija pries Komisijg, C-456/00, EU:C:2002:753, 30 punktg; 2008 m. gruodzio 22 d. Sprendimo
Regie Networks, C-333/07, EU:C:2008:764, 94-116 punktus; 2010 m. spalio 14 d. Sprendimo Nuova Agricast pries Komisijg, C-67/09 P,
EU:C:2010:607, 51 punktg ir 2020 m. rugséjo 22 d. Sprendimo Austrija pries Komisijg, C-594/18 P, EU:C:2020:742, 44 punkta.

7r. §iy gairiy 6-10 punktus.

Zr. 1979 m. birzelio 26 d. Pigs and Bacon Commission pries McCarren, C-177/78, EU:C:1979:164, 11 punkta; 2002 m. gruodzio 12 d.
Sprendimo Pranciizija pries Komisijg, C-456/00, EU:C:2002:753, 30 punktg; 2017 m. lapkricio 14 d. Sprendimo Président de 'Autorité de
la concurrence v Association des producteurs vendeurs d’endives (APVE) ir kt., C-671/15, EU:C:2017:860, 37 punktg.
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3.2.

(66)

(68)

(69)

3.2.1.

Be to, valstybés pagalba negali bati laikoma suderinama su vidaus rinka, jei pagalbos skyrimas priklauso nuo
pagalbg gaunancios jmonés jsipareigojimo naudoti nacionalinius produktus ar paslaugas, taip pat jei pagalba
ribojama jg gaunancios jmonés galimybé naudoti moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir inovacijy rezultatus
kitose valstybése narése.

Komisija nepatvirtins pagalbos su eksportu j trecigsias $alis ar valstybes nares susijusiai veiklai, kuri bus tiesiogiai
susijusi su eksportuojamu kiekiu, pagalbos, teikiamos, jeigu vietoje importuojamy prekiy naudojamos vietinés
prekeés, arba pagalbos platinimo tinklui diegti ir eksploatuoti arba kitoms su eksporto veikla susijusioms
islaidoms kompensuoti. Pagalba, kuria kompensuojamos dalyvavimo prekybos mugése arba tyrimy ar
konsultavimo paslaugy, kuriy reikia teikiant naujg arba esama produkta naujai rinkai, i8laidos, i§ esmés néra
laikoma eksporto pagalba.

Antra sglyga — pagalba netrikdo prekybos salygy taip, kad priestarauty bendram interesui

Remiantis Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktu, pagalba, skirta tam tikry riiSiy ekonominés veiklos arba
tam tikry ekonomikos sric¢iy plétrai skatinti, gali bati laikoma suderinama, bet tik ,jei ji netrikdo prekybos
salygy taip, kad prieStarauty bendram interesui“.

Siame skirsnyje nustatytas Komisijos naudojimosi jai suteikta diskrecija atliekant vertinima pagal (39) punkto b
papunktyje nurodyta antrg suderinamumo vertinimo salyga metodas.

Bet kokia pagalbos priemoné dél savo pobidzio iskreipia konkurencija ir daro poveikj valstybiy nariy tarpusavio
prekybai. Taciau siekdama nustatyti, ar pagalbos iSkreipiamasis poveikis yra apribotas iki minimumo, Komisija
tikrins, ar pagalba yra biitina, tinkama, proporcinga ir skaidri.

Tuomet Komisija jvertins konkrecios pagalbos iskreipiamajj poveikj konkurencijai ir prekybos salygoms. Tada
Komisija jvertins teigiamo pagalbos poveikio ir neigiamo jos poveikio konkurencijai ir prekybai pusiausvyra.
Jeigu teigiamas poveikis nusvers neigiamg poveiki, Komisija pripazins, kad pagalba yra suderinama.

Pagalbos suderinamuma su $io skyriaus 3.2.1-3.2.5 skirsniuose nustatytomis salygomis reikia vertinti
atsizvelgiant j konkrecias BZUP aplinkybes.

Valstybés intervencijos poreikis

Norint jvertinti, ar valstybés pagalba yra biitina numatytam rezultatui pasiekti, pirmiausia reikia nustatyti
problema. Valstybés pagalba turi biiti skiriama tais atvejais, kai ja galima i§ esmés pagerinti padétj taip, kaip to
negali padaryti rinka, pavyzdziui, pasalinant rinkos nepakankamuma, susijusj su konkrecia remiama veikla ar
atitinkama investicija. Valstybés pagalbos priemonés tam tikromis sglygomis i§ tiesy gali padéti i§spresti rinkos
nepakankamumo problemg ir taip paskatinti efektyvy rinky veikima ir padidinti konkurencinguma.

Komisija mano, kad pagalbos priemoniy, kurios tenkina I dalyje idéstytas konkrecias salygas, atveju be valstybés
intervencijos rinka nepasiekia numatyty tiksly. Taigi tokia pagalba turéty biti laikoma bitina.
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3.2.2.  Pagalbos tinkamumas

(72) Sitiloma pagalbos priemoné turi biiti tinkama politikos priemoné, kuria siekiama atitinkamo politikos tikslo.
Bitina atsizvelgti j tai, kad gali bati kity tinkamesniy priemoniy tiems tikslams siekti, pavyzdziui, reguliavimas,
rinkos priemonés, infrastruktiiros plétojimas ir verslo aplinkos gerinimas. Tuo tikslu valstybé naré turi jrodyti,
kad pagalba ir jos pobudis yra tinkami priemonés, kuriai jgyvendinti ta pagalba skirta, tikslui pasiekti.

Kity politikos priemoniy tinkamumas

(73) Komisija mano, kad pagalba Zemés ir misky dkio sektoriuose, tenkinanti konkrecias salygas, iSdéstytas
atitinkamuose II dalies skirsniuose, yra tinkama politikos priemoné.

(74) Jeigu valstybé naré nusprendzia taikyti i kaimo plétros priemone panasia pagalbos priemoneg, finansuojama tik
nacionalinémis 1éSomis, ir jei tuo pat metu tokia pati intervenciné priemoné numatyta atitinkamame BZUP
strateginiame plane, valstybé naré turéty pateikti duomeny apie tokios nacionalinés pagalbos priemonés
privalumus, palyginti su BZUP strateginiame plane numatyta intervencine priemone.

Ivairiy pagalbos priemoniy tinkamumas

(75) Gali biiti teikiama jvairiy formy pagalba. Vis délto valstybé naré turéty uztikrinti, kad pagalba biity teikiama
tokia forma, kad bty kuo mazesné prekybos ir konkurencijos iskraipymo tikimybé.

(76) Kai numatoma konkreti II dalyje apibtdintos priemonés forma, $iy gairiy taikymo tikslais tokios formos pagalba
laikoma tinkama pagalbos priemone.

(77) Kai pagalba netiesiogiai teikiama galutiniam gavéjui natiira kaip subsidijuojama paslauga ir mokama atitinkamos
paslaugos teikéjui arba veiklos vykdytojui, galutiniam pagalbos gavéjui taikomas suderinamumo pagal Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg vertinimas, kaip nustatyta Sioje dalyje, ir konkrecios iy gairiy salygos;

(78) Komisijos nuomone, pagalba, suteikta atitinkamose kaimo plétrai skirtose intervencinése priemonése numatyta
forma, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis arba skiriama kaip papildomas tokiy bendrai finansuojamy
kaimo plétrai skirty intervenciniy priemoniy finansavimas, yra tinkama pagalbos priemoné.

(79) Investicinés pagalbos, kuri néra jtraukta i BZUP strateginj plang arba néra skiriama kaip papildomas tokios
kaimo plétrai skirtos intervencinés priemoneés finansavimas, atveju, kai pagalba skiriama suteikiant tiesioginj
turtinj prana§uma (pavyzdziui, tiesioginémis dotacijomis, atleidZiant nuo mokes¢iy arba socialinio draudimo ar
kity privalomyjy jmoky arba jas sumazinant), valstybé naré turi jrodyti, kodél ne taip tikslinga teikti pagalbg
kitais, galblit maZziau konkurencija ar prekyba iskraipanciais buidais, pavyzdziui, graZintinais avansais arba
teikiant pagalbg, kuri grindZiama skolos ar nuosavo kapitalo priemonémis (pavyzdziui, lengvatinémis
paskolomis ar palikany subsidijomis, valstybés garantijomis ar kitais badais suteikti kapitalo palankiomis

salygomis).

(80) Valstybés narés turi jrodyti, kad II dalies 2.8 skirsnyje nurodyty misky tikio priemoniy ekologiniai, apsaugos ir
rekreaciniai tikslai negali bati pasiekti taikant i kaimo plétros priemones panasias misky tkio priemones,
nurodytas II dalies 2.1-2.7 skyriuose.

(81) Jeigu tai yra tam tikry kategorijy pagalba, pavyzdziui, pagalba, kuria kompensuojamos rinkos tyrimy veiklos,
produkto koncepcijos ir dizaino ilaidos, kokybés sistemy pripazinimo paraisky rengimo pagalba, pagalba Ziniy
perdavimo ir informavimo veiklai, konsultavimo paslaugy teikimo pagalba, pavadavimo tikyje paslaugy teikimo
pagalba, pardavimo skatinimo priemoniy taikymo pagalba, gyviiny ligy, augaly kenkéjy ir invaziniy svetimy
radiy prevencijos ir likvidavimo ar i$naikinimo iSlaidy kompensavimo pagalba, pagalba gyvulininkystés
sektoriui, tokia pagalba turi bati teikiama galutiniams pagalbos gavéjams teikiant subsidijuojamas paslaugas.
Tokiais atvejais pagalba mokama atitinkamos paslaugos teikéjui ar veiklos vykdytojui.
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(82)

3.2.3.

(83)

(84)

(85)

(86)

(87)

(88)

(92)

Pagalbos priemonés suderinamumo su vidaus rinka vertinimas nedaro poveikio taikytinoms vieSyjy pirkimy
taisykléems ir skaidrumo, atvirumo bei nediskriminavimo principams, kuriais grindZiamas paslaugy teikéjo
atrankos procesas.

Pagalbos proporcingumas

Pagalba laikoma proporcinga, jei vienam gavéjui teikiamos pagalbos suma nevirSija maziausios sumos, kuri
biitina remiamai veiklai vykdyti.

DidZiausias pagalbos intensyvumas ir didZiausios pagalbos sumos

Kad pagalba biity laikoma proporcinga, Komisijos manymu, pagalbos suma paprastai neturéty virSyti tinkamy
finansuoti iSlaidy sumos. Tai nedaro poveikio taisykléms, kurios taikomos aplinkos apsaugos ar kitoms
vieSosioms paskatos priemonéms, aiskiai nurodytoms II dalies 1.2.2, 2.1.4 ir 2.3 skirsniuose.

Norédama uZtikrinti nuspéjamuma ir vienodas salygas, Komisija pagalbai taiko didZiausio pagalbos intensyvumo
vertes. Kai didZiausio pagalbos intensyvumo nustatyti nejmanoma (pavyzdziui, kai teikiama jaunyjy tkininky
veiklos pradzios ir smulkiyjy dkiy plétros pagalba), nustatomos didZiausios pagalbos sumos, isreikstos
nominalia verte, taip siekiant uZztikrinti, kad pagalba bity proporcinga.

Jei tinkamos finansuoti islaidos apskai¢iuojamos tinkamai ir nevir§ijamos II dalyje numatytos didZiausio
pagalbos intensyvumo vertés ar didZiausios pagalbos sumos, laikoma, kad atitiktis proporcingumo kriterijui
uztikrinta.

Didziausiag pagalbos intensyvuma ir pagalbos suma pagalbg teikianti institucija turi apskaiciuoti jg teikdama.
Tinkamos finansuoti iSlaidos turi bati patvirtinamos dokumentais, kurie turéty bati aiskis, tikslds ir naujausi.
Apskaiciuojant pagalbos intensyvumg ir tinkamas finansuoti i§laidas, visi naudojami skaiciai turi bati imami
pries mokesciy ar kity rinkliavy atskaityma.

Pagalba neteikiama pridétinés vertés mokesciui (PVM) kompensuoti, i§skyrus atvejus, kai to mokescio
nejmanoma susigrazinti pagal nacionalinius PVM reglamentuojancius teisés aktus.

Jei pagalba teikiama ne kaip dotacija, pagalbos suma atitinka pagalbos bendrgjj subsidijos ekvivalenta.

Keliomis dalimis i§mokama pagalba diskontuojama iki jos vertés pagalbos suteikimo metu. Tinkamos finansuoti
islaidos diskontuojamos iki jy vertés pagalbos suteikimo metu. Paliikany norma, naudojama diskontuojant, yra
pagalbos suteikimo diena taikoma diskonto norma.

Ateityje mokétina pagalba, iskaitant keliomis dalimis iSmokamg pagalba, diskontuojama iki jos vertés suteikimo
metu.

Kai pagalba sudaro mokesciy lengvatos, pagalbos dalys diskontuojamos remiantis diskonto normomis,
taikomomis jvairiu mokes¢iy lengvatos jsigaliojimo metu.

Il dalies 1.1.4, 1.1.5, 1.1.6, 1.1.7, 1.1.8, 2.1.1, 2.1.2, 2.1.4, 2.2 ir 2.3 skirsniuose nurodytoms priemonéms arba
veiksmy tipams taikomos pagalbos sumg valstybés narés gali nustatyti vadovaudamosi standartinémis
prielaidomis dél papildomy ilaidy ir prarasty pajamy. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad skai¢iavimai ir
atitinkama pagalbos suma tenkinty visas 3ias salygas:

a) bty sudaryti tik i§ tokiy elementy, kuriuos galima patikrinti;

b) bity grindziami duomenimis, nustatytais remiantis tinkamomis ekspertinémis Ziniomis;

¢) baty aiskiai nurodyti naudojamy duomeny Saltiniai;
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d) bty diferencijuota atsizvelgiant j regionines ar vietos salygas ir faktinj Zemés naudojima, jei taikoma;

e) neturéty elementy, susijusiy su investicinémis islaidomis.

(94) Nedarant poveikio (93) punktui, pagalba, i§skyrus pagalbg, kuriai taikomi II dalies 1.2 ir 2.8.5 skirsniai, gali biiti
teikiama taikant tokj supaprastintg islaidy apmokéjima:

(a) pagal vieneto ikainius;
(b) fiksuotosiomis sumomis;

(c) kaip finansavimas taikant fiksuotajg norma.

(95) (94) punkte nurodyta pagalbos suma turi bati nustatoma vienu is iy bady:
(a) saziningu, teisingu ir patikrinamu skai¢iavimo metodu, pagristu vienu ar keliais i3 toliau nurodyty elementy:
i) statistiniais duomenimis, kita objektyvia informacija arba eksperty vertinimu
ii) patikrintais ankstesniais atskiry pagalbos gavéjy duomenimis,
iii) jprasta atskiry pagalbos gavéjy taikoma islaidy apskaitos praktika;

(b) vadovaujantis taisyklémis dél atitinkamy vieneto jkainiy, fiksuotyjy sumy ir fiksuotyjy normy, taikytiny
pagal Sgjungos politikg panasaus pobiidzio veiksmo atzvilgiu, taikymo.

(96) Kalbant apie bendrai finansuojamas priemones, tinkamy finansuoti i$laidy sumos gali bati apskai¢iuojamos
taikant supaprastinta i8laidy apmokéjimg, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) 2021/1060 (*) ir Reglamente (ES) 2021/2115.

(97) Komisija, vertindama pagalbos suderinamuma su vidaus rinka, atsizvelgs | bet kokj isigyta draudimg arba
draudima, kurj pagalbos gavéjas biity galéjes jsigyti. Kai pagalba teikiama dél gaivalinei nelaimei prilyginamy
pavojingy meteorologiniy rei$kiniy patirtiems nuostoliams kompensuoti, siekiant i$vengti konkurencijos
iskraipymo pavojaus, didZiausio intensyvumo pagalba turéty biiti teikiama tik tai jmonei, kuri negali apsidrausti
nuo tokiy nuostoliy. Todél, siekiant toliau gerinti rizikos valdyma, pagalbos gavéjus biitina skatinti sudaryti
draudimo sutartis visais atvejais, kai tai jmanoma.

Papildomos sglygos, taikomos investicinei pagalbai, apie kurig butina pranesti atskirai, ir investicinei pagalbai dideléms
jmonéms, teikiamai pagal schemas, apie kurias pranesama

(98) Paprastai individuali pagalba, apie kurig batina pranesti, bus laikoma apribota iki minimumo, jeigu pagalbos
suma sutaps su grynosiomis papildomomis islaidomis, patirtomis jgyvendinant investicija atitinkamoje
vietovéje, palyginti su priesingos padéties scenarijumi, kai pagalba neskiriama (*), ir ribiné verté bus didziausias
pagalbos intensyvumas. Panaiai, jeigu investiciné pagalba pagal schemas, apie kurias prane$ama, teikiama
dideléms jmonéms, valstybés narés privalo uZtikrinti, kad pagalbos suma biity apribota iki minimumo taikant
grynyjy papildomy islaidy metoda, kai ribiné verté yra didziausias pagalbos intensyvumas.

(99) Pagalbos suma neturéty vir§yti minimumo, biitino pakankamam projekto pelningumui uZztikrinti. Pavyzdziui,
dél tos pagalbos sumos VGN neturéty biti didesné uz jprastas grazos normas, kurias atitinkama jmoné taiko
kituose panasaus pobtidZio investiciniuose projektuose, arba, kai informacijos apie tokias normas neturima,
VGN neturéty bati didesné uz visos bendrovés kapitalo kaing ar uZ grazos normas, jprastai taikomas
atitinkamame sektoriuje.

(*) 2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninés
plétros fondo, ,Europos socialinio fondo +“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jiiry reikaly, Zvejybos ir
akvakultiiros fondo nuostatos ir $iy fondy bei Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo
ir vizy politikos finansinés paramos priemonés taisyklés (OL L 231, 2021 6 30, p. 159).

(*) Lyginant prie$ingos padéties scenarijus, pagalba turi bati diskontuojama taikant tokj pat koeficients, kaip pagal atitinkamus investicijy
ir prieingos padéties scenarijus.
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(100) Jei pagal schemas, apie kurias prane$ama, teikiama investiciné pagalba dideléms jmonéms, valstybés narés turi
uztikrinti, kad pagalbos suma atitikty grynasias papildomas islaidas, patiriamas jgyvendinant investicijg
atitinkamoje vietovéje, palyginti su priesingos padéties scenarijumi, kai pagalba neskiriama. Taikant (99) punkte
nustatyta metoda, kartu kaip vir§utiné riba taikomas didZiausias pagalbos intensyvumas.

(101) Komisija patikrins, ar investicinés pagalbos, apie kurig bitina pranesti atskirai, suma nevirija minimumo, biitino
pakankamam projekto pelningumui uZtikrinti, taikydama (99) punkte nustatyta metods. Pagalbos
proporcingumui jvertinti taip pat galima naudoti skai¢iavimus, kuriais remiantis nagrinétas skatinamasis
poveikis. Valstybé naré turi jrodyti pagalbos proporcingumg remdamasi (57) punkte nurodytais dokumentais.

(102) (98)—(101) punktai netaikomi savivaldybéms, kurios yra savarankiskos vietos institucijos, kuriy metinis
biudZetas maZzesnis kaip 10 mln. EUR ir kuriy teritorijoje gyvena maziau kaip 5 000 gyventojy.

Pagalbos sumavimas

(103) Pagalba gali buti teikiama vienu metu pagal kelias schemas arba sumuojama su ad hoc pagalba, jeigu bendra
veiklai arba projektui skirtos valstybés pagalbos suma nevirsija Siose gairése nustatyty virSutiniy pagalbos riby.

(104) Pagalba, kurios tinkamas finansuoti i$laidas galima nustatyti, gali baiti sumuojama su kita valstybés pagalba, jeigu
tos pagalbos priemonés susijusios su skirtingomis finansuoti tinkamomis i$laidomis. Pagalba, kurios tinkamas
finansuoti iSlaidas galima nustatyti, gali biiti sumuojama su kita valstybés pagalba, kuria kompensuojamos
tokios pacios visiskai arba i§ dalies sutampancios tinkamos finansuoti islaidos, tik jeigu taip susumavus
nevirsijamas didZiausias pagalbos intensyvumas ar pagalbos suma, taikomi $ios riSies pagalbai pagal sias gaires.

(105) Pagalba, kurios tinkamy finansuoti i$laidy negalima nustatyti, numatyta II dalies 1.1.2 skirsnyje, gali bati
sumuojama su kita valstybés pagalbos priemone, kurios tinkamas finansuoti islaidas galima nustatyti. Pagalba,
kurios tinkamy finansuoti iSlaidy negalima nustatyti, gali bati sumuojama su kita valstybés pagalba, kurios
tinkamy finansuoti i§laidy negalima nustatyti, iki didziausios atitinkamos bendros finansavimo ribos, nustatytos
Siose gairése ar kitose valstybés pagalbos gairése, bendrosios iSimties reglamente arba Komisijos priimtame
sprendime, atsizvelgiant | konkrecias kiekvieno atvejo aplinkybes.

(106) Valstybés pagalba zemés Gikio sektoriui neturéty biti sumuojama su Reglamento (ES) 2021/2115 145 ir 146
straipsniuose nurodytomis i§mokomis, kuriomis kompensuojamos tos pacios tinkamos finansuoti islaidos, jeigu
taip susumavus pagalbos intensyvumas arba pagalbos suma virSyty nustatytuosius Siose gairése.

(107) Pagal I dalies 1.1.4, 1.1.5 ir 1.1.8 skirsnius suteikta valstybés pagalba neturéty biti sumuojama su Reglamento
(ES) 2021/2115 31 straipsnyje nurodytomis iSmokomis, kuriomis kompensuojamos tos pacios finansuoti
tinkamos islaidos, jeigu taip susumavus pagalbos intensyvumas ar pagalbos suma virSyty nustatytuosius $iose
gairése.

(108) Kai Sajungos finansavimas, kurj centralizuotai valdo Sgjungos institucijos, agentiiros, bendrosios jmonés ar kitos
jstaigos ir kurio tiesiogiai ar netiesiogiai nekontroliuoja valstybé naré, yra derinamas su valstybés pagalba,
nustatant, ar laikomasi pranesimo riby, didZiausio pagalbos intensyvumo ir virdutiniy riby, atsizvelgiama tik i
valstybés pagalbg su sglyga, kad suteikto vieSojo finansavimo, susijusio su tomis paciomis tinkamomis
finansuoti iSlaidomis, visa suma nevirsija palankiausios (-iy) finansavimo normos (-y), nustatytos (-y) taikomose
Sajungos teisés taisyklése.

(109) Pagalba, kuri yra leidZiama pagal Sias gaires, neturéty buti sumuojama su jokia de minimis pagalba, kuria
kompensuojamos tos pacios tinkamos finansuoti iSlaidos, jeigu taip susumavus pagalbos intensyvumas arba
pagalbos suma virSyty nustatytuosius Siose gairése.
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(110) Pagalba investicijoms, skirtoms Zemés tkio gamybos potencialui atkurti, nurodyta (152) punkto d papunktyje,
neturéty buti sumuojama su materialinés Zalos kompensavimo pagalba, nurodyta II dalies 1.2.1.1,
1.2.1.2ir 1.2.1.3 skirsniuose.

(111) Zemés fikio sektoriaus gamintojy grupiy ir organizacijy veiklos pradZios pagalba, nurodyta II dalies 1.1.3
skirsnyje, neturéty bati sumuojama su atitinkama parama Zemés tkio sektoriaus gamintojy grupéms ir
organizacijoms, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2021/2115 77 straipsnyje. Jaunyjy tkininky veiklos pradzios
pagalbos, smulkiesiems Gkiams plétoti skirtos veiklos pradzios pagalbos ir Zemés tkio veiklos pradzios
pagalbos, kaip nurodyta II dalies 1.1.2 skirsnyje, nereikéty sumuoti su atitinkama parama, nurodyta Reglamento
(ES) 2021/2115 75 straipsnyje, jeigu taip susumavus pagalbos suma virSyty $iose gairése nustatytas sumas.

3.2.4. Skaidrumas

(112) Valstybés narés turi uztikrinti, kad Europos Komisijos skaidraus pagalbos skyrimo modulyje (*) arba i§samioje
valstybés pagalbos svetainéje biity paskelbta $i nacionalinio ar regioninio lygmens informacija:

(a) visas pagalbos schemos ir jos jgyvendinimo nuostaty tekstas arba teisinis individualios pagalbos pagrindas,
arba nuoroda j jj;

(b) pagalba teikianciy institucijy pavadinimai;

(c) atskiry pagalbos gavéjy tapatybé (¥), kiekvienam gavéjui suteiktos pagalbos forma ir suma, suteikimo data,
jmonés rasis (MVI | didelé jmoné), regionas, kuriame gavéjas yra jsikaires (NUTS II lygmeniu), ir pagrindinis
ekonomikos sektorius, kuriame gavéjas vykdo veikly (NACE grupés lygmeniu). Sis reikalavimas gali biiti
netaikomas individualiai pagalbai, kuri nevirsija $iy riby:

i) pagalbos gavéjams, vykdantiems pirminés Zemés Gikio gamybos veikla, nustatytos 10 000 EUR ribos;

ii) pagalbos gavéjams, vykdantiems zemeés tikio produkty perdirbimo ar prekybos zemés tkio produktais
veikla arba vykdantiems veikla misky tkio sektoriuje ar | Sutarties 42 straipsnio taikymo sritj
nepatenkancia veiklg, nustatytos 100 000 EUR ribos.

(113) Jeigu pagalbos schemas sudaro mokesciy lengvatos, informacija apie individualios pagalbos sumas gali bati
teikiama laikantis tokiy intervaly (mln. EUR): 0,01-0,1 — tik pirminés Zemés tikio gamybos atveju, 0,1-0,5,
0,5-1, 1-2, 2-5, 5-10, 10-30, 30 ir daugiau

(114) Si informacija turi biiti paskelbta po to, kai priimamas sprendimas suteikti pagalba, ir turi biiti saugoma bent 10
mety; ji turi biti prieinama placiajai visuomenei be apribojimy (*%).

(115) Siekdamos skaidrumo, valstybés narés turi teikti ataskaitas ir atlikti perZitirg, kaip reikalaujama III dalies 2 skyriuje.

(*) VieSa paieska valstybés pagalbos skaidrumo duomeny bazéje adresu https:/[webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?
lang=lt

() Atsizvelgdama i teiséta interesg, kad informacija visuomenei bty teikiama skaidriai, ir sieckdama uZztikrinti skaidrumo poreikio ir
teisiy, kuriomis naudojamasi pagal duomeny apsaugos taisykles, pusiausvyra, Komisija daro i§vada, kad tuo atveju, kai pagalbos
gavéjas yra fizinis asmuo arba juridinis asmuo, turintis fizinio asmens asmenvardj, to asmenvardzio paskelbimas yra pateisinamas (Zr.
C-92/09, Volker und Markus Schecke ir Eifert, 53 punkta), atsizvelgiant  Reglamento 2016/679 49 straipsnio 1 punkto g papunktj.
Skaidrumo taisyklémis siekiama geresnés atitikties, didesnés atskaitomybes, tarpusavio vertinimo ir galiausiai veiksmingesniy vieSyjy
islaidy. Sis tikslas yra virSesnis uz vie$aja paramg gaunanciy fiziniy asmeny teises j duomeny apsaugg.

(%) Siinformacija turi biiti paskelbta per $esis ménesius nuo pagalbos suteikimo dienos (arba, jei pagalbg sudaro mokes¢iy lengvatos, per
vienus metus nuo mokesciy deklaracijos pateikimo dienos). Valstybés narés privalés uZztikrinti, kad neteisétos pagalbos atveju i
informacija biity paskelbta ex post per $esis ménesius nuo Komisijos sprendimo priémimo dienos. Si informacija turi biiti teikiama
tokiu formatu, kad baty galima atlikti duomeny paiesks, juos gauti ir nesunkiai skelbti internete, pavyzdziui, CSV arba XML formatu.


https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=lt
https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=lt

C 485/26 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 12 21

3.2.5.  Nepageidaujamo neigiamo poveikio konkurencijai ir prekybai vengimas

(116) Pagalba Zemés bei misky tkio sektoriuose ir kaimo vietovése gali sukelti produkty rinkos iskraipymy. Kad
pagalba bty suderinama su vidaus rinka, neigiamas pagalbos priemonés poveikis (konkurencijos iskraipymas ir
poveikis valstybiy nariy tarpusavio prekybai) turi biiti kuo labiau sumazintas.

(117) Komisija, atsiZvelgdama j valstybiy nariy pateikta informacija apie atitinkamg (-as) produkty rinka (-as), nustatys
pagalbos paveikta (-as) rinka (-as), tai yra rinka (-as), kuria (-ias) paveikia pagalbos gavéjo elgesio pasikeitimas.
Vertindama neigiama pagalbos priemonés poveiki, Komisija, analizuodama konkurencijos iskraipymus,
daugiausia démesio skirs nuspéjamam pagalbos Zemés bei misky tkio sektoriuose ir kaimo vietovése poveikiui
jmoniy konkurencijai atitinkamoje (-ose) produkty rinkoje (-ose) (**).

(118) Visy pirma, jei pagalba tikslinga, proporcinga ir nevirSija grynyjy papildomy islaidy, neigiamas pagalbos
poveikis su$velninamas, o pavojus, kad pagalba iSkreips konkurencijg, bus maZzesnis. Antra, Komisija nustato
didZiausia pagalbos intensyvumg arba pagalbos sumas. Tikslas — uZtikrinti, kad valstybés pagalba nebity
naudojama projektams vykdyti, jei pagalbos sumos ir tinkamy finansuoti i$laidy santykis labai didelis ir yra
ypac didelé tikimybé, kad pagalba iskreips konkurencijg. Paprastai, kuo didesnis gali bati teigiamas remiamo
projekto poveikis ir kuo didesnis tikétinas pagalbos poreikis, tuo aukstesné bus virSutiné pagalbos intensyvumo
riba.

(119) Taciau net jei pagalba batina ir proporcinga, ja suteikus pagalbos gavéjy elgesys gali pasikeisti taip, kad bus
iskreipta konkurencija. Tai labiau tikétina Zemés tkio sektoriuje, kuris skiriasi nuo kity rinky dél specifinés
pirminés Zemés kio gamybos struktiiros, kuriai biidinga tai, kad veiklg vykdo daug mazy jmoniy. Tokiose
rinkose konkurencijos i$kraipymo pavojus yra didelis net tuo atveju, kai teikiamos pagalbos sumos yra nedidelés.

Investicinés pagalbos schemos, taikomos Zemés iikio produkty perdirbimui bei prekybai Zemés iikio produktais ir misky iikio
sektoriui

(120) Kadangi investiciné pagalba Zemés tikio produkty perdirbimo ir prekybos Zemés tikio produktais sektoriuose
veikla vykdanc¢ioms jmonéms ir kituose sektoriuose (pavyzdziui, maisto perdirbimo sektoriuje) veikla
vykdan¢ioms jmonéms daro panasy iskreipiamajj poveikj konkurencijai ir prekybai, visiems tiems sektoriams
turéty biti vienodai taikomi bendrieji konkurencijos politikos principai dél poveikio konkurencijai ir prekybai.
Todél skiriant investicing pagalbg Zemés fikio produkty perdirbimui bei prekybai Zemés Gkio produktais ir
misky Tkio sektoriui turi bati jvykdytos (121)-(133) punktuose apibudintos salygos.

(121) Pagalbos schemomis neturi biiti stipriai iSkraipoma konkurencija ir prekyba. Visy pirma, net jei atskiri
iSkraipymai gali bati laikomi nedideliais (su salyga, kad tenkinamos visos su investicine pagalba susijusios
salygos), bendras investicinés pagalbos schemy iSkreipiamasis poveikis gali bati labai didelis. Konkretiems
sektoriams skirtos investicinés pagalbos schemos atveju tokiy iskraipymy rizika dar didesné.

(122) Todél atitinkama valstybé naré, atsizvelgdama, pvz., j atitinkamy projekty dydj, individualios pagalbos sumas ir
bendras pagalbos sumas, numatomus pagalbos gavéjus ir tiksliniy sektoriy ypatybes, privalo jrodyti, kad bet
koks neigiamas poveikis bus apribotas iki minimumo. Kad Komisija galéty ivertinti galima neigiama poveiki,
valstybé naré raginama pateikti turimus poveikio vertinimus ir panasiy schemy ex post vertinimus.

Zemés iikio produkty perdirbimui bei prekybai Zemés iikio produktais ir misky iikio sektoriui skirta investiciné pagalba, apie
kurig biitina pranesti atskirai

(**) Pagalba gali padaryti poveiki kelioms rinkoms, nes pagalbos poveikis negali apsiriboti tik rinka, kurioje vykdoma remiama veikla;
kitos su ta rinka susijusios rinkos gali bati paveiktos dél to, kad yra pradinés grandies rinkos, galutinés grandies rinkos arba minéta
rinkg papildancios rinkos, arba dél to, kad pagalbos gavéjas jose jau vykdo veiklg arba gali pradéti ja vykdyti artimiausiu metu
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(123) Vertindama neigiama individualios investicinés pagalbos poveiki Komisija ypatinga démesj skiria neigiamam
poveikiui, susijusiam su perteklinio pajégumo susidarymu nuosmukj patirian¢iose rinkose, trukdymu trauktis is
rinkos ir didelés jtakos rinkoje koncepcija. Sis neigiamas poveikis apibiidintas (124)—(133) punktuose ir jj turi
atsverti teigiamas pagalbos poveikis.

(124) Kad bty galima nustatyti ir jvertinti galimus konkurencijos ir prekybos iskraipymus, valstybés narés turéty
pateikti jrodymy, pagal kuriuos Komisija galéty nustatyti atitinkamas produkto rinkas (t. y. produktus, kuriems
turés jtakos pasikeites pagalbos gavéjo elgesys) ir konkurentus bei klientus (vartotojus), kuriems daromas
poveikis. Atitinkamas produktas paprastai yra produktas, kuris yra investicinio projekto dalykas (*). Kai
projektas yra susijes su tarpiniu produktu ir didelé produkcijos dalis neparduodama rinkoje, atitinkamas
produktas gali biiti vartotojy grandies produktas. Atitinkama produkto rinka apima atitinkama produktg ir jo
pakaitalus, kuriuos tokiais laiko vartotojas (dél produkto charakteristiky, kainos ar numatytos paskirties) arba
gamintojas (dél gamybos jrenginiy lankstumo).

(125) Komisija $iuos galimus i8kraipymus jvertins atsizvelgdama i jvairius kriterijus, pvz., atitinkamo produkto rinkos
struktiir, rinkos rezultatus (nuosmukj patirianti rinka arba auganti rinka), pagalbos gavéjo atrankos procesa,
patekimo j rinkg ir pasitraukimo i§ jos kliitis, produkty diferencijavima.

(126) Imonés nuolatiné priklausomybé nuo valstybés pagalbos galéty biti pozymis, kad ji néra pajégi pati atlaikyti
konkurencijos arba jai suteikiamas nepagristas pranagumas konkurenty atzvilgiu.

(127) Komisija i§skiria du pagrindinius galimo neigiamo poveikio produkto rinkoms Saltinius:

(a) atvejai, kai labai padidintas pajégumas tampa perteklinis arba jau perteklinis pajégumas dar labiau
padidinamas, ypa¢ nuosmukj patiriancioje rinkoje,

(b) atvejai, kai pagalbos gavéjas turi didele jtaka rinkoje.

(128) Siekdama jvertinti, ar pagalba gali padéti sukurti arba islaikyti neveiksmingas rinkos struktiiras, Komisija
atsizvelgs | papildomus gamybos pajégumus, kurie sukuriami jgyvendinant projekta, ir i tai, ar rinka veikia
nepakankamai gerai.

(129) Jei atitinkama rinka auga, paprastai yra maziau tikétina, kad pagalba neigiamai paveiks dinamines paskatas ar
nederamai trukdys pasitraukti i3 rinkos ar { ja patekti.

(130) Didesnj susiriipinimg kelia nuosmukj patiriancios rinkos. Siuo atveju Komisija daro skirtumg tarp atvejy, kai
rinka patiria ilgalaikj struktfirinj nuosmukq (t. y. kai ji traukiasi), ir atvejy, kai rinka patiria santykinj nuosmukj (.
y. kai ji tebeauga, taciau nevirsija lyginamojo augimo tempo).

(131) Nepakankamas rinkos veiksmingumas paprastai matuojamas pagal Europos ekonominés erdvés (EEE) BVP trejus
metus iki projekto pradzios (lyginamasis rodiklis). Jj taip pat galima matuoti remiantis prognozuojamu augimo
tempu ateinan¢ius 3—5 metus. Rodikliai gali bati: numatomas biisimas atitinkamos rinkos augimas, su juo susije
numatomi pajégumy naudojimo koeficientai, taip pat tikétinas su kainomis ir pelno marZomis susijes pajégumy
padidéjimo poveikis konkurentams.

(*) Jei investiciniai projektai yra susije su keliy skirtingy produkty gamyba, turi bati jvertintas kiekvienas produktas.
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(132) Tam tikrais atvejais vertinamas produkto rinkos augimas EEE gali biti netinkamas rodiklis visapusiskam
pagalbos poveikiui jvertinti, ypac jeigu geografiné rinka yra pasauliné. Tokiais atvejais Komisija vertins pagalbos
poveiki atitinkamoms rinkos struktiiroms, visy pirma galimybe, kad dél jos bus iSstumti EEE gamintojai.

(133) Siekdama jvertinti, ar pagalbos gavéjas turi didele jtakg rinkoje, Komisija atsiZzvelgs i jo padétj rinkoje tam tikru
laikotarpiu iki pagalbos gavimo ir numatomg padétj rinkoje po to, kai bus uzbaigtas investicinis projektas.
Komisija atsizvelgs i pagalbos gavéjo ir jo konkurenty uzimamas rinkos dalis ir i kitus svarbius veiksnius.
PavyzdzZiui, ji vertins rinkos struktfirg analizuodama rinkos koncentracija, galimas patekimo j rinkg kliaitis (*!),
pirkéjo galig (*) ir plétros ar pasitraukimo i$ rinkos kliatis.

3.2.6.  Teigiamo ir neigiamo pagalbos poveikio palyginimas (pusiausvyros tyrimas)

(134) Komisija jvertina, ar teigiamas pagalbos priemonés poveikis yra didesnis nei nustatytas neigiamas poveikis
konkurencijos ir prekybos salygoms. Komisija gali padaryti i§vadg, kad pagalbos priemon¢ yra suderinama su
vidaus rinka, tik jeigu teigiamas poveikis yra didesnis uZ neigiama.

(135) Tais atvejais, kai sitiloma priemone tinkamu ir proporcingu biidu negalima i$spresti aiskiai nustatytos rinkos
nepakankamumo problemos, neigiamas iSkreipiamasis poveikis konkurencijai greiiausiai nusvers teigiamg
priemonés poveikj, todél tikétina, kad Komisija padarys iSvads, kad siiloma pagalbos priemoné yra
nesuderinama.

(136) Vertindama teigiamg ir neigiamg pagalbos poveiki, Komisija atsizvelgs i jos poveikj siekiant Reglamento (ES)
2021/2115 5 ir 6 straipsniuose nustatyty bendryjy ir konkreciy BZUP tiksly, kuriais siekiama skatinti i$many,
konkurencingg, atspary ir diversifikuotg Zemés tkio sektoriy, remti ir stiprinti aplinkos apsaugg, jskaitant
biologing jvairove, ir klimato politikos veiksmus, taip pat padéti siekti su aplinka ir klimatu susijusiy Sajungos
tiksly ir stiprinti kaimo vietoviy socialing ir ekonoming struktiirg.

(137) I$ principo, dél teigiamo pagalbos poveikio sektoriaus plétrai Komisija mano, kad tais atvejais, kai pagalba
tenkina salygas ir nevirsija atitinkamy didZiausio pagalbos intensyvumo ver¢iy arba didziausiy pagalbos sumy,
nustatyty taikytinuose II dalies skirsniuose, neigiamas poveikis konkurencijai ir prekybai yra apribotas iki
minimumo.

(138) Kalbant apie valstybés pagalbg, bendrai finansuojama pagal Reglamentg (ES) 2021/2115 arba finansuojamga
Sajungos léSomis, Komisija laikys, kad susijes teigiamas poveikis yra nustatytas.

(*!) Prie 3iy patekimo j rinka klii¢iy priskiriamos teisinés klifitys (visy pirma intelektinés nuosavybés teisiy apsauga), masto ir apimties
ekonomijos, prieigos prie tinkly ir infrastruktiros kliditys. Jeigu pagalba susijusi su rinka, kurioje pagalbos gavéjas yra jsitvirtings,
galimos patekimo j rinkg klititys gali dar labiau padidinti galima didel¢ pagalbos gavéjo jtaka rinkoje ir galimus neigiamus tos jtakos
rinkoje padarinius.

(*) Jeigu rinkoje yra stipriy pirkéjy, maziau tikétina, kad pagalbos gavéjas gali jiems didinti kainas.
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(139) Visuose pranesimuose apie valstybés pagalba turéty bati pateikiamas vertinimas, ar remiama veikla gali padaryti
poveiki aplinkai ir (arba) klimatui, atsizvelgiant j aplinkos apsaugos teisés aktus (*) ir Reglamente (ES)
2021/2115 nustatytus geros agrarinés ir aplinkosaugos biiklés (GAAB) standartus. Jeigu jrodyta, kad pagalba
daro teigiamg poveiki aplinkai ir klimatui, Komisija laikys, kad tokios pagalbos teigiamas poveikis yra
nustatytas. Sutarties 11 straipsnyje nustatyta, kad ,[n]ustatant ir jgyvendinant Sgjungos politikos ir veiklos
kryptis, ypac¢ siekiant skatinti tvarig plétra, turi bati atsizvelgiama j aplinkos apsaugos reikalavimus®“. Sutarties
11 straipsnyje jtvirtintas Sgjungos siekis saugoti aplinkg taip pat grindZiamas principu ,ter$¢jas moka“. Todeél
aplinkos ir klimato srities klausimams prane$imuose apie valstybés pagalba turi biti skirta ypa¢ daug démesio.

(140) Be to, kai tinkama, Komisija taip pat gali atsizvelgti j tai, ar pagalba daro kitg teigiama ar neigiama poveikj. Kai
toks kitas teigiamas poveikis atitinka numatytajj Sajungos politikoje, pavyzdZiui, Europos Zaliajame kurse (*),
strategijoje ,Nuo tkio iki stalo” (*), Prisitaikymo prie klimato kaitos strategijoje (**), Komunikate dél tvariy
anglies dioksido cikly atkarimo (¥), Misky strategijoje (*) ir Biologinés jvairovés strategijoje (*), galima daryti
prielaida, kad su tokia Sajungos politika deranti pagalba daro tokj platesnj teigiama poveiki.

() Visy pirma [Sis sgrasas yra preliminarus ir nebaigtinis] 1991 m. gruodZzio 12 d. Tarybos direktyva 91/676/EEB dél vandeny apsaugos nuo
tar$os nitratais i§ Zemés tikio 3altiniy (OL L 375, 1991 12 31, p. 1), 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél nattiraliy
buveiniy ir laukines faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7), 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2000/60/EB, nustatancia Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus (OL L 327, 2000 12 22, p. 1), kai taikoma,
2001 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/42[EB dél tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai
vertinimo (OL L 197, 2001 7 21, p. 30), 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/118/EB dél
poZeminio vandens apsaugos nuo tarSos ir jo biklés blogéjimo (OL L 372, 2006 12 27, p. 19), 2009 m. spalio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB, nustatancia Bendrijos veiksmy pagrindus siekiant tausiojo pesticidy naudojimo
(OLL 309, 2009 11 24, p. 71), 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/147/EB dél laukiniy pauksc¢iy
apsaugos (OL L 20, 2010 1 26, p. 7), 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo i rinka ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009 11 24, p. 1),
2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/92/ES dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio
aplinkai vertinimo (OL L 26, 2012 1 28, p. 1) ir 2021 m. birZelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/1119,
kuriuo nustatoma poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir i§ dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 401/2009 ir (ES)
2018/1999 (Europos klimato teisés aktg) (OL L 243, 2021 7 9, p. 1).

(*) Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
LEuropos Zaliasis kursas“ (COM(2019) 640 final).

(*) Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,Sazininga, sveika ir aplinkai palanki maisto sistema pagal strategija ,Nuo tkio iki stalo“ (COM(2020) 381 final).

(*) Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,ES
prisitaikymo prie klimato kaitos strategija“ (COM(2013) 0216 final).

(*) 2021 m. gruodzio 15 d. Komisijos komunikatas dél tvariy anglies dioksido cikly atk@irimo (COM(2021) 800 final).

(**) Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,Nauja 2030 m. ES misky strategija“ (COM(2021) 572 final).

(*) Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,2030 m. ES biologinés jvairovés strategija. Gamtos grazinimas j savo gyvenimg“ (COM(2020) 380 final).
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(141) Kai pagal $ias gaires teikiama pagalba investicijoms, Komisija taip pat skirs ypatinga démesj Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2020/852 (*°) 3 straipsniui, jskaitant reik§mingos Zalos nedarymo principa, arba
kitoms panasioms metodikoms.

11 DALIS

PAGALBOS KATEGORIJOS

1 SKYRIUS
Pagalba jmonéms, vykdancioms pirminés Zemés iikio gamybos, perdirbimo ir prekybos Zemés iikio produktais veiklg
1.1. ] kaimo plétros priemones panasios priemonés
1.1.1.  Investiciné pagalba

(142) Sis skirsnis taikomas Zemés iikio valdose vykdomoms investicijoms, kurios susijusios su pirmine Zemés tikio
gamyba, ir investicijoms, susijusioms su Zemés tikio produkty perdirbimu ir prekyba jais.

(143)  Jokia Sios dalies 1.1.1.1, 1.1.1.2 ir 1.1.1.3 skirsniuose nurodyta pagalba negali bti teikiama paZeidZiant
Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 nustatytus draudimus arba apribojimus, net jeigu tokie draudimai ir
apribojimai susije tik su tame reglamente numatyta Sgjungos parama.

1.1.1.1.  Pagalba investicijoms j Zemés uikio valdas, susijusias su pirmine Zemés tikio gamyba

(144) Komisija laikys, kad pagalba investicijoms i Zemés tikio valdas, susijusias su pirmine Zemés tikio gamyba, yra
suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3
skyriaus nuostatas, 134 punkte nustatyta bendrajg investicinés pagalbos teikimo salyga ir Siame skirsnyje
nustatytas salygas.

(145) Sis skirsnis taikomas pagalbai, kuria kompensuojamos su pirmine Zemés iikio gamyba susijusios investicijos
zemés tkio valdy materialyjj ir nematerialyjj turta. Investicijos vykdomos vieno ar keliy pagalbos gavéjy arba
turi bati susijusios su vieno ar keliy pagalbos gavéjy naudojamu materialiuoju ar nematerialiuoju turtu.

(146) Sis skirsnis taip pat taikomas investicijoms j materialyjj ir nematerialyjj turta, susijusioms su atsinaujinanciyjy
istekliy energijos arba biodegaly gamyba valdose, jei tos investicijos tenkina vieng i$ $iy salygy:

(a) jeigu investuojama i biodegaly gamybg, kaip apibréZta Direktyvos (ES) 2018/2001 2 straipsnio 33 punkte,
zemés tkio valdose, atsinaujinanciyjy istekliy energijos gamybos jrenginiai atitinka pagalbos skyrimo
kriterijus tik tuomet, jei jy metinis gamybos pajégumas yra ne didesnis uz vidutinj metinj Zemés tkio
valdoje sunaudojamy degaly kieki; pagaminti biodegalai neturéty biiti parduodami rinkoje;

(b) jei investuojama j Siluminés energijos ir (arba) atsinaujinanciyjy iStekliy elektros energijos gamyba Zemés
tikio valdose, atsinaujinanciyjy istekliy energijos gamybos jrenginiai atitinka pagalbos skyrimo kriterijus tik
tuomet, jei siekiama patenkinti jy paciy energijos poreikius, o jy metinis gamybos pajégumas néra didesnis
uZ bendra vidutinj metinj Zemés tkio valdoje, jskaitant kininko namy dkj, suvartojama Siluminés ir
elektros energijos kieki; elektros energija parduoti tinklui leidZiama, jei nevirSijama vidutiné metiné
pasigamintos energijos vartojimo riba.

(*) 2020 m. birZelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 dél sistemos tvariam investavimui palengvinti
sukiirimo, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198, 2020 6 22, p. 13).
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(147) Jeigu kelios Zemés tkio valdos investuoja i atsinaujinanciyjy istekliy energijos gamyba, kad patenkinty savo
energijos poreikius, arba j biodegaly gamyba valdose, vidutinis metinis suvartojamas kiekis yra lygus vidutiniy
metiniy visy pagalbos gavéjy suvartojamy kiekiy sumai.

(148) Valstybés narés turi reikalauti, kad investicijos | atsinaujinanciyjy istekliy energijos infrastruktiira, kurioje
vartojama ar gaminama energija, atitikty butiniausius energijos vartojimo efektyvumo standartus, jei Sie yra
nustatyti nacionaliniu lygmeniu.

(149) Investicijos | jrenginius, kuriy pagrindiné paskirtis — gaminti elektros energija i§ biomasés, neatitinka pagalbos
skyrimo kriterijy, nebent panaudojama valstybiy nariy nustatytina maziausia procentiné pagamintos $iluminés
energijos dalis.

(150) Valstybés narés skirtingy ra$iy jrenginiams turi nustatyti bioenergijos, jskaitant biodegalus, gamybai naudojamy
javy ir kity krakmolingyjy, cukringyjy ir aliejiniy augaly didZiausias proporcines dalis, kaip numatyta Direktyvos
(ES) 2018/2001 26 straipsnyje. Pagalba bioenergetikos projektams teikiama tik jei bioenergija atitinka Sajungos
teisés aktuose, jskaitant Direktyvos (ES) 2018/2001 29 straipsnj, nustatytus taikytinus tvarumo ir i¥metamo
Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio mazinimo kriterijus.

(151) Jeigu jrenginio gamybos pajégumas virsija vidutinj metinj pagalbos gavéjo ar gavéjy sunaudojama kieki, kaip
nurodyta (146) ir (147) punktuose, valstybés narés turi jvykdyti salygas, nustatytas 2022 m. valstybés pagalbos
klimatui, aplinkos apsaugai ir energetikai gairése, i§skyrus atvejus, kai netaikoma pareiga pranesti apie tokig
pagalba.

(152) Investicijomis turi bati siekiama bent vieno i $iy tiksly:

(a) gerinti bendrus Zemés tkio valdos veiklos rezultatus ir tvaruma, visy pirma mazinant gamybos sanaudas
arba gerinant ir perorientuojant gamybg;

(b) gerinti natiiralig aplinka, higienos salygas arba gyviiny gerovés standartus;

(c) sukurti ir gerinti su Zemés tkio plétra, pritaikymu ir modernizavimu susijusia infrastruktiirg, jskaitant
prieiga prie Gkio Zemés, Zemés konsolidavimg ir gerinima, tvariosios energijos tiekima, energijos vartojimo
efektyvumg ir vandens tiekima bei taupyma;

(d) atkurti dél gaivaliniy nelaimiy, ypatingy jvykiy ar gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy
reiskiniy, gyviiny ligy bei augaly kenkéjy ir saugomy gyviiny prarastg Zemés ukio gamybos potencialg ir
uztikrinti minéty jvykiy ir veiksniy daromos Zalos prevencijg bei mazinti jos rizik;

(e) prisidéti prie klimato kaitos $velninimo ir prisitaikymo prie jos, be kita ko, maZinant i¥metamg $iltnamio
efekta sukelianciy dujy kiekj ir didinant anglies dioksido sekvestracijg, taip pat skatinant tvaria energijg ir
energijos vartojimo efektyvuma;

(f) prisidéti prie tvarios Ziedinés bioekonomikos ir skatinti darny vystymasi ir veiksmingg gamtos istekliy, tokiy
kaip vanduo, dirvoZzemis ir oras, valdyma, be kita ko, maZinant priklausomybe nuo cheminiy medziagy;

(g) prisidéti prie biologinés jvairovés nykimo sustabdymo ir jos didinimo, ekosisteminiy paslaugy gerinimo ir
buveiniy bei krastovaizdzZiy i§saugojimo.

Tinkamos finansuoti islaidos
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(153)

(154)

(155)

Pagalba kompensuojamos $ios tinkamos finansuoti islaidos:

(a) nekilnojamojo turto statybos, isigijimo, jskaitant iSperkamagja nuoma, arba atnaujinimo islaidos, iskaitant
investicijas | pasyviaja elektros instaliacija pastato viduje arba duomeny tinkly struktiirizuota kabeliy
sistemg ir, jei reikia, pasyviojo tinklo papildomg dalj uz pastato riby esancioje privacioje nuosavybéje; su
pirkta Zeme susijusios islaidos gali bti tinkamos finansuoti tik jei jos nevirsija 10 % visy tinkamy finansuoti
atitinkamo veiksmo i$laidy; iSimtiniais ir tinkamai pagristais atvejais, kai jgyvendinami su aplinkos apsauga
ir dirvoZzemio, kuriame gausu anglies, i§saugojimu susij¢ veiksmai arba kai naudodamiesi finansinémis
priemonémis Zeme nusiperka jaunieji tikininkai, gali bati taikomas didesnis procentinis dydis;

(b) masiny ir jrangos pirkimo arba i§perkamosios nuomos islaidos, nevirsijancios turto rinkos vertés;

(c) bendrosios islaidos, susijusios su a ir b punktuose nurodytomis iSlaidomis, pvz., atlygis architektams,
inZinieriams ir konsultantams, mokesciai, susij¢ su konsultacijomis, kaip siekti aplinkosauginio ir
ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas; islaidos galimybiy studijoms tinkamos finansuoti net ir
tuo atveju, jei remiantis jy rezultatais néra patiriama islaidy pagal a ir b punktus;

(d) kompiuteriy programinés jrangos, debesijos ir panasiy sprendimy jsigijimo, kiirimo ar naudojimo mokesciai
ir patenty, licencijy, autoriy teisiy ir prekiy zenkly jsigijimo islaidos;

(e) islaidos negamybinéms investicijoms, susijusioms su (152) punkto e, f ir g papunk¢iuose nurodytais tikslais;

(f) jei investicijomis siekiama atkurti Zemés tkio gamybos potencialg, kuris buvo prarastas dél gaivaliniy
nelaimiy, ypatingy jvykiy arba gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy rei$kiniy, gyviiny
ligy arba augaly kenkéjy ir saugomy gyviiny, tinkamos finansuoti i$laidos gali apimti gamybos potencialo
atkfirimo, jskaitant kapitalizavimo darbus, iki tokio lygio, koks jis buvo prie§ jvykstant tiems jvykiams,
islaidas; pagalbos gavéjai prireikus turéty stengtis i atkiirimo priemones jtraukti prisitaikymo prie klimato
kaitos priemones;

(g) jei investicijomis siekiama iSvengti gaivaliniy nelaimiy, ypatingy ivykiy arba gaivalinei nelaimei prilyginamy
pavojingy meteorologiniy reiskiniy, gyviny ligy bei augaly kenkéjy ir saugomy gyviny daromos Zalos,
tinkamos finansuoti i$laidos gali apimti specialiy prevenciniy veiksmy, kuriais sickiama su$velninti tokiy
tikétiny jvykiy pasekmes, islaidas. Jeigu gaivalinei nelaimei prilyginami pavojingi meteorologiniai reiskiniai
arba augaly kenkéjai padaro Zzalos, pagalbos gavéjai prireikus turéty stengtis | atkdrimo priemones jtraukti
prisitaikymo prie klimato kaitos priemones, kad baty kuo labiau sumazinta panasiy jvykiy ateityje
padarysima Zala ir nuostoliai.

I§ pagalbos 1ésy neturi biiti finansuojama:

(a) Zzemés tkio gamybos teisiy ir teisiy j i$mokas jsigijimas;

(b) vienmeciy augaly isigijimas ir sodinimas;

(c) gyvany isigijimas;

(d) investicijos, kuriomis siekiama atitikties galiojantiems nacionaliniams ar Sgjungos standartams;

(e) su iSperkamosios nuomos sutartimis susijusios iSlaidos, i§skyrus (153) punkte nurodytas islaidas, pvz.,
nuomotojo pelnas, palikany perfinansavimo islaidos, pridétinés islaidos ir draudimo mokes¢iai;

(f) apyvartinis kapitalas;

(g) privacdiai nuosavybei nepriklausanciy duomeny tinkly laidy ar kabeliy sistema.

Nukrypstant nuo (154) punkto b papunkcio, pagalba gali biiti teikiama vienmeciams augalams jsigyti ir sodinti
siekiant (152) punkto d papunktyje nustatyto tikslo ir vienmeciams augalams jsigyti ir sodinti siekiant i§saugoti
augaly veisles, kurioms gresia genetiné erozija, vykdant (210) punkte nurodytus jsipareigojimus.
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(156) Nukrypstant nuo (154) punkto ¢ papunkcio, pagalba gali biiti teikiama Sioms i$laidoms padengti:
(a) gyviny jsigijimo siekiant (152) punkto d papunktyje nurodyto tikslo;

(b) nykstanciy veisliy, apibréZty Reglamento (ES) 2016/1012 2 straipsnio 24 punkte, gyviiny jsigijimo laikantis
(207) punkte nurodyty jsipareigojimuy;

(c) sarginiy $uny, sauganciy gyvulius nuo stambiyjy plésriny, jsigijimo.

(157) Naujy ir esamy drékinamy ploty drékinimo atveju tinkamomis finansuoti iSlaidomis bus laikomos tik tos
investicijos, kurios atitinka ias salygas:

(a) Komisijai yra pateiktas upés baseino valdymo planas remiantis Direktyva 2000/60/EB, apimantis visa
teritorija, kurioje numatoma vykdyti investicijas, taip pat kitas teritorijas, kuriy aplinkai investicijos gali
daryti poveikj; pagal upés baseino valdymo plana, vadovaujantis tos direktyvos 11 straipsniu, taikomos
zemés Gikio sektoriui svarbios priemonés turi biiti nurodytos atitinkamoje priemoniy programoje;

(b) jdiegta vandens matavimo sistema, sudaranti sglygas apskai¢iuoti vandens sunaudojimg remiamos
investicijos lygmeniu, arba tokia sistema jdiegiama kaip investicijos dalis;

() investicija j esamy drékinimo jrenginiy arba drékinimo infrastruktiiros elementy tobulinimg yra tinkama
finansuoti tik jei:

i) ex ante jvertinta, kad pagerinimas potencialiai padéty sutaupyti vandens, atsiZvelgiant j esamy jrenginiy
arba infrastruktiros techninius parametrus;

i) jei investicija daro poveikj poZeminio ar pavirinio vandens telkiniams, kuriy biklé, kaip nustatyta
atitinkamame upés baseino valdymo plane, yra prastesné nei gera dél su vandens kiekiu susijusiy
priezasCiy, arba jei atliekant naujausius paZeidziamumo dél klimato kaitos ir rizikos vertinimus
nustatyta, kad paveikty geros biiklés vandens telkiniy biklé gali suprastéti dél su vandens kiekiu
susijusiy priezasciy, kurias lémé klimato kaitos poveikis, turi bati uZtikrintas faktinis vandens
sunaudojimo sumazinimas, kuris padéty pasiekti ir iSlaikyti gera Siy vandens telkiniy bikle, kaip
nustatyta Direktyvos 2000/60/EB 4 straipsnio 1 dalyje;

iii) valstybés narés kaip vieng i§ tinkamumo finansuoti salygy turi nustatyti galimo vandens sutaupymo ir
vandens naudojimo faktinio sumazinimo procentines vertes, siekdamos uztikrinti, kad:

1. galimo vandens sutaupymo procentiné verté turi bati ne mazesné kaip 5 %, jei esamo jrenginio ar
infrastruktiiros techniniais parametrais jau uztikrinamas didelis veiksmingumas, ir bent 25 %, jei
dabartinis veiksmingumo lygis (prie§ investuojant) yra Zemas ir (arba) investuojama vietovése,
kuriose labiausiai reikia taupyti vandenij, kad buty uZtikrinta gera vandens biiklé (jei ji dar néra
uztikrinta) ir i$vengta vandens telkiniy baiklés blogéjimo;

2. veiksmingo vandens sunaudojimo sumazinimo procentiné dalis visos investicijos lygmeniu turi
sudaryti bent 50 % potencialiai dél tos investicijos | esamus drékinimo jrenginius ar drékinimo
infrastruktiiros elementus sutaupytino vandens kiekio.

Siame ¢ punkte nustatytos salygos turéty biiti taikomos investicijoms i esama jrenginj, kurios daro
poveiki tik energijos vartojimo efektyvumui, arba investicijoms i tvenkinio jrengima, arba investicijoms
i apytakinio vandens panaudojimg, kuriomis nedaromas poveikis poZeminio ar pavir§inio vandens
telkiniui;

(d) parama investicijoms i regeneruoto vandens, kaip vandens tiekimo alternatyvos, naudojimg gali bati
teikiama tik tuo atveju, jei tokio vandens tiekimas ir naudojimas atitinka Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2020/741 (*!);

() 2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/741 dél pakartotinio vandens naudojimo minimaliyjy
reikalavimy (OLL 177, 2020 6 5, p. 32).
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(e) investicija, kurios rezultatas — grynasis drékinamo ploto padidéjimas, darantis poveikj tam tikram poZeminio
ar pavirsinio vandens telkiniui, laikoma tinkama finansuoti tik jei tenkinamos abi Sios salygos:

i) atitinkamame upés baseino valdymo plane néra nustatyta, kad vandens telkinio biklé yra prastesné nei
gera dél su vandens kiekiu susijusiy prieZasciy;

i) i§ poveikio aplinkai analizés matyti, kad investicija nebus padaryta didelio neigiamo poveikio aplinkai.

Tokia poveikio aplinkai analize turi atlikti arba patvirtinti valstybés narés kompetentinga institucija; ji
taip pat gali apimti valdy grupes;

(158) investicija j tvenkinio jrengima ar i$plétimg drékinimo tikslais yra tinkamos finansuoti tik tuo atveju, jei ji nedaro
didelio neigiamo poveikio aplinkai.

Pagalbos intensyvumas

(159) Pagalbos intensyvumas neturi virSyti 65 % tinkamy finansuoti iSlaidy.

(160) (159) punkte nurodytas pagalbos intensyvumas gali bati padidintas ne daugiau kaip iki 80 % 3iy investicijy
atveju:

(a) kai investicijos susijusios su vienu ar daugiau i (152) punkto e, f ir g papunkciuose nurodyty konkreciy su
aplinka ir klimatu susijusiy tiksly arba gyviiny gerove;

(b) kai investuoja jaunieji kininkai;

(c) kai investuojama atokiausiuose regionuose arba mazosiose Egéjo jiiros salose.

(161) (159) punkte nurodytas pagalbos intensyvumas gali bati padidintas ne daugiau kaip iki 85 % smulkiyjy dkininky
investicijy atveju, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2021/2115 28 straipsnyje.

(162) (159) punkte nurodytas pagalbos intensyvumas gali bati padidintas ne daugiau kaip iki 100 % $iy investicijy
atveju:

(a) negamybiniy investicijy, susijusiy su vienu ar daugiau i§ (152) punkto e, f ir g papunkéiuose nurodyty
konkreciy su aplinka ir klimatu susijusiy tiksly;

(b) investicijy, kuriomis siekiama atkurti prarastg gamybos potenciala, kaip nurodyta (152) dalies d punkte, ir

uztikrinti gaivaliniy nelaimiy, ypatingy reiskiniy, gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy
reiskiniy arba saugomy gyviiny daromos Zalos prevencija bei mazinti jos rizika.

(163) Drékinimo atveju pagalbos intensyvumas neturi vir§yti:
(a) 80 % tinkamy finansuoti i$laidy — investicijy | drékinimg Gkyje pagal (157) punkto ¢ papunktj atveju;

(b) 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy — investicijy j uz tkio riby esancia Zemés ukio srities infrastruktiira, skirta
naudoti drékinimui, atveju;

(c) 65 % tinkamy finansuoti i$laidy — kity investicijy i drékinimg tkyje atveju.

1.1.1.2.  Pagalba investicijoms, kuriomis siekiama i§saugoti Zemés tikio valdose esantj kultiiros ir gamtos paveldg

(164) Komisija laikys, kad pagalba investicijoms, kuriomis siekiama iSsaugoti Zemés tkio valdose esantj kultiiros ir
gamtos pavelda, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies d punkta, jei ji atitiks Siy
gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas, (143) punkte nustatyta bendraja investicinés pagalbos sglyga ir Siame
skirsnyje nustatytas salygas.

(165) Pagalba turéty bati teikiama siekiant i§saugoti kultiiros ir gamtos paveldg — natiraly krastovaizd] ir pastatus,
kuriuos valstybés narés kompetentinga valdzios institucija oficialiai pripaZino kulttiros arba gamtos paveldu.

Tinkamos finansuoti islaidos
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(166) Tinkamos finansuoti yra Sios ilaidos, patirtos siekiant i§saugoti kultaros ir gamtos pavelda:
(a) investicijy { materialyjj turtg islaidos;
(b) kapitalizavimo darby i3laidas.

Pagalbos intensyvumas
(167) Pagalba neturi vir$yti 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy.
(168) Pagalba kapitalizavimo darbams neturi virsyti 10 000 EUR per metus.
1.1.1.3.  Pagalba su Zemés tikio produkty perdirbimu arba prekyba zemés tikio produktais susijusioms investicijoms

(169) Komisija laikys, kad pagalba su Zemés akio produkty perdirbimu arba prekyba Zemés dkio produktais
susijusioms investicijoms yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji
atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas, (143) punkte nustatyta bendraja investicinés pagalbos salyga ir
Siame skirsnyje nustatytas salygas.

(170) Siekiant paskatinti peréjimg prie paZangesniy biodegaly rusiy, kaip numatyta 2022 m. valstybés pagalbos
klimatui, aplinkos apsaugai ir energetikai gairése, pagalba pagal §j skirsnj neturéty biti teikiama biodegalams i3
maistiniy ir paSariniy augaly gaminti.

(171) Sis skirsnis taikomas pagalbai investicijoms j materialyjj ir nematerialyjj turta, susijusioms su Zemés {ikio
produkty perdirbimu ir prekyba Zemés dkio produktais, kaip apibréita (33) punkto 47 apibréityje ir (33)
punkto 38 apibréztyje.

(172)  Valstybés narés gali teikti pagalbg investicijoms, susijusioms su Zemés tikio produkty perdirbimu arba prekyba
Zemeés tukio produktais, jeigu pagalba tenkina visas vienos i toliau nurodyty priemoniy salygas:

(a) Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014 (*%);
(b) Regioninés valstybés pagalbos gairiy;
(c) sio skirsnio.

Tinkamos finansuoti islaidos

(173) Pagalba gali bati dengiamos $ios tinkamos finansuoti islaidos:

a) nekilnojamojo turto statybos, isigijimo, jskaitant i$perkamgja nuomga, arba atnaujinimo islaidos, jskaitant
investicijas j pasyviaja elektros instaliacijg pastato viduje arba duomeny tinkly struktiirizuota kabeliy sistema
ir, jei reikia, pasyviojo tinklo papildoma dalj uz pastato riby esancioje privacioje nuosavybéje; su pirkta Zeme
susijusios i§laidos gali biti tinkamos finansuoti tik jei jos nevirsija 10 % visy tinkamy finansuoti atitinkamo
veiksmo islaidy;

b) masiny ir jrangos pirkimo arba i§perkamosios nuomos ilaidos, nevirsijancios turto rinkos vertés;

¢) bendrosios islaidos, susijusios su a ir b punktuose nurodytomis iSlaidomis, pvz., atlygis architektams,
inZinieriams ir konsultantams, mokesciai, susije su konsultacijomis, kaip siekti aplinkosauginio ir
ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas; i$laidos galimybiy studijoms tinkamos finansuoti net ir
tuo atveju, jei remiantis jy rezultatais néra patiriama islaidy pagal a ir b punktus;

d) kompiuteriy programinés jrangos, debesijos ir panasiy sprendimy jsigijimo ir kirimo iSlaidos arba
naudojimo mokesciai ir patenty, licencijy, autoriy teisiy ir prekiy Zenkly jsigijimo islaidos.

(*) 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus
rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL L 187, 2014 6 26, p. 1).
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(174) Netinkamos finansuoti yra $ios i$laidos:
(a) su iperkamosios nuomos sutartimis susijusios i$laidos, iskyrus (173) punkte nurodytas islaidas, pvz.,
nuomotojo pelnas, palikany perfinansavimo islaidos, pridétinés islaidos ir draudimo mokes¢iai;
(b) apyvartinis kapitalas;
(c) privaciai nuosavybei nepriklausanciy duomeny tinkly laidy ar kabeliy sistema.
(d) i8laidos, susijusios su investicijoms, kuriomis siekiama atitikties galiojantiems Sgjungos ir nacionaliniams
standartams.
Pagalbos intensyvumas
(175) Pagalbos intensyvumas neturi virSyti 65 %.
(176) Pagalbos intensyvumas gali biiti padidintas ne daugiau kaip iki 80 % $iy investicijy atveju:
(a) kai investicijos susijusios su vienu ar daugiau i§ (152) punkto e, f ir g papunkciuose nurodyty konkreciy su
aplinka ir klimatu susijusiy tiksly, Zemés tikio produkty perdirbimo pagalba arba gyviiny gerovés didinimu;
(b) kai investuoja jaunieji kininkai;
(c) kai investuojama atokiausiuose regionuose arba mazosiose Egéjo jiiros salose.
(177) Apie individualig pagalba, kuri virsija (35) punkto a papunktyje nustatyta pranesimo riba, Komisijai turi bati
prane$ama pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj.
1.1.2.  Jaunyjy tkininky veiklos pradZios ir Zemés nikio veiklos pradZios pagalba
(178) Komisija laikys, kad veiklos pradZios pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3
dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir Siame skirsnyje nustatytas salygas.
(179) Sis skirsnis taikomas pirminés Zemés iikio gamybos veikla vykdan¢ioms jmonéms.
(180) Pagalba pagal §j skirsnj gali biiti teikiama tik:
(a) jaunyjy akininky isisteigimui;
(b) Zemeés tkio veiklos pradziai.
(181) Jaunyjy tkininky veiklos pradzios pagalba teikiama jauniesiems tkininkams, kaip nurodyta (33) punkto 65
apibréztyje. Pagal § skirsnj pagalba turi biiti teikiama tik MVI.
(182) Pagalba teikiama tik tada, kai atitinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai pateikiamas verslo planas.
Pagalbos suma
(183) Pagalbos suma neturi virSyti 100 000 EUR.
1.1.3.  Zemés iikio sektoriaus gamintojy grupiy ir organizacijy veiklos pradZios pagalba
(184) Komisija palankiai vertina gamintojy grupiy ir gamintojy organizacijy veiklos pradzios pagalba, nes taip

tkininkai skatinami vienytis. Todél ji laikys, kad gamintojy grupiy ir gamintojy organizacijy veiklos pradzios
pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I
dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame skirsnyje nustatytas salygas.
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(185) Sis skirsnis taikomas visam Zemés tikio sektoriui (*3).

(186)  Pagalba gali bati teikiama tik toms gamintojy grupéms ar organizacijoms, kurias atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija oficialiai pripaZino atitinkan¢iomis pagalbos skyrimo kriterijus.

(187) Gamintojy grupés ar organizacijos susitarimai, sprendimai ir kiti veiksmai turi atitikti konkurencijos taisykles,
taikomas pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 206-210a straipsnius.

(188) Uzuot suteikus veiklos pradzios pagalbg gamintojy grupéms ar organizacijoms, tos pacios bendros sumos
nevirijanti pagalba per pirmuosius penkerius metus po grupés ar organizacijos sukirimo gali biti suteikta
tiesiogiai gamintojams, siekiant kompensuoti jy jnaus | grupiy ar organizacijy veiklos islaidas.

(189) Valstybés narés gali ir toliau teikti veiklos pradzios pagalba gamintojy grupéms, net ir po to, kai jos
pripazistamos gamintojy organizacijomis, laikantis Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 nustatyty salygy.

(190) Pagalba turi biiti skiriama tik toms gamintojy grupéms ir gamintojy organizacijoms, kurios atitinka MV]
apibrézti. Komisija nepatvirtins valstybés pagalbos, kuria sickiama kompensuoti dideliy jmoniy islaidas,
nurodytas Siame skirsnyje.

(191) Pagal 3 skirsnj leistinoms pagalbos schemoms bus taikoma salyga, kad tos schemos turéty bty koreguojamos
atsizvelgiant j reglamenty, kuriais reglamentuojamas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas,
pakeitimus.

Tinkamos finansuoti islaidos

(192) Tinkamomis finansuoti gali bati laikomos tinkamy patalpy nuomos ir biuro jrangos jsigijimo islaidos, islaidos
administracijos personalui, pridétinés islaidos, mokesciai uz teisines paslaugas ir administraciniai mokes¢iai,
kompiuteriy aparatinés jrangos isigijimo islaidos ir kompiuteriy programinés jrangos, debesijos ir panasiy
sprendimy jsigijimo islaidos ar naudojimo mokes¢iai. Jeigu jsigyjamos patalpos, tinkamos finansuoti i$laidos
patalpoms isigyti neturi vir§yti nuomos islaidy pagal rinkos jkainius.

(193) Pagalba neturi biti teikiama:

(a) gamybos organizacijoms, subjektams ar jstaigoms, pvz., bendrovéms arba kooperatyvams, kuriy tikslas —
valdyti vieng arba kelias Zemés Gikio valdas ir kurie dél to yra pavieniai gamintojai;

(b) Zemés Tkio asociacijoms, kurios vykdo uzduotis, pvz., teikia abipusés paramos, pagalbos Gikiams ir tkiy
vadybos paslaugas nariy valdose, ta¢iau nedalyvauja bendrai pritaikant pasitilg prie rinkos poreikiy;

(c) gamintojy grupéms, organizacijoms arba asociacijoms, kuriy tikslai yra nesuderinami su Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 152 straipsnio 3 dalimi ir 156 straipsniu.

(194) Pagalba turi bati teikiama kaip fiksuoto dydzio pagalba ir iSmokama metinémis dalinémis i§mokomis per
pirmuosius penkerius metus nuo tos dienos, kurig gamintojy grupe ar organizacij, remdamasi verslo planu,
oficialiai pripaZino valstybés narés kompetentinga institucija. Paskuting daling i$moka valstybés narés turi
iSmoketi tik patikrinusios, ar verslo planas tinkamai jgyvendintas.

(195) Gamintojy grupéms ar organizacijoms teikiama pagalba su veiklos pradzios i§laidomis nesusijusioms islaidoms
(pavyzdziui, investicijy ar pardavimo skatinimo veiklos iSlaidoms) kompensuoti, bus vertinama pagal tokios
risies pagalba reglamentuojancias taisykles.

Pagalbos intensyvumas

(196) Pagalba neturi virSyti 10 % grupés arba organizacijos metinés parduodamos produkcijos ir 100 000 EUR per
metus. Pagalba turi biiti teikiama mazéjancia tvarka.

() Zr. zemés iikio sektoriaus apibréztj ((34) punkto 9 apibréztis).
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1.1.4.  Agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities jsipareigojimy jgyvendinimo pagalba

(197) Komisija laikys, kad agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities isipareigojimy igyvendinimo pagalba yra
suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3
skyriaus nuostatas ir §iame skirsnyje nustatytas salygas.

(198) Sis skirsnis taikomas pagalbai pirminés Zemés {ikio gamybos veikla vykdancioms jmonéms ir tokiy jmoniy
grupéms, kurios savanoriskai imasi jgyvendinti veiksmus pagal vieng ar kelis agrarinés aplinkos ir klimato srities
jsipareigojimus.

Sia priemone turi biiti siekiama iSsaugoti ir skatinti biitinus Zemés {ikio praktikos pakeitimus, kurie daro

199 Sia p turi bati siek got katinti bt kio praktikos pakeit kurie d

teigiamg poveikj aplinkai ir klimatui.

(200) Pagalba gali biti skiriama tik tais atvejais, kai savanoriski jsipareigojimai bus grieztesni nei:

(a) pagal Reglamento (ES) 2021/2115 III antrastinés dalies I skyriaus 2 skirsnj nustatyti atitinkami teisés aktais
nustatyti valdymo reikalavimai ir GAAB standartai;

(b) atitinkami minimalieji traSy ir augaly apsaugos produkty naudojimo reikalavimai, taip pat kiti atitinkami
nacionalingje ir Sgjungos teis¢je nustatyti privalomi reikalavimai;

(c) Zemés ukio paskirties Zemés iSlaikymo pagal Reglamento (ES) 2021/2115 4 straipsnio 2 dalies b punkta

salygos.
(201) Visi $ie privalomi standartai ir reikalavimai turi baiti nurodomi ir apibiidinami Komisijai skirtame pranesime.
(202) (200) punkto b papunktyje nurodyty isipareigojimy atveju, kai nacionalinéje teis¢je nustatomi nauji reikalavimai,

kurie virsija Sgjungos teiséje nustatytus atitinkamus minimaliuosius reikalavimus, pagalba isipareigojimams,
kuriais prisidedama prie ty reikalavimy laikymosi, gali bati teikiama ne ilgiau kaip 24 ménesius nuo dienos,
kurig jie tampa privalomi valdai.

(203) Valstybés narés privalo uztikrinti, kad veiksmus pagal §i skirsnj vykdancios jmonés galéty gauti atitinkamy
tokiems veiksmams vykdyti reikalingy Ziniy ir informacijos ir kad tie, kuriems to reikia, galéty gauti tinkamga
mokymg ir igyti ekspertiniy Ziniy, kad padéty Gikininkams, jsipareigojantiems pakeisti savo gamybos sistemas.

(204) Isipareigojimai pagal §j skirsnj turi bati prisiimami penkeriems—septyneriems metams. Taciau, jei batina, kad
biity pasiekta arba islaikyta norima nauda aplinkai, valstybés narés tam tikry riisiy jsipareigojimams vykdyti gali
nustatyti ilgesnj laikotarpi, pavyzdziui, numatyti, kad pasibaigus pirminiam laikotarpiui jsipareigojimy vykdymo
laikotarpis bus kasmet pratgsiamas (**). Kai jsipareigojimai yra susij¢ su genetiniy iStekliy i$saugojimu, tvariu
naudojimu ir plétojimu, taip pat kai nauji jsipareigojimai yra prisiimami i§ karto po jsipareigojimy, jvykdyty per
pirminj laikotarpi, arba kitais tinkamai pagristais atvejais valstybés narés gali nustatyti trumpesnj bent vieny
mety laikotarpi.

(205) Agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities jsipareigojimy vykdymo pagalba gavéjams, kurie néra Zemés tkio
sektoriuje veikla vykdancios jmonés, gali biti teikiama pagal $ios dalies 3 skyriy.

(206) [sipareigojimai plétoti ekstensyviaja gyvulininkyste turi atitikti bent $ias salygas:

priklausantis ganymo plotas;

(**) Pavyzdziui, jei tai priemoniy dalys, kuriomis siekiama atkurti ir iSlaikyti slapyniy buveines, pagalba galéty bati suteikta ilgesniam nei
septyneriy mety laikotarpiui, atsizvelgiant j tai, kad Siuos tikslus pasiekti sunku.
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(b) gyvuliy tankumas turi biti nustatomas atsizvelgus | visus Gkyje laikomus ganomus gyvulius arba, jei
prisiimamas isipareigojimas apriboti maisto medziagy iSplovimg, visus su atitinkamu jsipareigojimu
susijusius tikyje laikomus gyvulius.

(207) Vykdant jsipareigojimus veisti vietines veisles, kurioms gresia iSnykimas Gikiuose, ar isaugoti augaly genetinius
isteklius, kuriems gresia genetiné erozija, privaloma laikytis vienos is 3iy salygy:

(a) veisti vietiniy veisliy, kurioms gresia i§nykimas tkiuose, tikinius gyviinus, genetiskai prisitaikiusius prie
vienos ar daugiau tos $alies tradiciniy auginimo sistemy ar aplinkos;

(b) saugoti augaly, kurie yra natiiraliai prisitaike prie vietos ir regiono salygy, genetinius isteklius, kuriems gresia
genetiné erozija.

(208)  Pagalbos skyrimo kriterijus atitinka $iy rasiy Gkiniai gyviinai: galvijai, avys, ozkos, arkliniy Seimos gyviinai,
kiaulés, pauksciai, triusiai ir bités.

(209) Vietinés veislés bus laikomos veislémis, kurioms gresia i$nykimas tikiuose, jei tenkinamos visos toliau nurodytos
salygos ir jei tos salygos jtrauktos j Komisijai skirtg pranesimg ir jame apibadintos:

(a) nurodytas atitinkamy veisliniy pateliy skai¢ius (nacionaliniu lygmeniu);

(b) ta skaiCiy ir j sgra3y jraSyty nykstancios veislés statusg yra patvirtinusi tinkamai pripaZinta atitinkama
mokslo jstaiga;

(c) tinkamai pripazinta atitinkama techniné jstaiga yra sudariusi ir nuolat atnaujina tos veislés gyviiny kilmés
knyga;

(d) atitinkamos jstaigos turi veisliy, kurioms gresia i$nykimas, gyviinams identifikuoti reikalingy igadziy ir
Ziniy.

(210) Augaly genetiniai iStekliai bus laikomi iStekliais, kuriems gresia genetiné erozija, jei | Komisijai skirtg pranesima
bus jtraukta ir jame apibiidinta pakankamai geneting erozijg patvirtinan¢iy jrodymy, pagristy moksliniy tyrimy
rezultatais ar rodikliais, rodanciais, kad maZzéja vietiniy veisliy ar pagrindiniy vietiniy riiSiy, menksta jy
populiacijos jvairové ir, kai tinkama, rodikliais, rodanéiais, kad kinta toje vietoje vyraujanti Zemés tikio praktika.

(211) Pagalba gali bati skiriama Zemés tikio genetiniy istekliy i$saugojimo ir tausaus naudojimo bei tvaraus vystymosi
veiksmams, kuriems netaikomi (198)—(210) punktai, vykdyti.

(212) Pagalba pagal §j skirsnj gali apimti kolektyvines sistemas ir rezultatais grindZiamas iSmoky sistemas, kaip antai
sekvestruojamojo tikininkavimo schemas, kad paskatinty dkininkus platesniu mastu ar i$matuojamai
reik§mingai pagerinti aplinkos kokybe.

Tinkamos finansuoti islaidos

(213) Pagalba, iSskyrus (211) punkte nurodyta pagalbg genetiniy iStekliy iSsaugojimo veiksmams vykdyti, apima
pagalbos gavéjams mokamg visy arba dalies papildomy islaidy ir prarasty pajamy, susijusiy su prisiimtais
jsipareigojimais, kompensacija. Pagalba turi bati teikiama kasmet.

(214) Tinkamai pagristais atvejais, kaip antai vykdant su aplinkos apsauga susijusius veiksmus, pagalba, kuria
padedama vykdyti isipareigojimus atsisakyti ploty naudojimo komerciniais tikslais, gali bati teikiama kaip
vienkartiné iSmoka uZ vienets, apskaiCiuota remiantis patirtomis papildomomis islaidomis ir prarastomis
pajamomis.

(215) Jei biitina, pagalbos léSomis taip pat gali baiti padengiamos sandoriy islaidos — iki 20 % priemokos, sumokétos uz
agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities jsipareigojimus. Jei jsipareigojimus prisiima jmoniy grupés, didZiausia
padengiama dalis turi biti 30 %.
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(216)

(217)

(218)

(219)

(220)

(221)

(222)

(223)

(224)

(225)

(226)

Tacdiau, jei valstybé naré nori kompensuoti sandorio islaidas, patirtas dél prisiimty agrarinés aplinkosaugos ir
klimato srities jsipareigojimy, ji turi pateikti jtikinamy jrodymy, kad tokiy islaidy buvo, pavyzdziui, pateikti
tokiy jmoniy ir jsipareigojimy neprisiémusiy jmoniy iSlaidy palyginimg. Todél Komisija nepatvirtins valstybés
pagalbos, kuria finansuojamos sandorio islaidos, patirtos tgsiant praeityje prisiimtus jsipareigojimus, nebent
valstybé naré jrodys, kad tokiy islaidy vis dar atsiranda arba kad atsirado naujy sandorio islaidy.

Jei sandorio i$laidos apskai¢iuojamos remiantis vidutinémis ilaidomis ir (arba) vidutiniais tikiais, valstybés narés
visy pirma turéty jrodyti, kad didelés imonés negauna per dideliy kompensacijy. Apskai¢iuodamos
kompensacijg, valstybés narés turi atsizvelgti i tai, ar tos sandorio i$laidos tenka vienai jmonei, ar vienam
hektarui.

Pagalba pagal §j skirsnj negali biti teikiama jsipareigojimams, kuriems taikoma $ios dalies 1.1.8 skirsnyje
apibrézta ekologinio tikininkavimo priemoné.

Zemés iikio genetiniy iStekliy i§saugojimo pagalbos 1éSomis padengiamos toliau nurodyty veiksmy islaidos:

(a) tiksliniy veiksmy, t. y. veiksmy, kuriais skatinamas Zemés tikio genetiniy istekliy iSsaugojimas in situ ir ex situ,
jy apibiidinimas, rinkimas ir naudojimas, jskaitant $iuo metu in situ saugomy genetiniy istekliy (jskaitant
tikyje saugoma geneting medziaga) bei ex situ rinkiniy ir duomeny baziy internetiniy aprasy sudarymag;

(b) suderinty veiksmuy, t. y. veiksmy, kuriais valstybiy nariy kompetentingos organizacijos skatinamos keistis
informacija siekiant i§saugoti, apibdinti, rinkti ir naudoti Sgjungos Zemés tikio genetinius isteklius;

(c) papildomy veiksmy t. y. informavimo, informacijos platinimo ir konsultavimo veiklos, kurioje dalyvauja
nevyriausybinés organizacijos ir kitos susijusios suinteresuotosios $alys, mokymo kursy ir techniniy
ataskaity rengimo.

Pagalbos intensyvumas

Pagalba neturi virSyti 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy.

Pagalba turi baiti mokama uz hektarg. Tinkamai pagristais atvejais pagalba gali biiti teikiama kaip fiksuotoji suma
arba vienkartiné i§moka uz vieneta.

Gyviiny gerovés jsipareigojimy jgyvendinimo pagalba

Komisija laikys, kad gyviiny gerovés jsipareigojimy jgyvendinimo pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal
Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame skirsnyje
nustatytas salygas.

Sis skirsnis taikomas pagalbai pirminés Zemés iikio gamybos veikla vykdancioms jmonéms, kurios savanorigkai
imasi jgyvendinti veiksmus pagal vieng ar kelis gyviiny gerovés jsipareigojimus.

Pagalba padengiami tik tie jsipareigojimai, kurie virsija atitinkamus privalomus standartus, nustatytus pagal
Reglamento (ES) 2021/2115 III antradtinés dalies I skyriaus 2 skirsnj, ir kitus atitinkamus privalomus
reikalavimus, nustatytus nacionalinés ir Sgjungos teisés aktais.

Jeigu atitinkamy privalomy standarty arba reikalavimy néra, jsipareigojimai turi bati grieZtesni nei nacionaliniu
lygmeniu nusistovéjusi tikininkavimo praktika.

Visi privalomi standartai, reikalavimai ir nusistovéjusi tikininkavimo praktika turi biiti nurodomi ir apibidinami
Komisijai skirtame pranesime.
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(227) Kai nacionalinéje teiséje nustatomi nauji reikalavimai, kurie virsija Sajungos teiséje nustatytus atitinkamus |
susijusius minimaliuosius reikalavimus, pagalba isipareigojimams, kuriais prisidedama prie ty reikalavimy
laikymosi, gali biiti teikiama ne ilgiau kaip 24 ménesius nuo dienos, kurig jie tampa privalomi valdai.

(228) Pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciais gyviiny gerovés isipareigojimais turi bati uZztikrinami aukstesni
gamybos metody standartai vienoje i§ $iy sriciy:

(a) vandens, paSary ir gyviiny priezitros, atsizvelgiant j natdiralius gyviiny poreikius;

(b) laikymo salygy, didinanciy gyviiny komforta ir jy judéjimo laisve, tokiy kaip didesnés ploto normos, grindy
dangos, natiirali Sviesa, mikroklimato kontrol¢, taip pat tokiy laikymo salygy, kaip laisvo parSiavimosi ar
laikymo didelémis grupémis, atsizvelgiant j natfiralius gyviny poreikius;

(o) salygy, kuriomis gyviinai gali elgtis natfraliai, pavyzdziui, gyvenamosios aplinkos praturtinimo arba vélyvo
nujunkymo;

(d) patekimo j lauka ir ganymo;
(e) praktikos, kuria didinamas gyviiny atsparumas ir ilgaamziskumas, jskaitant lé¢iau auganciy gyviiny veisles;

(f) praktikos, kuria siekiama i$vengti gyviiny Zalojimo ar kastravimo; tam tikrais atvejais, kai gyviiny Zalojimas
arba kastravimas laikomas biitinu, naudojami anestetikai, analgetikai ir vaistai nuo uzdegimo arba atlickama
imuniné kastracija;

(g) sanitariniy priemoniy, kuriomis uzkertamas kelias neuzkre¢iamosioms ligoms, dél kuriy nereikia naudoti
medicininiy medziagy, tokiy kaip vakcinos, insekticidai ar antiparazitinés veikliosios medziagos.

(229) Gyviiny gerovés jsipareigojimai turi biiti prisiimami laikotarpiui nuo vieneriy iki septyneriy mety. Jei biitina, kad
bty pasiekta arba islaikyta tam tikra nauda gyviiny gerovei, valstybés narés tam tikry rasiy jsipareigojimams
vykdyti gali nustatyti ilgesnj laikotarpj, pavyzdZiui, numatyti, kad pasibaigus pirminiam laikotarpiui
jsipareigojimy vykdymo laikotarpis bus kasmet pratesiamas.

(230) Sutartis su pagalbos gavéju taip pat gali bati pratesiama savaime, jei joje nustatytos tokio pratesimo sglygos.
Gyviiny gerovés jsipareigojimy pratesimo mechanizma valstybés narés turi nustatyti remdamosi savo
atitinkamomis nacionalinémis taisyklémis. Apie tokj mechanizma Komisijai turi biti prane$ama pagal §j skirsnj
teikiant pranesima apie valstybés pagalbg. Pratesiant jsipareigojimus visada turi bati laikomasi Komisijos
patvirtinty pagalbos skyrimo pagal §j skirsnj salygy.

(231) Valstybés narés privalo uztikrinti, kad veiksmus pagal $ig priemon¢ vykdancios jmonés galéty gauti atitinkamy
tokiems veiksmams vykdyti reikalingy Ziniy ir informacijos ir kad tie, kuriems to reikia, galéty gauti tinkama
mokymg ir igyti ekspertiniy Ziniy, kad padéty Gikininkams, jsipareigojantiems pakeisti savo gamybos sistemas.

Tinkamos finansuoti islaidos

(232) Pagalba turi bati teikiama kasmet ir i§ jos 1éSy gali biiti kompensuojamos pirming Zemés tikio gamybos veiklg
vykdanciy jmoniy visos papildomos dél prisiimty jsipareigojimy patirtos i§laidos ir prarastos pajamos arba jy
dalis. Tinkamai pagristais atvejais valstybés narés gali teikti paramg kaip vienkarting iSmoka uZ vieneta,
apskaiciuotg remiantis patirtomis papildomomis i§laidomis ir prarastomis pajamomis.

(233) Jei biitina, jomis taip pat gali biiti padengiamos sandoriy iSlaidos — iki 20 % priemokos, sumokétos uz gyviiny
gerovés jsipareigojimus. Taliau, jei valstybé naré nori kompensuoti sandorio i§laidas, patirtas dél prisiimty
gyviiny geroveés jsipareigojimy, ji turi pateikti jtikinamy jrodymy, kad tokiy islaidy buvo, pavyzdziui, pateikti
tokiy jmoniy ir gyviiny gerovés isipareigojimy neprisiémusiy jmoniy islaidy palyginima. Todél Komisija
nepatvirtins valstybés pagalbos sandorio islaidoms, patirtoms tesiant praeityje prisiimtus gyviny gerovés
jsipareigojimus, kompensuoti, nebent valstybé naré jrodys, kad tokiy islaidy vis dar atsiranda arba kad atsirado
naujy sandorio islaidy.
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(234) Jei sandorio i$laidos apskai¢iuojamos remiantis vidutinémis ilaidomis ir (arba) vidutiniais tikiais, valstybés narés
visy pirma turéty jrodyti, kad didelés imonés negauna per dideliy kompensacijy. Apskai¢iuodamos
kompensacijg, valstybés narés turi atsizvelgti i tai, ar tos sandorio i$laidos tenka vienai jmonei, ar vienam
hektarui.

Pagalbos intensyvumas
(235) Pagalba neturi virsyti 100 % tinkamy finansuoti islaidy.

(236) Pagalba turi biiti mokama uZ vienetg. Tinkamai pagristais atvejais valstybés narés gali teikti paramg kaip
fiksuotajg suma arba vienkarting iSmoka uz vienetg.

1.1.6.  Pagalba, skiriama dél nepalankiy konkrecios vietovés sglygy, susidariusiy dél tam tikry privalomy reikalavimy

(237) Komisija laikys, kad pagalba, skiriama dél nepalankiy konkrecios vietovés salygy, susidariusiy dél tam tikry
privalomy reikalavimy, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji
atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir Siame skirsnyje nustatytas sglygas.

(238) Sis skirsnis taikomas pirminés zemés iikio gamybos veikla vykdancioms jmonéms.

(239) Pagalba kitiems gavéjams, iSskyrus Zemés tikio sektoriuje veikla vykdancias jmones, gali bati teikiama pagal Sios
dalies 3 skyriy.

Tinkamos finansuoti islaidos

(240) Pagalba skiriama atitinkamose vietovése dél sunkumy, atsiradusiy jgyvendinant direktyvas 92/43/EEB,
2009/147/EB ir 2000/60/EB, gavéjy patirtoms papildomoms islaidoms bei negautoms pajamoms kompensuoti.

(241)  Jei batina, ja taip pat gali baiti padengiamos sandoriy i8laidos — iki 20 % (240) punkte nurodyty islaidy.

(242) Jei sandorio i$laidos apskai¢iuojamos remiantis vidutinémis ilaidomis ir (arba) vidutiniais tikiais, valstybés narés
visy pirma turéty jrodyti, kad didelés imonés negauna per dideliy kompensacijy. Apskai¢iuodamos
kompensacijg, valstybés narés turi atsizvelgti i tai, ar tos sandorio i$laidos tenka vienai jmonei, ar vienam
hektarui.

(243) Pagalba, susijusi su direktyvomis 92/43/EEB ir 2009/147/EB, gali bti teikiama tik dél nepalankiy salygy,
susidariusiy laikantis reikalavimy, virsijanciy atitinkamus Reglamento (ES) 2021/2115 III antrastinés dalies I
skyriaus 2 skirsnyje nustatytus GAAB reikalavimus, taip pat Zemés tkio paskirties Zemés iSlaikymo pagal
Reglamento (ES) 2021/2115 4 straipsnio 2 dalies b punkta salygy.

(244) Su Direktyva 2000/60/EB susijusi pagalba gali biti teikiama tik dél nepalankiy salygy, susidariusiy laikantis
reikalavimy, kuriais virsijami vienos ar daugiau toliau nurodyty rasiy reikalavimai:

(a) pagal Reglamento (ES) 2021/2115 III antrastinés dalies I skyriaus 2 skirsnj nustatyti atitinkami privalomi
valdymo reikalavimai (i$skyrus Reglamento (ES) 2021/2115 III priede pateiktame sarase nurodyta 1 teisés
aktais nustatyta valdymo reikalavimg) ir GAAB standartai;

(b) valstybés narés BZUP strateginiame plane pagal Reglamento (ES) 2021/2115 4 straipsnio 2 dalies b punkta
nustatytos Zemés tikio paskirties Zemés islaikymo sglygos.

(245) Reikalavimai, nurodyti (243) ir (244) punktuose, turi biiti nurodyti ir apibidinti Komisijai skirtame pranesime.

(246) Pagalbos skyrimo kriterijus atitinka ie plotai:

(a) pagal direktyvas 92/43/EEB ir 2009/147/EB nustatyti ,Natura 2000 Zemés tikio paskirties Zemés plotai;
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(b) kitos nustatyty riby gamtos apsaugos teritorijos, kuriose tikininkavimui taikomi aplinkosaugos apribojimai,
kuriais prisidedama prie Direktyvos 92/43/EEB 10 straipsnio jgyvendinimo; tos teritorijos neturi virsyti 5 %
atitinkamo BZUP strateginio plano teritorinei taikymo sri¢iai priklausan¢iy nustatyty ,Natura 2000“
teritorijy.

(c) pagal Direktyva 2000/60/EB j upés baseino valdymo planus jtraukti Zemés tikio paskirties Zemés plotai.

Pagalbos intensyvumas
(247) Pagalba neturi vir$yti 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy.
(248) Pagalba turi biiti mokama kasmet uz hektarg.
1.1.7.  Pagalba vietovéms, kuriose esama gamtiniy ar kity specifiniy su vietove susijusiy klificiy

(249) Komisija laikys, kad pagalba, skiriama kalny vietovése ir kitose vietovése, kuriose esama gamtiniy ar kity
specifiniy kliti¢iy, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks
$iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir §iame skirsnyje nustatytas salygas.

(250) Sis skirsnis taikomas pirminés zemés iikio gamybos veikla vykdan¢ioms jmonéms.

(251) Pagalba gali biti teikiama aktyviems dkininkams, kurie jsipareigoja testi tikininkavimo veikla vietovése,
nustatytose pagal Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 32 straipsnj. Valstybés narés gali taikyti tikslaus nustatymo
metoda, laikydamosi Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 32 straipsnio 3 dalies trecioje pastraipoje nustatyty salygy.

Tinkamos finansuoti islaidos

(252) Pagalba skiriama siekiant kompensuoti dél gamtiniy ar kity specifiniy su vietove susijusiy kliti¢iy, turinciy
poveiki atitinkamos vietovés Zemés tikio produkcijai, patirtas visas papildomas islaidas ir prarastas pajamas arba
ju dalj. Valstybés narés turi pateikti tokiy kliti¢iy egzistavimg jrodancios informacijos ir jrodymuy, kad mokétinos
kompensacijos suma nevirsija dél ty kliti¢iy prarasty pajamy ir papildomy islaidy.

(253) Papildomos islaidos ir prarastos pajamos turi biiti apskai¢iuojamos atsizvelgiant j gamtines ar kitas specifines su
vietove susijusias klititis, lyginant su vietovémis, kuriose gamtiniy ar kity specifiniy su vietove susijusiy klitciy
néra.

Pagalbos intensyvumas

(254) Pagalba neturi vir§yti 100 % tinkamy finansuoti i$laidy. Pagalba turi bati teikiama kasmet uz Zemés tkio
paskirties Zemés hektarg.

1.1.8.  Ekologinio iikininkavimo pagalba

(255) Komisija laikys, kad ekologinio wkininkavimo pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks 3iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir Siame skirsnyje nustatytas
salygas.

(256) Sis skirsnis taikomas pirminés zemés fikio gamybos veikla vykdan¢ioms jmonéms.

(257) Pagalba gali bati teikiama jmonéms arba jmoniy grupéms, kurios savanoriskai jsipareigoja pereiti prie ekologinio

tkininkavimo praktikos ir metody, apibrézty Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/848 (*), arba
juos ilaikyti.

(**) 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/848 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty
zenklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 (OL L 150, 2018 6 14, p. 1).
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(258)

(259)

(260)

(261)

(262)

(263)

(264)

(265)

(266)

Pagalba teikiama tik jei jsipareigojimai yra grieZtesni nei $ie standartai ir reikalavimai (jie turi baiti nurodyti ir
apibudinti Komisijai skirtame pranesime apie valstybés pagalba):

(a) pagal Reglamento (ES) 2021/2115 III antrastinés dalies I skyriaus 2 skirsnj nustatyti atitinkami teisés aktais
nustatyti valdymo reikalavimai ir GAAB standartai;

(b) atitinkami minimalieji traSy ir augaly apsaugos produkty naudojimo, gyviiny gerovés reikalavimai, taip pat
kiti atitinkami nacionalinéje ir Sajungos teisé¢je nustatyti privalomi reikalavimai;

(c) Zemés ukio paskirties Zemés iSlaikymo pagal Reglamento (ES) 2021/2115 4 straipsnio 2 dalies b punkta
salygos.

(258) punkto b papunktyje nurodyty isipareigojimy atveju, kai nacionalinéje teiséje nustatomi nauji reikalavimai,
kurie virsija Sgjungos teiséje nustatytus atitinkamus minimaliuosius reikalavimus, pagalba isipareigojimams,
kuriais prisidedama prie ty reikalavimy laikymosi, vykdyti gali biti teikiama ne ilgiau kaip 24 ménesius nuo
dienos, kurig jie tampa privalomi valdai.

Isipareigojimai turi biiti vykdomi pirminiu penkeriy—septyneriy mety laikotarpiu. Taciau, kad biity pasiekta arba
iSlaikyta tam tikra nauda aplinkai, valstybés narés gali nustatyti ilgesnj laikotarpj, pavyzdziui, numatyti, kad
pasibaigus pirminiam laikotarpiui jsipareigojimy vykdymo laikotarpis bus kasmet pratesiamas. Jei pagalba
teikiama tam, kad biity pereinama prie ekologinio tikininkavimo, valstybés narés gali nustatyti trumpesnj bent
vieny mety laikotarpj. Valstybés narés gali nustatyti trumpesnj bent vieny mety laikotarpij, tatkomg su i$laikymu
susijusiems naujiems jsipareigojimams, prisiimtiems i§ karto jsipareigojimy, jvykdyty per pirminj laikotarpj.

Valstybés narés privalo uztikrinti, kad veiksmus pagal $ig priemon¢ vykdancios jmonés galéty gauti atitinkamy
tokiems veiksmams vykdyti reikalingy Ziniy ir informacijos ir kad tie, kuriems to reikia, galéty gauti tinkamg
mokymg ir igyti ekspertiniy Ziniy, kad padéty Gkininkams, isipareigojantiems pakeisti savo gamybos sistemas.

Tinkamos finansuoti islaidos

Pagalba kompensuojamos visos dél jsipareigojimy vykdymo pagalbos gavéjy patirtos papildomos islaidos ir
prarastos pajamos arba jy dalis. Pagalba turi bati teikiama kasmet. Tinkamai pagristais atvejais valstybés narés
gali teikti pagalbg kaip vienkarting i$mokg uZ vieneta.

Jei biitina, pagalba taip pat gali biiti padengiamos sandoriy i$laidos — ne daugiau kaip 20 % uZ jsipareigojima
sumokeétos priemokos. Jei jsipareigojimus prisiima jmoniy grupés, didZiausia padengiama dalis yra 30 %.
Pagalba teikiama kasmet.

Tadiau, jei valstybé naré nori kompensuoti sandorio islaidas, patirtas dél prisiimty ekologinio Gikininkavimo
isipareigojimy, ji turi pateikti jtikinamy jrodymy, kad tokiy iSlaidy buvo, pavyzdziui, pateikti tokiy jmoniy ir
jsipareigojimy neprisiémusiy jmoniy iSlaidy palyginimg. Todél Komisija nepatvirtins valstybés pagalbos, kuria
kompensuojamos sandorio iSlaidos, patirtos tesiant praeityje prisiimtus ekologinio dkininkavimo
isipareigojimus, nebent valstybé naré jrodys, kad tokiy islaidy vis dar atsiranda arba kad atsirado naujy sandorio
islaidy.

Jei sandorio i8laidos apskai¢iuojamos remiantis vidutinémis ilaidomis ar vidutiniais ikiais arba abiem, valstybés
narés visy pirma turéty jrodyti, kad didelés jmonés negauna per dideliy kompensacijy. Apskai¢iuodamos
kompensacijg, valstybés narés turéty atsizvelgti i tai, ar tos sandorio i§laidos tenka vienai jmonei, ar vienam
hektarui.

Pagalba pagal §j skirsnj negali bati teikiama jsipareigojimy, prisiimty pagal agrarinés aplinkosaugos ir klimato
priemone, iSlaidoms arba islaidoms, nurodytoms skirsnyje dél pagalbos, kuria siekiama paskatinti Zemés tikio
produkty gamintojus dalyvauti kokybés sistemose, padengti.
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(267) Teikiant pagalba investicijoms i pirmine ekologisky produkty gamybg ir perdirbima bei prekyba jais, taikomos
Sios dalies 1.1.1.1 ir 1.1.1.2 skirsniy dél pagalbos investicijoms nuostatos.

Pagalbos intensyvumas

(268) Pagalba neturi virSyti 100 % tinkamy finansuoti islaidy.

(269) Pagalba turi bati mokama uZ hektarg. Tinkamai pagristais atvejais pagalba gali bati teikiama kaip fiksuotoji suma
arba vienkartiné i§moka uZ vieneta.

1.1.9.  Pagalba Zemés iikio produkty kokybés sistemose dalyvaujantiems gamintojams

(270) Komisija laikys, kad pagalba Zemés tkio produkty kokybés sistemose dalyvaujantiems gamintojams ir jy
grupéms yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg, jei ji atitiks $iy gairiy I
dalies 3 skyriaus nuostatas ir §iame skirsnyje nustatytas salygas.

(271) Sis skirsnis taikomas zemés iikio produkty gamintojams.

Tinkamos finansuoti islaidos

(272) IS pagalbos lésy finansuojamos Sios tinkamos finansuoti islaidos, susijusios su (274) punkte nurodytomis
kokybés sistemomis:

(a) naujy dalyviy dalyvavimo kokybés sistemoje islaidos — jsitraukimo j remiamg kokybés sistemg ir dalyvavimo
joje metinio jnaso iSlaidos, jskaitant, jei batina, patikry, kurios bitinos atitik¢iai tos kokybés sistemos

specifikacijoms nustatyti, islaidas;

(b) su kokybés sistemomis susijusiy privalomy kontrolés priemoniy, kurias pagal Sgjungos ar nacionalinés teisés
aktus taiko valstybés narés kompetentinga institucija arba kurios taikomos tos institucijos vardu, islaidos;

(c) rinkos tyrimy veiklos, produkto koncepcijos ir dizaino islaidos, kokybés sistemy pripazinimo paraisky
rengimo ilaidos.

(273) (272) punkto a ir b papunkciuose nurodyta pagalba neturi biiti teikiama kontrolés, kurig atlieka patys pagalbos
gavéjai, ilaidoms kompensuoti arba tais atvejais, kai Sajungos teisés aktuose numatyta, kad kontrolés islaidas
privalo padengti Zemés Gikio produkty gamintojai ar jy grupé, taciau nenurodytas faktinis mokes¢iy dydis.

(274) (272) punkto a papunktyje minimos kokybés sistemos turi biti tokios:
(a) Sajungos kokybés sistemos;

(b) Zemés ukio produkty kokybés sistemos, iskaitant Gikio sertifikavimo sistemas, kurias valstybés narés
pripazino atitinkanciomis $ias sglygas:

i) pagal tokias kokybés sistemas gaminamo galutinio produkto savitumo $altinis turi bati aiskus
jpareigojimas uZtikrinti bent vieng i§ toliau nurodyty aspekty:

1. specifines produkto savybes,
2. specifinius tkininkavimo arba gamybos metodus;

3. galutinio produkto kokybe, kuri gerokai virSija komerciniy prekiy standartus, susijusius su
visuomenés, gyviiny ir augaly sveikata, gyviiny gerove ar aplinkos apsauga;

(ii) galimybé dalyvauti kokybés sistemoje turi biti suteikta visiems gamintojams;

iii) i kokybés sistema turi biti jtrauktos privalomos galutinio produkto specifikacijos, o atitiktj toms
1 y 3 ! p g p p ) 1
specifikacijoms turi tikrinti valdzios institucijos arba nepriklausoma tikrinimo jstaiga;
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iv) kokybés sistema turi baiti skaidri, ja turi baiti uZtikrinamas visiskas Zemés tikio produkty atsekamumas;

(c) savanoriskos zemés tkio produkty sertifikavimo sistemos, kurias valstybés narés pripazista atitinkanciomis
Sgjungos geriausios patirties gaires, nurodytas 2010 m. gruodzio 16 d. Komisijos komunikate ,ES Zemés
tkio ir maisto produkty savanorisko sertifikavimo sistemy geriausios patirties gairés®, susijusios su Zemés
tkio ir maisto produktais (*°).

(275) Turi bati sudarytos galimybés pagalba naudotis visoms tinkamoms finansuoti jmonéms atitinkamoje vietovéje,
remiantis objektyviai nustatytomis salygomis.

(276) (272) punkto b ir ¢ papunkciuose nurodyta pagalba turi bati teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos ir turi bati
mokama uz kontrolés priemones atsakingai jstaigai, moksliniy tyrimy ar konsultavimo paslaugy teikéjui.

Pagalbos intensyvumas

(277) (272) punkto a papunktyje nurodyta pagalba turi biiti suteikta ne ilgesniam nei septyneriy mety laikotarpiui, turi
biiti mokama kasmet ir neturi virSyti 100 % tinkamy finansuoti islaidy.

(278) (272) punkto b ir ¢ papunkciuose nurodyta pagalba gali siekti 100 % patirty faktiniy islaidy.

1.1.10.  Techninés paramos teikimo Zemés fikio sektoriuje pagalba

(279) Sis skirsnis taikomas techninés paramos teikimo zemés ikio sektoriuje pagalbai, isskyrus pavadavimo ikyje
paslaugy teikimo pagalba, kuri gali bati teikiama tik pirminés Zemés tikio gamybos veikla vykdancioms
imonéms.

(280) Techning paramg gali teikti gamintojy grupés arba kitos organizacijos, nepriklausomai nuo jy dydzio.

(281)  Turi bati sudarytos galimybés pagalba naudotis visiems pagalbos skyrimo kriterijus atitinkantiems subjektams

atitinkamoje vietovéje, remiantis objektyviai nustatytomis salygomis. Jeigu techning parama teikia gamintojy
grupés ar organizacijos, norint pasinaudoti paslauga neturi bati privaloma bati jy nariu. Bet koks atitinkamai
grupei ar organizacijai nepriklausanciy subjekty jnasas i jos administracines i$laidas neturi virSyti paslaugos
teikimo islaidy.

1.1.10.1. Pagalba keitimosi Ziniomis ir informavimo veiklai

(282) Komisija laikys, kad pagalba keitimosi Ziniomis ir informavimo veiklai yra suderinama su vidaus rinka pagal
Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas, (279), (280)
ir (281) punktuose nustatytas bendrgsias techninés paramos teikimo pagalbos salygas ir Siame skirsnyje
nustatytas salygas.

283 Valstybés narés privalo uztikrinti, kad pagal § skirsnj remiama veikla atitikty BZUP strateginiuose planuose
ybes p pagal sj skirsnj Y g p
pateiktg Zemés tkio Ziniy ir inovacijy sistemos (ZUZIS) aprasyma.

(284) Pagalba teikiama profesinio mokymo ir jgidziy igijimo veiklai, jskaitant mokymo kursus, seminarus,
konferencijas ir patariamajg veikla, taip pat parodomajai bei informavimo veiklai ir inovacijy skatinimo veiklai,
kuria prisidedama prie vieno ar keliy konkreciy tiksly, nustatyty Reglamento (ES) 2021/2115 6 straipsnio 1

dalyje, vykdyti.

(285) Pagalba taip pat gali bati skiriama trumpalaikiams tkio valdytojy apsikeitimams ir apsilankymams tkiuose
atlikti.

Tinkamos finansuoti islaidos

() OLC 341,201012 16, p. 5.
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(286) Pagalba kompensuojamos $ios tinkamos finansuoti islaidos:

(a) profesinio mokymo ir jgidziy jgijimo veiklos, jskaitant mokymo kursus, seminarus, konferencijas ir
patariamaja veikla, parodomosios ir informavimo veiklos i§laidos;

(b) dalyviy kelionés, apgyvendinimo ir dienpinigiy i8laidos;
(c) pavadavimo paslaugy teikimo, kai néra dalyviy, islaidos;
(d) parodomyjy projekty atveju tinkamomis finansuoti i$laidomis taip pat laikomos $ios investicinés islaidos:

i) nekilnojamojo turto statybos, isigijimo (jskaitant iSperkamaja nuoma) arba atnaujinimo islaidos; su Zeme
susijusios i§laidos gali bati tinkamos finansuoti tik jei jos nevirsija 10 % visy tinkamy finansuoti
atitinkamo veiksmo i8laidy; iSimtiniais ir tinkamai pagristais atvejais, kai jgyvendinami su aplinkos
apsauga ir dirvozemio, kuriame gausu anglies, iSsaugojimu susije veiksmai;

ii) masiny ir jrangos pirkimo arba i§perkamosios nuomos islaidos, nevirsijancios turto rinkos vertés;

i) bendrosios i8laidos, susijusios su i ir ii papunkciuose nurodytomis islaidomis, pvz., atlygis architektams,
inzinieriams ir konsultantams, mokesciai, susij¢ su konsultacijomis, kaip siekti aplinkosauginio ir
ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas; i§laidos galimybiy studijoms tinkamos finansuoti net
ir tuo atveju, jei remiantis jy rezultatais néra patiriama i§laidy pagal i ir ii papunkdius;

iv) kompiuteriy programinés jrangos, debesijos ir panasiy sprendimy jsigijimo ir kirimo islaidos arba
naudojimo mokes¢iai ir patenty, licencijy, autoriy teisiy ir prekiy Zenkly jsigijimo islaidos;

v) tinkamai pagristais atvejais pagalba nedidelio masto parodomiesiems projektams gali bati suteikta,
siekiant kompensuoti su parodomuoju projektu susijusias papildomas islaidas ir prarastas pajamas.

(287) (286) punkto d papunkéio i-iv papunkéiuose nurodytos islaidos laikomos tinkamomis finansuoti tik jeigu jos
naudojamos parodomajam projektui vykdyti ir tik parodomojo projekto vykdymo laikotarpiu. Tinkamomis
finansuoti laikomos tik tos nusidévéjimo islaidos, kurios atitinka parodomojo projekto trukme ir yra
apskaiciuotos pagal visuotinai priimtus apskaitos principus.

(288) Keitimosi Ziniomis ir informavimo veikly vykdancios jstaigos turi turéti tinkamy pajégumy, t. y. turéti
kvalifikuoty darbuotojy ir reguliariai rengti mokymus, kad biity pajégios atlikti tas uzduotis.

(289) (286) punkto a bei ¢ papunkciuose ir d papunkéio i-iv papunkciuose nurodyta pagalba turi biiti teikiama kaip
subsidijuojamos paslaugos. Pagalba pavadavimo paslaugy teikimo ilaidoms, nurodytoms (286) punkto c
papunktyje, kompensuoti taip pat gali biiti mokama tiesiogiai pavadavimo paslaugy teikéjui. (286) punkto d
papunkdio v papunktyje nurodyta pagalba turi biti mokama tiesiogiai pagalbos gavéjams. (286) punkto d
papunkdio i—iv papunktyje nurodyta pagalba nedidelio masto parodomiesiems projektams gali biiti mokama
tiesiogiai pagalbos gavéjams.

Pagalbos intensyvumas

agalbos intens mas neturi virsyti o tinkamuy finansuoti islaidy.
290)  Pagalbos intensyvu i virsyti 100 % tinkamy fi i islaidy

(291) (286) punkto d papunktyje nurodyty tinkamy finansuoti i$laidy atveju didziausia pagalbos suma neturi virSyti
100 000 EUR per 3 finansinius metus.

1.1.10.2. Konsultavimo paslaugy teikimo pagalba

(292) Komisija laikys, kad konsultavimo paslaugy teikimo pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas, (279), (280) ir (281)
punktuose nustatytas bendrasias techninés paramos teikimo pagalbos salygas ir Siame skirsnyje nustatytas

salygas.
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(293) Valstybés narés privalo uztikrinti, kad pagal §j skirsnj remiama veikla atitikty BZUP strateginiuose planuose
pateikta ZUZIS aprasyma.
(294) Konsultacijos turi bati susijusios su bent vienu konkreciu tikslu, nustatytu Reglamento (ES) 2021/

2115 6 straipsnio 1 dalyje, ir apimti bent vieng i§ $iy elementy:

(a) ipareigojimus, atsirandancius dél teisés aktais nustatyty valdymo reikalavimy ir GAAB standarty, nustatyty
pagal Reglamento (ES) 2021/2115 Il antrastinés dalies I skyriaus 2 skirsnj;

(b) klimatui ir aplinkai naudinga Zemés tkio praktika, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2021/2115 31
straipsnyje, ir Zemés dkio paskirties Zemés iSlaikyma, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2021/
2115 4 straipsnio 2 dalies b punkte;

(c) valstybiy nariy nustatytus Direktyvos 2000/60/EB, Direktyvos 92/43[EEB, Direktyvos 2009/147/EB,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/50/EB (*’), Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2016/2284 (**), Reglamento (ES) 2016/2031, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/429 (**), Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1107/2009 (%) 55 straipsnio ir
Direktyvos 2009/128/EB igyvendinimo reikalavimus;

(d) tGkininkavimo praktika, kuria uzkertamas kelias atsparumo antimikrobinéms medziagoms vystymuisi, kaip
nustatyta Komisijos komunikate ,Bendros sveikatos koncepcija grindziamas Europos kovos su atsparumu
antimikrobinéms medziagoms (AAM) veiksmy planas“ (*!);

(e) rizikos prevencija ir valdymg;

(f) priemones, kuriomis siekiama modernizuoti tkius, didinti konkurencinguma, integruoti sektorius, diegti
inovacijas ir orientuoti rinkg, taip pat skatinti verslumg;

(g) skaitmenines technologijas Zemés tkyje, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2021/2115 114 straipsnio b
punkte;

(h) darny maisto medziagy valdyma, be kita ko, ne véliau kaip nuo 2024 m. taikant Ukiy tvarumo priemong
maisto medziagy naudojimui valdyti, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2021/2115 15 straipsnio 4 dalies g
punkte;

(i) jdarbinimo sglygas ir darbdaviy pareigas, taip pat darbuotojy sveikatos ir saugos reikalavimus bei socialing
parama Zemés tikiu besiver¢ianciose bendruomenése;

() tvarig pasary gamybg, paSary vertinimg atsizvelgiant | maisto medziagy kiekj ir paSary vertes,
dokumentavima, tikiniy gyviiny $érimo planavimg ir kontrolg atsizvelgiant j poreikius.

(295) Pagalba turi bati teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos.

(296) Teikti konsultavimo paslaugas atrinktos istaigos turi turéti pakankamai iStekliy, t. y. nuolat mokomy bei

kvalifikuoty darbuotojy ir konsultavimo patirties, ir turi biiti patikimos tose srityse, kuriy konsultacijas jos teikia.

(297) Valstybés narés privalo uZtikrinti, kad konsultacijos blity nesaliskos ir kad konsultavimo paslaugy teikéjai

)
()

neturéty jokiy interesy konflikty.

2008 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/50/EB dél aplinkos oro kokybés ir $varesnio oro Europoje
(OLL152,2008 611, p. 1).

2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2284 dél tam tikry valstybése narése | atmosfera
iSmetamy terSaly kiekio mazinimo, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/35/EB ir panaikinama Direktyva 2001/81/EB (OL L 344,
20161217,p. 1).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 dél uzkreciamyjy gyviny ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami
ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés aktas) (OL L 84, 2016 3 31, p. 1).

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg
ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117EEB ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009 11 24, p. 1).

Komisijos komunikatas ,Bendros sveikatos koncepcija grindziamas Europos kovos su atsparumu antimikrobinéms medZziagoms
(AAM) veiksmy planas“ (COM(2017) 339 final).
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(298) Tinkamai pagristais ir tinkamais atvejais dalis konsultacijy gali biti teikiamos grupéms, atsizvelgiant { atskiry
subjekty, kurie naudojasi konsultavimo paslaugomis, padeétj.

Pagalbos suma

299 Pagalbos intensyvumas neturi vir§yti 100 % tinkamuy finansuoti iSlaidy.
g yvu yt Y 4

(300) Pagalba per bet kurj trejy mety laikotarpj neturi virsyti $iy sumy:
(a) 25000 EUR jmonei, kuri vykdo pirminés Zemés tkio gamybos veikla;

(b) 200 000 EUR imonei, kuri vykdo Zemés tikio produkty perdirbimo ir prekybos jais veikla.

1.1.10.3. Pavadavimo tkyje paslaugy teikimo pagalba

(301) Komisija laikys, kad pavadavimo Gikyje paslaugy teikimo pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkts, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas, (279), (280) ir (281)
punktuose nustatytas bendrasias techninés paramos teikimo pagalbos salygas ir Siame skirsnyje nustatytas

salygas.

(302) Pagalba turi bati teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos.

Tinkamos finansuoti islaidos

(303) Pagalba kompensuojamos tikininko, fizinio asmens, kuris yra tkininko namy tkio narys, arba tikio darbuotojo
pavadavimo jam neatliekant pareigy dél ligos, jskaitant jo vaiko ligg ar sunkia kartu gyvenancio asmens liga, dél
kurios reikia nuolatinés prieZitiros, atostogy, motinystés ir vaiko prieZitiros atostogy, privalomosios karo
tarnybos, mirties atveju patirtos faktinés islaidos arba (286) punkto ¢ papunktyje nurodytos islaidos.

(304) Visa pavadavimo trukmé neturéty virSyti trijy ménesiy per metus vienam pagalbos gavéjui, i§skyrus pavadavimg
motinystés bei vaiko priezitiros atostogy ir privalomosios karo tarnybos atveju. Tiek motinystés, tiek vaiko
priezitiros atostogy atveju pavadavimo trukmé neturéty virSyti $esiy ménesiy. Taciau tinkamai pagristais atvejais
Komisija gali leisti pratesti trijy ménesiy ir Se$iy ménesiy laikotarpius. Privalomosios karo tarnybos atveju
pavadavimo trukmé neturéty virSyti tarnybos trukmeés.

Pagalbos intensyvumas

(305)  Pagalbos intensyvumas neturi virsyti 100 % tinkamy finansuoti iglaidy.

1.1.11.  Bendradarbiavimo Zemés iikio sektoriuje skatinimo pagalba

(306) Komisija laikys, kad bendradarbiavimo Zemés tikio sektoriuje skatinimo pagalba yra suderinama su vidaus rinka
pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame
skirsnyje nustatytas salygas.

(307) Sis skirsnis taikomas visam zemés iikio sektoriui, kaip apibrézta (33) punkto 9 apibréztyje.

(308) Pagalba pagal §j skirsnj negali bati teikiamabendradarbiavimui, kuriame dalyvauja tik moksliniy tyrimy jstaigos,
skatinti.

(309) Pagalba gali biiti teikiama tik siekiant skatinti bendradarbiavimg, kuriuo prisidedama prie vieno ar keliy
Reglamento (ES) 2021/2115 6 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly.
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(310)

(311)

(312)

(313)

(314)

Pagalba turéty bati teikiama siekiant skatinti bendradarbiavimo, kuriame dalyvauja bent du subjektai, formas,
neatsizvelgiant i tai, ar jie vykdo veiklg Zemés tikio sektoriuje, taciau toks bendradarbiavimas daugiausia naudos
atnesa zemés ukio sektoriui; toks bendradarbiavimas visy pirma apima:

(a) jvairiy Zemés tkio sektoriaus jmoniy, maisto grandinés dalyviy ir kity veikly Zemés Tkio sektoriuje
vykdanciy subjekty, kurie padeda jgyvendinti kaimo plétros politikos tikslus ir prioritetus (jskaitant
gamintojy grupes, kooperatyvus ir tarpSakines organizacijas), bendradarbiavima;

(b) klasteriy ir tinkly kiirima;

(c) Tkio paveldéjimg, ypa¢ kai tuo bendradarbiavimu siekiama karty kaitos tkio lygmeniu (pagalba gali bti

teikiama tik dkininkams, kurie iki veiksmo jgyvendinimo pabaigos sulaukia ar sulauks pensinio amZiaus,
nustatyto pagal atitinkamos valstybés narés nacionalinés teisés aktus).

Pagalba gali biiti teikiama siekiant paskatinti bendradarbiavimg, visy pirma susijusj su $ia veikla:
(a) bandomaisiais projektais;

(b) naujy produkty, praktikos, procesy ir technologijy kirrimu Zemés tikio ir maisto (tik Zemés tikio produkty)
sektoriuose;

(c) smulkiyjy Zemés dkio sektoriaus veiklos vykdytojy bendradarbiavimu organizuojant bendrus darbo
procesus, dalijantis infrastruktara ir iStekliais;

d) tiekimo grandinés dalyviy horizontaliu ir vertikaliu bendradarbiavimu kuriant ir plétojant trumpas tiekimo
g yviy pleto p
grandines ir vietos rinkas;

(e) vietos lygmeniu vykdoma pardavimo skatinimo veikla, susijusia su trumpy tiekimo grandiniy ir vietos rinky
plétojimu;

(f) kolektyviniais veiksmais, kuriais siekiama susvelninti klimato kaita ar prisitaikyti prie jos;

(g) bendro poziirio taikymu vykdant aplinkos apsaugos projektus ir taikoma aplinkosaugos praktika, iskaitant
veiksmingg vandentvarka, atsinaujinanciyjy iStekliy energijos naudojima (*3) ir Zemés tkio krastovaizdziy
iSsaugojima;

(h) horizontaliu ir vertikaliu tiekimo grandinés dalyviy bendradarbiavimu tvariai tiekiant maisto gamybai
naudojama biomase, jei rezultatas yra Zemés tikio produktas ir energijos gamyba savo reikméms;

(i) Reglamento (ES) 2021/1060 32 straipsnyje nenurodyty vietos plétros strategijy jgyvendinimu, ypaé¢ tuo
atveju, kai jas jgyvendina vie$yjy ir privaciyjy partneriy grupés, nenurodytos Reglamento (ES) 2021/
1060 31 straipsnio 2 dalies b punkte;

() kity formy bendradarbiavimu.

Pagalba gali bati teikiama tik naujy formy bendradarbiavimui, iskaitant esamas jo formas, jeigu pradedama nauja
veikla.

Trumpy tiekimo grandiniy kiirimo ir plétojimo pagalba, nurodyta (311) punkto d ir e papunkc¢iuose, turi apimti
tik tiekimo grandines, kuriose tikininka nuo vartotojo skiria ne daugiau kaip vienas tarpininkas.

Vykdytinas bendradarbiavimas turi atitikti atitinkamas taisykles ir reikalavimus, kaip nurodyta atitinkamame $iy
gairiy skirsnyje.

Tinkamos finansuoti islaidos

(*) Tai taikoma bendradarbiavimui, susijusiam su atsinaujinanciyjy iStekliy energijos arba biodegaly gamyba valdose, jeigu laikomasi IT
dalies 1.1.1.1 skirsnyje nustatyty salygy.
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(315) Pagalba skiriama $ioms tinkamoms finansuoti iSlaidoms kompensuoti, jei jos susijusios su Zemés Gikio veikla:

(a) atitinkamos vietovés tyrimy, jos galimybiy studijy islaidos, verslo plano arba Reglamento (ES)
2021/1060 32 straipsnyje nenurodytos vietos plétros strategijos parengimo islaidos;

(b) einamosios bendradarbiavimo islaidos, pavyzdziui, koordinatoriaus atlyginimas;
(c) vykdytiny veiksmy islaidos;

(d) pardavimo skatinimo veiklos islaidos.

(316) Pagalba gali biti teikiama ne ilgiau kaip septynerius metus. Tinkamai pagristais atvejais pagalba gali bati teikiama
ilgesnj laikg (311) punkto i papunktyje nurodytai veiklai ir kolektyviniams aplinkos ir klimato srities veiksmams,
siekiant Reglamento (ES) 2021/2115 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose nustatyty konkreciy su aplinka ir
klimatu susijusiy tiksly.

Pagalbos intensyvumas

agalbos intensyvumas neturi virSyti % tinkamy finansuoti iSlaidy.
317 Pagalbos i yvu i virSyti 100 % tinkamuy fi i i$laidy

(318) (314) punkto c papunktyje nurodyty veiksmy, kuriuos sudaro investicijos, atveju pagalba neturi virSyti
didZiausio investicinés pagalbos intensyvumo, nurodyto atitinkamame skirsnyje dél investicinés pagalbos.

1.2. Rizikos ir kriziy valdymas

(319) Valstybés pagalba gali bati tinkama paramos tam tikry rasiy rizikos Zemés tikio sektoriuje atvejais priemong, nes
zemés tkio veiklai apskritai ypa¢ biidinga rizika bei krizés. Taciau pirminés Zemés tkio gamybos veikla
vykdan¢iy jmoniy rizika skiriasi nuo Zemés tikio produkty perdirbimo ir prekybos jais veiklg vykdanciy jmoniy
rizikos, nes $ios paprastai turi didesniy galimybiy rizikg susvelninti. Taigi kai kuriy i §j skirsnj jtraukty kategorijy
pagalba galés naudotis tik pirminés Zemés tikio gamybos veiklg vykdancios jimonés.

(320) Teikdama valstybés pagalbg veiklai, kuriai poveikj daro rizika ir krizés, Komisija atsizvelgs j batinybe iSvengti
pernelyg didelio konkurencijos iskraipymo, reikalaudama, kad gamintojai skirty minimaly jnasa nuostoliams ar
su tokiomis pagalbos priemonémis susijusioms islaidoms padengti arba taikyty kitas tinkamas priemones, kad
buty sumazintas konkurencijos iskraipymo pavojus ir uZtikrinta, kad valstybés pagalba biity proporcinga
patirtiems nuostoliams. Atlikdama vertinimg, Komisija atsiZvelgs i tai, kad pagalbos gavéjas turi imtis tinkamy
prevenciniy priemoniy tam, kad bendra visos suteiktos pagalbos suma biity kuo mazesné.

1.2.1.  Zemés @ikio produkcijai arba Zemés fikio gamybos priemonéms padarytos Zalos kompensavimo ir Zalos prevencijos pagalba

1.2.1.1.  Gaivaliniy nelaimiy ar ypatingy ivykiy padarytos Zalos atitaisymo pagalba

(321) Komisija laikys, kad gaivaliniy nelaimiy ar ypatingy jvykiy padarytos Zalos atitaisymo pagalba yra suderinama su
vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 2 dalies b punkta, jei ji atitiks Siame skirsnyje nustatytas salygas.

(322) Sis skirsnis taikomas Zemés fikio sektoriui, kaip apibrézta (33) punkto 9 apibréztyje.
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(323)

(324)

(325)

(326)

(327)

(328)

(329)

(330)

Komisija nuosekliai laikési nuomonés, kad Sutarties 107 straipsnio 2 dalies b punkte pateiktas savokas
,gaivalinés nelaimés* ir ,ypatingi jvykiai“ reikia aiskinti siaurai, nes jos — bendrojo draudimo teikti valstybés
pagalbg vidaus rinkoje, nustatyto Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje, taikymo iSimtis. Tai patvirtino Europos
Sajungos Teisingumo Teismas (%*).

Iki Siol Komisija pripazista, kad Zemés drebéjimai, grititys, nuosliauzos ir potvyniai gali bati laikomi gaivalinémis
nelaimémis. Be to, Komisija atsizvelgia j valstybés pagalbos modernizavimo iniciatyva, kurioje numatyta
galimybé taikyti bendraja i$imtj ir $iy kategorijy gaivalinéms nelaiméms: tornadams, uraganams, ugnikalniy
iSsiverzimams ir nattiraliai kylantiems laukinés augmenijos gaisrams. Anksciau Komisija prie ypatingy jvykiy
priskirdavo karus, vidaus neramumus arba streikus ir, taikydama tam tikras iSlygas bei atsizvelgdama | mastg,
dideles branduolines ar pramonines avarijas ir gaisrus, kurie padaré dideliy nuostoliy (*). Komisija toliau vertins
valstybés pagalbos teikimo planus kiekvienu atveju atskirai, remdamasi Sutarties 107 straipsnio 2 dalies b
punktu ir atsizvelgdama i $ioje srityje anksciau igyta patirti.

Pagal §j skirsnj teikiama pagalba turi atitikti visas $ias salygas:

(a) valstybés narés kompetentinga institucija oficialiai pripazino, kad jvykis yra gaivalinés nelaimés arba
ypatingo jvykio pobtidzio,

(b) tarp gaivalinés nelaimés arba ypatingo jvykio ir jmonés patirtos Zalos yra tiesioginis prieZastinis rysys.

Prireikus valstybés narés gali i§ anksto nustatyti kriterijus, kuriais remiantis laikoma, kad (325) punkto a
papunktyje nurodytas oficialus pripaZinimas suteiktas.

Pagalba turi bati mokama tiesiogiai atitinkamai jmonei arba gamintojy grupei ar organizacijai, kuriai ta jmoné
priklauso. Jei pagalba mokama gamintojy grupei ir organizacijai, pagalbos suma neturi vir§yti pagalbos sumos,
kuri galéty bati mokama tai jmonei.

Pagalbos schemos turi biiti jdiegiamos per trejus metus nuo jvykio dienos; pagalba turi biiti iSmokéta per
ketverius metus nuo tos dienos. Konkrecios gaivalinés nelaimés ar ypatingo jvykio atveju Komisija tinkamai
pagristais atvejais, pavyzdziui, atsizvelgdama j jvykio pobadj ir (arba) masta arba uZdelsta ar testing Zalg,
patvirtins pagalbg, apie kurig pranesta atskirai ir kuria nukrypstama nuo $ios taisyklés.

Kad sudaryty palankias salygas skubiai imtis krizés valdymo priemoniy, Komisija leis taikyti ex ante pagrindines
pagalbos schemas, kuriomis siekiama kompensuoti Zemés drebéjimy, grifi¢iy, nuosliauZy ir potvyniy, taip pat
tornady, uragany, ugnikalniy i$siverzimy ir natdraliai kylanciy laukinés augmenijos gaisry padaryta Zalg, jeigu
yra aiSkiai nustatytos pagalbos teikimo tokiais atvejais salygos (*°). Ex ante schemy atveju valstybés narés turi
laikytis (651) punkte nustatytos pareigos pranesti.

Apie pagalba, kuria siekiama kompensuoti kity rasiy gaivaliniy nelaimiy, nenurodyty (324) punkte, ir ypatingy
jvykiy padarytus nuostolius, Komisijai turi biiti praneSama atskirai.

Tinkamos finansuoti islaidos

() Zr. 2004 m. lapkricio 11 d. Sprendimo Ispanija pries Komisijg, C-73/03, EU:C:2004:711, 37 punkta ir 2006 m. vasario 23 d.
Sprendimo Atzeni ir kt., sujungtos bylos C-346/03 ir C-529/03, EU:C:2006:130, 79 punktg.

(*) Komisija nepritaré tam, kad jprastu komerciniu draudimu apdraustoje atskiroje perdirbimo gamykloje kiles gaisras bty laikomas
ypatingu jvykiu. Paprastai Komisija nesutinka, kad gyviiny ligos protriikis arba augaly kenkéjy atsiradimas bty laikomi gaivalinémis
nelaimémis arba ypatingais jvykiais. Ta¢iau vienu atveju, kai labai placiai i$plito visiSkai nauja gyviiny liga, Komisija pripaZino, kad tai
ypatingas jvykis.

(**) Komisijos sprendimai dél valstybés pagalbos bylose N 274b/2010, N 274a/2010, SA.33605, SA.33628 ir SA.36787.
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331 Tinkamomis finansuoti i$laidomis laikomos su Zala, kuri yra tiesioginé gaivalinés nelaimés ar ypatingo jvykio
¥y gine g ypatingo vy
pasekmé, susijusios iSlaidos; tokiy islaidy vertinima atlieka valdZios institucija, pagalbg teikiancios institucijos
pripazintas nepriklausomas ekspertas arba draudimo jmoné.

332)  Zala gali apimti:
galiap
(a) materialing Zalg turtui, pvz., pastatams, jrangai, masinoms, atsargoms ir gamybos priemonéms;

(b) dél visisko arba dalinio Zemés tkio produkcijos ir Zemés Tikio gamybos priemoniy sunaikinimo prarastas

pajamas.
(333) Zala turi biiti apskaiciuojama atskiro pagalbos gavéjo lygmeniu.
(334) Materialinés Zalos apskai¢iavimas turi bati grindziamas remonto i$laidomis arba turto, kuriam padaryta Zala,

ekonomine verte pries gaivaling nelaime ar ypatingg jvyki. Apskaiciuota materialiné Zala neturi vir$yti remonto
islaidy arba gaivalinés nelaimés ar ypatingo jvykio sukelto tikrosios rinkos vertés sumazéjimo, t. y. turto vertés
pries pat gaivaling nelaime ar ypatinga jvyki ir i§ karto po tos nelaimés ar jvykio skirtumo.

(335) Prarastos pajamos turi bt apskai¢iuojamos:

(a) suma, gauta per metus, kuriais jvyko gaivaliné nelaimé arba ypatingas ivykis, arba per kiekvienus kitus
metus, kuriais i§ dalies arba visiskai sunaikinamos gamybos priemonés, pagaminty Zemés tkio produkty
kiekij padauginus i§ tais metais gautos vidutinés pardavimo kainos,

atémus i$

(b) sumos, gautos vidutinj metinj Zemés tkio produkty, pagaminty per trejy mety laikotarpj prie§ jvykstant
gaivalinei nelaimei ar ypatingam jvykiui, kiekj arba trejy mety vidurkj, apskaiCiuota remiantis penkeriy
mety laikotarpiu prie§ jvykstant gaivalinei nelaimei ar ypatingam jvykiui, i§skyrus didZiausia ir maZiausia
registruotas vertes, padauginus i§ gautos vidutinés pardavimo kainos.

(336) Ta suma gali bati padidinama pridedant kitas islaidas, kurias pagalbos gavéjas patyré dél gaivalinés nelaimés ar
ypatingo ivykio, ir ji turi biiti sumaZzinama i§ jos atimant visas i$laidas, kurios nebuvo patirtos dél gaivalinés
nelaimés ar ypatingo jvykio ir kurias pagalbos gavéjas vis tiek biity patyres.

(337) Pagalbos gavéjo metinei Zemés Tkio produkcijai apskaiciuoti gali buti naudojami indeksai, jeigu naudojamu
skai¢iavimo metodu galima nustatyti atskiro pagalbos gavéjo faktinius nuostolius tam tikrais metais.

(338) Komisija gali pritarti kitiems Zalos apskai¢iavimo metodams, jeigu jrodoma, kad tie metodai yra tipiniai, néra
pagristi pernelyg dideliais produkcijos kiekiais ir dél jy taikymo pagalbos gavéjams neskiriama pernelyg didelé
kompensacija. Zalos masto skai¢iavimas gali biiti pritaikytas prie kiekvienos riisies produkto specifiniy savybiy
naudojant vienus i§ $iy rodikliy:

(a) biologinius rodiklius (prarastas biomasés kiekis) arba lygiavercius prarasto derliaus kiekio rodiklius,
nustatytus tkio, vietos, regioniniu ar nacionaliniu lygmeniu,

(b) meteorologinius rodiklius (jskaitant krituliy kiekj ir temperatiira), nustatytus vietos, regioniniu ar
nacionaliniu lygmeniu.

Pagalbos intensyvumas
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(339)

1.2.1.2.

(340)

(341)

(342)

(343)

(344)

(345)

(346)

(347)

(348)

(349)

Pagalba ir bet kokios kitos uz zZalg gautos imokos, jskaitant draudimo iSmokas, neturi vir$yti 100 % tinkamy
finansuoti i$laidy.

Gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy padarytos Zalos atlyginimo pagalba

Komisija laikys, kad gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy padarytos Zalos
kompensavimo pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg, jei ji
atitiks $iy gairiy [ dalies 3 skyriaus nuostatas ir §iame skirsnyje nustatytas salygas.

Sis skirsnis taikomas pagalbai, kuria siekiama atlyginti Zala, patirtg dél gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy
meteorologiniy reiskiniy, kaip apibrézta (33) punkto 3 apibréztyje. Sis skirsnis taikomas tik pirminés zemés tikio
gamybos veiklg vykdan¢ioms jmonéms.

Pagal §j skirsnj teikiama pagalba turi atitikti visas $ias salygas:

(a) atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija oficialiai pripazino, kad jvykis yra gaivalinei nelaimei
prilyginamo pavojingo meteorologinio reiskinio pobidzio;

(b) gaivalinei nelaimei prilyginamas pavojingas meteorologinis reiskinys ir jmonés patirta Zala tiesiogiai susije.

Prireikus valstybés narés gali i§ anksto nustatyti kriterijus, kuriais remiantis laikoma, kad (342) punkto a
papunktyje nurodytas oficialus pripazinimas suteiktas.

Ex ante schemy atveju valstybés narés turi laikytis (651) punkte nustatytos pareigos pranesti.

Pagalba turi biti mokama tiesiogiai atitinkamai Zemés tikio jmonei arba gamintojy grupei, kuriai ta Zemés ikio
jmoné priklauso. Jei pagalba mokama gamintojy grupei ar organizacijai, pagalbos suma neturi virSyti pagalbos
sumos, kuri galéty bati mokama tai jmonei.

Pagalbos schemos turi biti jdiegiamos per trejus metus nuo dienos, kurig jvyko gaivalinei nelaimei prilyginamas
pavojingas meteorologinis reiskinys. Pagalba turi biiti iSmokama per ketverius metus nuo tos dienos.

Tinkamos finansuoti islaidos

Tinkamomis finansuoti i$laidomis laikomos su Zzala, kuris yra tiesioginé gaivalinei nelaimei prilyginamo
pavojingo meteorologinio reiSkinio pasekmeé, susijusios islaidos; tokiy iSlaidy vertinima atlicka valdzios
institucija, pagalbg teikiancios institucijos pripazintas nepriklausomas ekspertas arba draudimo jmoné.

Zala apima:
(a) pastatams, jrangai, masinoms, atsargoms ir gamybos priemonéms padaryta materialing Zala;

(b) dél visisko arba dalinio Zemés tkio produkcijos ir Zemés Tikio gamybos priemoniy sunaikinimo prarastas
pajamas.

Zala, patirta dél gaivalinei nelaimei prilyginamo pavojingo meteorologinio reiskinio turi biiti apskai¢iuojama
atskiry pagalbos gavéjy lygmeniu.
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(350) Materialiné Zala, patirta dél gaivalinei nelaimei prilyginamo pavojingo meteorologinio reiskinio turi bati
apskai¢iuojama remiantis remonto i$laidomis arba turto, kuriam padaryta Zala, ekonomine verte pries jvykstant
gaivalinei nelaimei prilyginamam pavojingam meteorologiniam reiSkiniui. Ji neturi vir§yti remonto i$laidy arba
gaivalinei nelaimei prilyginamo pavojingo meteorologinio reiskinio sukelto tikrosios rinkos vertés sumazéjimo,
t. y. turto vertés prie§ pat gaivalinei nelaimei prilyginama pavojinga meteorologinj reiskinj ir i§ karto po jo
skirtumo.

(351) Kai (348) punkto b papunktyje nurodytos pagalbos gavéjo prarastos pajamos apskai¢iuojamos paséliy ar gyvuliy
lygmeniu, atsizvelgiama tik j materialing Zalg, susijusig su tais paséliais arba gyvuliais.

(352)  Prarastos pajamos turi biiti apskai¢iuojamos metinés dikio produkcijos lygmeniu arba paséliy ar gyvuliy
lygmeniu:

(a) suma, gautg per metus, kuriais jvyko gaivalinei nelaimei prilyginamas pavojingas meteorologinis reiskinys,
arba per kiekvienus kitus metus, kuriais i§ dalies arba visiskai sunaikinamos gamybos priemonés, pagaminty
zemés tikio produkty kiekj padauginus i§ tais metais gautos vidutinés pardavimo kainos,

atémus i$

(b) sumos, gautos vidutinj metinj Zemés tikio produkty, pagaminty per trejy mety laikotarpj prie§ jvykstant
gaivalinei nelaimei prilyginamam pavojingam meteorologiniam reiskiniui, kiekj arba trejy mety vidurkj,
apskaiCiuota remiantis penkeriy mety laikotarpiu prie§ jvykstant gaivalinei nelaimei prilyginamam
pavojingam meteorologiniam reiskiniui, i$skyrus didZiausig ir maZiausig registruotas vertes, padauginus i§
gautos vidutinés pardavimo kainos.

353 Ta suma gali biiti padidinama jtraukiant kitas islaidas, kurias pagalbos gavéjas patyré dél gaivalinei nelaimei
g p I pag gavejas paty! g
prilyginamo pavojingo meteorologinio reiskinio. Ta suma turi biiti sumaZinama i§ jos atimant visas ilaidas,
kurios nebuvo patirtos dél gaivalinei nelaimei prilyginamo pavojingo meteorologinio reiskinio, ir kurias
p 8 prilyg pavojing g
pagalbos gavéjas vis tiek baty patyres.

(354) Pagalbos gavéjo metinei Zemés tikio produkcijai apskaiciuoti gali biiti naudojami indeksai, jeigu naudojamu
skai¢iavimo metodu galima nustatyti atskiro pagalbos gavéjo faktinius nuostolius tam tikrais metais.

(355) Jeigu MVI buvo jsteigta praéjus maziau nei trejiems metams nuo dienos, kuria jvyko gaivalinei nelaimei
prilyginamas pavojingas meteorologinis reiskinys, nuoroda | (352) punkto b papunktyje nurodytg vidutinj
metinj Zemés tkio produkty, pagaminty per trejy arba penkeriy mety laikotarpius, kiekj turi bati suprantama
kaip nuoroda | apyvarta arba kiekj, kurj pagamino ir pardavé vidutiné tokio paties dydzio jmoné kaip ir
pareiskéjas, t. y. atitinkamai labai maZa jmoné, maZoji jmoné arba vidutiné jmoné, veikianti nacionaliniame arba
regioniniame sektoriuje, nukentéjusiame nuo gaivalinei nelaimei prilyginamo pavojingo meteorologinio
reiskinio.

(356) Komisija gali pritarti kitiems Zalos apskai¢iavimo metodams, jeigu jrodoma, kad tie metodai yra tipiniai, néra
pagristi pernelyg dideliais produkcijos kiekiais ir dél jy taikymo pagalbos gavéjams neskiriama pernelyg didelé
kompensacija. Zalos masto skai¢iavimas gali biiti pritaikytas prie kiekvienos riisies produkto specifiniy savybiy
naudojant vienus i§ $iy rodikliy:

(a) biologinius rodiklius (prarastas biomasés kiekis) arba lygiavercius prarasto derliaus kiekio rodiklius,
nustatytus tkio, vietos, regioniniu ar nacionaliniu lygmeniu,

(b) meteorologinius rodiklius (jskaitant krituliy kiekj ir temperatira), nustatytus vietos, regioniniu ar
nacionaliniu lygmeniu.

Pagalbos intensyvumas
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(357)

(358)

1.2.1.3.

(359)

(360)

(361)

(362)

(363)

(364)

Pagalba ir kitos i§mokos, gautos uz zalg, jskaitant iSmokas pagal kitas nacionalines ar Sgjungos priemones arba
draudimo i$mokas uz Zalg, kuriai kompensuoti skiriama pagalba, neturi virSyti 80 % tinkamy finansuoti i$laidy.
Pagalbos intensyvumas gali bati padidintas iki 90 % vietovése, kuriose esama gamtiniy ar kity specifiniy su
vietove susijusiy kliti¢iy.

Pagal §j skirsnj teikiamos pagalbos suma turi biiti sumaZzinama bent 50 %, kai ji teikiama gavéjams, kurie néra
apdraudg¢ ne maziau kaip 50 % savo vidutinés metinés produkcijos arba su produkcija susijusiy pajamy ir néra
apsidraudg¢ nuo valstybéje naréje arba regione, kuriuose teikiamas toks draudimas, statistiskai dazniausios su
klimato reiskiniais susijusios rizikos arba néra sumokéje finansiniy jmoky i valstybéje naréje akredituotus
savitarpio pagalbos fondus. Sumazinimas nebus taikomas tik tada, jei valstybé naré galés jtikinamai jrodyti, kad,
nepaisant visy tinkamy pastangy, tuo metu, kai buvo padaryta Zala, nebuvo galimybés apsidrausti nuo valstybéje
naréje arba regione statistiskai dazniausios su klimato reiskiniais susijusios rizikos.

Gyviny ligy, augaly kenkéjy ir invaziniy svetimy riSiy plitimo prevencijos, kontrolés ir likvidavimo arba
i$naikinimo islaidy kompensavimo pagalba ir gyviiny ligy, augaly kenkéjy ir invaziniy svetimy rtisiy padarytos
zalos atitaisymo pagalba

Komisija laikys gyviny ligy, augaly kenkéjy ir invaziniy svetimy rii$iy plitimo prevencijos, kontrolés ir
likvidavimo arba i$naikinimo i$laidy kompensavimo pagalbg ir gyviiny ligy, augaly kenkéjy ir invaziniy svetimy
rusiy padarytos Zalos atitaisymo pagalbg suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame skirsnyje nustatytas salygas.

Sis skirsnis taikomas pagalbai jmonéms, vykdancioms pirminés Zemés iikio gamybos veiklg.

Pagalba gali biti i$mokama tik jei tenkinamos visos $ios salygos:

(a) ji yra susijusi su gyviny ligomis, augaly kenkéjais ir invaziniy svetimy rasiy plitimu, kuriems taikomos
Sgjungos ar nacionalinés taisyklés, nustatytos jstatymais ar kitais teisés aktais,

(b) Sios Sajungos arba nacionalinés taisyklés yra susijusios su vienu i$ $iy dalyky:

i) Sajungos, nacionaliniu arba regioniniu mastu taikoma viesaja atitinkamos gyviny ligos ar augaly
kenkéjo prevencijos, kontrolés arba likvidavimo ar i$naikinimo programa;

ii) valstybés narés kompetentingos institucijos nustatytomis neatidéliotinomis priemonémis;

i) pagal Reglamento (ES) 2016/2031 17 ir 18 straipsnius, 28 straipsnio 1 ir 2 dalis, 29 straipsnio 1 ir
2 dalis, 30 straipsnio 1 dalj ir 33 straipsnio 1 dalj jgyvendinamomis augaly kenkéjy i§naikinimo arba
plitimo sustabdymo priemonémis;

iv) pagal Reglamentg (ES) Nr. 1143/2014 igyvendinamomis invaziniy svetimy rasiy i$naikinimo arba
plitimo sustabdymo priemonémis.

(361) punkto b papunktyje nurodytose programose ir priemonése turi biiti apraSomos atitinkamos prevencijos,
kontrolés ir likvidavimo arba i$naikinimo priemonés.

Pagalba neturi biiti susijusi su priemonémis, kuriy taikymo islaidas pagal Sgjungos teisés aktus turi padengti
pagalbos gavéjas, nebent tokiy pagalbos priemoniy taikymo islaidos yra visiskai padengiamos privalomomis
pagalbos gavéjams nustatytomis rinkliavomis.

Pagalba mokama tiesiogiai atitinkamai jmonei arba gamintojy grupei ar organizacijai, kuriai ta jmoné priklauso.
Jei pagalba mokama gamintojy grupei ar organizacijai, pagalbos suma neturi vir§yti pagalbos sumos, kuri galéty
biiti mokama tai jmonei.
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(365) Jei nustatoma, kad liga, augaly kenkéjy antplidj arba invaziniy svetimy riiSiy plitima nulémé tyciniai pagalbos
gavéjo veiksmai arba jo aplaidumas, individuali pagalba negali biti teikiama.

(366) Su gyvany ligomis susijusi pagalba gali bati teikiama dél ligy, jtraukty j Reglamento (ES) 2016/429 5 straipsnio 1
dalies gyviiny ligy sarasa, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/690 (*) IIl prieda ir Pasaulinés
gyviiny sveikatos organizacijos parengto Sausumos gyviiny sveikatos kodekso gyviiny ligy sarasa.

(367) Pagalba taip pat gali bati teikiama dél naujy ligy, atitinkanciy Reglamento (ES) 2016429 6 straipsnio 2 dalyje
nustatytus kriterijus.

(368)  Pagalbos schemos turi biiti pradétos taikyti per trejus metus nuo dienos, kuria dél gyviiny ligy, augaly kenkéjy
arba invaziniy svetimy ri$iy buvo patirta islaidy ar Zalos. Pagalba turi baiti iSmokama per ketverius metus nuo
tos dienos. Sios salygos netaikomos (370) punkte nustatytoms islaidoms.

(369) Ex ante schemy atveju valstybés narés turi laikytis (651) punkte nustatytos pareigos pranesti.

Tinkamos finansuoti islaidos

(370) Jei tatkomos prevencijos priemonés, i§ pagalbos 1ésy gali bati kompensuojamos $ios tinkamos finansuoti islaidos:
(a) biologinio saugumo priemoniy, skirty, be kita ko, invaziniy svetimy rasiy prevencijai, i§laidos;
(b) sveikatos patikrinimy islaidos;
(c) analizés, jskaitant diagnostikg in vitro, i8laidos;
(d) tyrimy ir kity tikrinimo priemoniy, jskaitant USE ir GSE tyrimus, i$laidos;

(e) skiepy, vaisty, gyviny sveikatos prieziliros medZiagy, augaly apsaugos produkty ir biocidiniy produkty
jsigijimo, laikymo, naudojimo ir paskirstymo islaidos;

(f) prevencinio gyviny skerdimo ar Zudymo arba gyviininiy produkty ir augaly naikinimo islaidos;

(g) patalpy ir jrangos valymo, dezinfekavimo arba dezinfestacijos remiantis patogeny ir uzkrato perneséjy
epidemiologija ir charakteristikomis i§laidos.

(371) Jei taikomos kontrolés ir likvidavimo arba i$naikinimo priemonés, pagalbos léSomis gali biiti kompensuojamos
Sios tinkamos finansuoti i§laidos:

() gyviny ligy atveju — tyrimy ir kity tikrinimo priemoniy, jskaitant USE ir GSE tyrimus, islaidos;

(b) skiepy, vaisty, gyviiny sveikatos prieziiiros medziagy ir augaly apsaugos produkty jsigijimo, laikymo,
naudojimo ir paskirstymo islaidos;

(c) gyviny skerdimo ar Zudymo bei sunaikinimo ir su jais susijusiy produkty arba augaly sunaikinimo, jskaitant
zuvusius arba sunaikintus paskiepijus ar pritaikius kitas valstybés narés kompetentingos institucijos
nustatytas priemones, taip pat patalpy bei jrangos valymo ir dezinfekavimo arba dezinfestacijos islaidos;

(d) augaly apsaugos produkty, skirty kovoti su invazinémis svetimomis rti$imis, jsigijimo, laikymo, naudojimo
ir paskirstymo ilaidos;

(e) spasty ar kitos jrangos, skirty kovoti su invazinémis svetimomis rii$imis, jsigijimo, laikymo, naudojimo ir
paskirstymo ilaidos.

(*) 2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/690, kuriuo nustatoma vidaus rinkos, jmoniy,
iskaitant maZasias ir vidutines jmones, konkurencingumo, augaly, gyviiny, maisto bei pasary srities ir Europos statistikos programa
(Bendrosios rinkos programa) ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013, (ES) Nr. 254/2014 bei (ES)
Nr. 652/2014 (OLL 153, 2021 5 3, p. 1).
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(372)

(373)

(374)

(375)

(376)

(377)

(378)

1.2.1.4.

(379)

(380)

Pagalba, susijusi su (370) ir (371) punktuose nurodytomis tinkamomis finansuoti islaidomis, turi bti teikiama
kaip subsidijuojamos paslaugos ir turi biti mokama prevencijos, kontrolés ir likvidavimo arba i$naikinimo
priemoniy taikytojui; toks reikalavimas netaikomas tinkamoms finansuoti i§laidoms, nurodytoms (370) punkto
e papunktyje ir (371) punkto b papunktyje, ir tinkamoms finansuoti i§laidoms, nurodytoms (370) punkto f
papunktyje ir (371) punkto ¢ papunktyje (augaly kenkéjy atveju), valdos bei jrangos valymo ir dezinfekavimo
islaidoms. Tinkamai pagristais atvejais pagalba, susijusi su kitomis iSlaidomis, nurodytomis (370) ir (371)
punktuose, gali biiti mokama tiesiogiai pagalbos gavéjui kaip kompensacija uz patirtas faktines islaidas, kai
pagalbg teikianciai institucijai pateikiamas patirty islaidy jrodymas.

Jei pagalba skiriama gyviny ligy, augaly kenkéjy arba invaziniy svetimy ri$iy padarytai Zalai atitaisyti,
kompensacija turi biiti apskai¢iuojama tik pagal:

(a) rinkos vert¢ gyviiny, kurie buvo paskersti, nuzudyti ar nugaiSo, arba su jais susijusiy produkty ar augaly,
kurie buvo sunaikinti dél siy priezasciy:

i) dél gyviny ligos, augaly kenkeéjy arba invaziniy svetimy rasiy plitimo;
ii) taikant (361) punkto b papunktyje nurodyta viesaja programa arba priemong;

(b) pajamas, prarastas dél karantino jpareigojimy, sunkumy isigyjant naujus gyvulius arba persodinant augalus
ir privalomos s¢jomainos, kurie yra (361) punkto b papunktyje nurodytos vieSosios programos arba
priemonés dalis.

Ta suma turi biiti sumazinta i3 jos atémus:

(a) visas ilaidas, kurios nebuvo patirtos tiesiogiai dél gyviiny ligos, augaly kenkéjo arba invazinés svetimos
rasies plitimo ir kurias pagalbos gavéjas vis tiek biity patyres;

(b) visas pajamas, gautas pardavus produktus, susijusius su valstybés narés kompetentingos institucijos
nurodymu prevencijos arba likvidavimo ar i$naikinimo tikslais paskerstais ar nuZudytais gyvinais ir
sunaikintais augalais.

(373) punkto a papunktyje nurodyta rinkos verté nustatoma remiantis gyviiny, produkty ir augaly verte prie§
pat kylant bet kokiam jtarimui apie gyviiny liga ar augaly kenkeéjg arba invaziniy svetimy rasiy plitimg arba
pries pat tg jtarimg patvirtinant.

(373) punkte nurodyta pagalbos suma turi bati kompensuojamos tik islaidos ir zala, kurias sukélé gyviny ligos,
augaly kenkéjai ir invaziniy svetimy rasiy plitimas, dél kuriy valstybés narés kompetentinga institucija atliko
vieng i§ $iy veiksmuy:

(a) oficialiai pripazino gyviiny ligos protrakj;

(b) oficialiai pripazino augaly kenkéjy arba invaziniy svetimy risiy buvima.

I§skirtiniais ir tinkamai pagristais atvejais Komisija gali pritarti i§laidoms, patirtoms jgyvendinant bitinas
priemones, kurios nenurodytos Siame skirsnyje.

Pagalbos intensyvumas

Pagalba ir kitos pagalbos gavéjo gaunamos iSmokos, jskaitant iSmokas pagal kitas nacionalines ar Sajungos
priemones arba draudimo i$mokas ar iSmokas i3 savitarpio pagalbos fondy, kuriy léSomis kompensuojamos
tokios pacios tinkamos finansuoti iSlaidos, neturi virsyti 100 % tinkamy finansuoti islaidy.

Pagalba uz kritusius gyvulius

Komisija laikys, kad pagalba uZ kritusius gyvulius yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg, jei ji atitiks iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame skirsnyje nustatytas

salygas.

Sis skirsnis taikomas pirminés zemés {ikio gamybos veikla vykdan¢ioms jmonéms.
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(381) Pagalba turi baiti teikiama tik jei valstybéje naréje vykdoma nuosekli stebésenos programa, kuria uZtikrinama,
kad visi toje valstybéje naréje krite gyvuliai bty saugiai pasalinti.

Pagalbos intensyvumas

(382) Toliau nurodyty tinkamy finansuoti i$laidy atzvilgiu taikomas toks pagalbos intensyvumas:

(a) pagalba padengiama iki 100 % kritusiy gyvuliy pasalinimo i8laidy ir 75 % tokiy kritusiy gyvuliy sunaikinimo
iSlaidy; pagalba, kuria kompensuojamos draudimo jmokos, susijusios su kritusiy gyvuliy pasalinimo ir
sunaikinimo islaidomis, gali bati teikiama vadovaujantis 1.2.1.6 skirsnio nuostatomis;

(b) pagalba, kuria padengiama iki 100 % kritusiy gyvuliy pasalinimo ir sunaikinimo ilaidy, jei ji finansuojama i§
mokesciy ar privalomy jnasy, skirty tokiy kritusiy gyvuliy pasalinimui ir sunaikinimui finansuoti, jeigu tokie
mokesciai ar jnasai yra taikomi tiesiogiai ir tik mésos sektoriuje;

(c) pagalba, kuria padengiama 100 % kritusiy gyvuliy paSalinimo ir sunaikinimo i8laidy, jei nustatytas
jpareigojimas atlikti atitinkamy kritusiy gyvuliy USE tyrimus arba jei kyla (366) punkte nurodytos gyviiny
ligos protrikis.

(383) Pagalba turi buti teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos, isskyrus atvejus, kai pagalbg gaunantis gyvuliy
augintojas kartu yra paslaugy teikéjas.

(384) Kad pagalbg administruoti bty lengviau, ji gali biiti mokama ekonominés veiklos vykdytojams ar jstaigoms,
kurie tenkina visas $ias salygas:

(a) veikia Zemesnéje grandyje nei gyvulininkystés sektoriuje veiklg vykdancios jmonés;

(b) teikia su kritusiy gyvuliy pasalinimu ir sunaikinimu susijusias paslaugas.

(385) Kalbant apie kritusius gyvulius ir skerdykly atliekas, Komisija netvirtins su kritusiais gyvuliais susijusios pagalbos
veiklos vykdytojams, vykdantiems Zemés tikio produkty perdirbimo ir prekybos jais veikl, ir pagalbos, kuria
kompensuojamos skerdykly atlieky Salinimo i8laidos. Valstybés pagalba investicijoms, susijusioms su skerdykly
atlieky Salinimu, bus vertinama pagal investicinei pagalbai taikomas atitinkamas taisykles.

1.2.1.5. Saugomy gyviiny padarytos Zalos kompensavimo pagalba

(386) Vis didesnj susirfipinima kelia saugomy gyviiny daroma Zala jrangai, infrastruktiirai, gyviinams ir augalams. ES
igyvendinamos apsaugos politikos sékmé i§ dalies priklauso nuo veiksmingo saugomy gyviny ir tkininky
sambivio valdymo. Todél Komisija, vadovaudamasi proporcingumo principu, laikys, kad saugomy gyviiny
padarytos Zalos kompensavimo pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkta, jei ji atitiks iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir Siame skirsnyje nustatytas salygas.

(387) Sis skirsnis taikomas pirminés zemés {ikio gamybos veikla vykdan¢ioms jmonéms.

(388) Siekiant sumazinti konkurencijos iskraipymo rizika ir paskatinti rizika sumazinti kuo labiau, turi bati
reikalaujama, kad pagalbos gavéjai prisidéty minimaliu jnagu. Sis jnasas — tai prevencinés priemonés
(pavyzdziui, jei jmanoma, saugos uZtvarai arba gyvulius saugantys Sunys), kurios yra proporcingos saugomy
gyviiny daromos Zalos rizikai atitinkamoje vietovéje. Sis punktas neturéty biiti taikomas pirmam saugomo
gyviino iSpuoliui tam tikroje vietovéje. Be to, jeigu prevenciniy priemoniy pagristai taikyti nejmanoma,
atitinkama valstybé naré privalo jrodyti, kad tai yra nejmanoma, — tokia yra pagalbos laikymo suderinama su
vidaus rinka salyga.

(389) Valstybé naré turi nustatyti tiesioginj prieZastinj patirtos Zalos ir saugomo gyviino elgesio rysi.
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(390)

(391)

(392)

(393)

(394)

(395)

(396)

(397)

(398)

(399)

(400)

Pagalba turi biiti mokama tiesiogiai atitinkamai jmonei arba gamintojy grupei ar organizacijai, kuriai ta jmoné
priklauso. Jei pagalba mokama gamintojy grupei ir organizacijai, pagalbos suma neturi vir$yti pagalbos sumos,
kuri galéty bati mokama tai jmonei.

Pagalbos schema turi bati jdiegiama per trejus metus nuo dienos, kurig jvyko Zalg padares jvykis. Pagalba turi
biiti iSmokama per ketverius metus nuo tos dienos.

Tinkamos finansuoti islaidos

Tinkamomis finansuoti i$laidomis laikomos islaidos, kurios yra tiesioginé Zalg padariusio jvykio pasekmé; tokiy
islaidy vertinimg atlieka valdzios institucija, pagalbg teikiancios institucijos pripazintas nepriklausomas
ekspertas arba draudimo jmoneé.

Tinkamos finansuoti islaidos gali apimti:

(a) zala, susijusig su nuZudytais gyviinais arba sunaikintais augalais: tinkamos finansuoti i§laidos grindZiamos
saugomy gyviny nuzudyto gyviino ar sunaikinty augaly rinkos verte;

(b) netiesiogines ilaidas: veterinarijos paslaugy islaidas, susijusias su suzeisty gyviny gydymu, ir darbo
sanaudas, susijusias su dingusiy gyviiny paie$ka, pajamy praradima, susijusj su produkcijos kiekio
sumazéjimu dél saugomy gyviny jvykdomy iSpuoliy;

(c) materialing zalg Siam turtui: dkio jrangai, masinoms, tkio pastatams ir atsargoms; materialinés Zalos
apskai¢iavimas turi bti grindZiamas remonto i$laidomis arba turto, kuriam padaryta zZala, ekonomine verte
iki Zalg padariusio jvykio; ji negali virSyti remonto iSlaidy arba Zalg padariusio jvykio nulemto tikrosios
rinkos vertés sumazéjimo, t. y. skirtumo tarp turto vertés prie§ pat jvyki ir i§ karto po jo.

Pagalbos suma turi biiti sumazinama i3 jos atimant visas iSlaidas, kurios buvo patirtos ne dél zala padariusio
jvykio ir kurias gavéjas vis tiek biity patyres, ir visas pajamas, gautas pardavus produktus, susijusius su saugomy
gyviiny nuZudytais gyviinais arba sunaikintais augalais.

Zala turi biiti apskaiciuojama atskiro pagalbos gavéjo lygmeniu.

Prarastos pajamos turi biti apskai¢iuojamos metinés {ikio produkcijos lygmeniu arba gyvuliy ar paséliy
lygmeniu:

(a) sumg, gautg Zemés tikio produkty, pagaminty per metus, kuriais jvyko zalg sukéles jvykis, kiekj padauginus
i$ tais metais gautos vidutinés pardavimo kainos, atémus i§

(b) sumos, gautos vidutinj metinj Zemés Gikio produkty, pagaminty per trejy mety laikotarpj pries jvykstant Zala
sukélusiam jvykiui, kiekj arba trejy mety vidurki, apskaiciuotg remiantis penkeriy mety laikotarpiu pries
jvykstant Zalg sukélusiam jvykiui, i$skyrus didZiausig ir maZiausig registruotas vertes, padauginus i§ gautos
vidutinés pardavimo kainos.

Investicijos, susijusios su saugomy gyviiny daromos Zalos prevencijos priemonémis, gali biiti remiamos, laikantis
Sios dalies 1.1.1.1 skirsnio dél pagalbos investicijoms i Zemés tikio valdas salygy.

Pagalbos intensyvumas
Pagalba neturi vir§yti 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy.

(393) punkto b papunktyje nurodyty netiesioginiy islaidy kompensacija turi biiti proporcinga (393) punkto a
papunktyje nurodytoms tiesioginéms iSlaidoms ir neturi virSyti 80 % visy netiesioginiy tinkamy finansuoti
islaidy.

Pagalba ir kitos i§mokos, gautos Zalai kompensuoti, jskaitant i§mokas pagal kitas nacionalines ar Sajungos
priemones arba draudimo i$mokas uZz Zala, kuriai kompensuoti teikiama pagalba, neturi virsyti 100 % tinkamy
finansuoti i$laidy.
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1.2.1.6. Draudimo jmoky mokéjimo pagalba

(401) Daugeliu atvejy draudimas yra labai naudinga rizikos ir kriziy valdymo priemoné. Dél Sios priezasties ir
atsizvelgdama | tai, kad dkininky finansavimo galimybés daZnai yra mazesnés, Komisija teigiamai vertina
valstybés pagalba, kuria kompensuojamos draudimo jmokos, kai draudimas yra susijes su pirmine Zemés tikio
gamyba.

(402) Komisija laikys, kad Gikininkams skirta draudimo jmoky mokéjimo pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal
Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir §iame skirsnyje
nustatytas salygas.

(403) Sis skirsnis taikomas pirminés zemés iikio gamybos veikla vykdancioms jmonéms.

(404) Pagalba neturi tapti draudimo paslaugy vidaus rinkos veikimo klititimi. Visy pirma pagalba neturi biiti teikiama
tik uz vienos draudimo bendrovés ar bendroviy grupés draudimo paslaugas arba teikiama tik su salyga, kad
draudimo sutartis biity pasirasyta su atitinkamoje valstybéje naréje jsteigta bendrove.

(405) Perdraudimo sistemos bus vertinamos kiekvienu konkreciu atveju.

Tinkamos finansuoti islaidos

(406) Tinkamomis finansuoti iSlaidomis laikomos islaidos, susijusios su draudimo jmokomis, mokamomis
draudziantis nuo Zalos, patiriamos dél gaivaliniy nelaimiy ar ypatingy ivykiy, gaivalinei nelaimei prilyginamy
pavojingy meteorologiniy reiskiniy, gyviny ligy, augaly kenkéjy ir invaziniy svetimy rasiy, kritusiy gyvuliy
pasalinimo ir sunaikinimo, saugomy gyviny padarytos Zalos, kaip nurodyta 1.2.1.1, 1.2.1.2, 1.2.1.3,
1.2.1.4 ir 1.2.1.5 skirsniuose, taip pat nuo Zalos, patirtos dél kity pavojingy meteorologiniy reiskiniy, arba
zalos, kurig sukélé ekologiniai jvykiai.

(407) Draudimu gali bati padengiamos tik (406) punkte nurodytos Zalos kompensavimo islaidos ir negali bati
reikalaujama tam tikro tipo biisimos produkcijos riisies ar jos kiekio ir toks tipas ar kiekis neturi baiti nurodomi.

(408) Kai pagalba skiriama siekiant kompensuoti draudimo jmokas, mokamas draudziantis nuo nuostoliy, kuriuos
sukelia ekologiniai jvykiai, ekologinio jvykio fakta turi bati oficialiai pripaZinusi atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija.

(409) Prireikus valstybés narés gali i§ anksto nustatyti kriterijus, kuriais remiantis laikoma, kad toks oficialus
pripazinimas suteiktas.

(410) (337) ir (338) punktuose nurodyti indeksai gali biti naudojami apskai¢iuojant meting pagalbos gavéjo Zemés
tikio produkcija ir nuostoliy mastg.

Pagalbos intensyvumas

(411) Pagalbos intensyvumas neturi vir$yti 70 % draudimo jmokos i§laidy. Kritusiy gyvuliy pasalinimo ir sunaikinimo
pagalbos intensyvumas neturi vir$yti 100 % draudimo jmokos islaidy, kai draudimo jmokos susijusios su kritusiy
gyvuliy pasalinimu, ir 75 % draudimo jmokos ilaidy, kai draudimo jmokos susijusios su tokiy kritusiy gyvuliy
sunaikinimu.

(412) Valstybés narés gali apriboti draudimo jmoka, uZz kurig galima skirti pagalbg, nustatydamos atitinkamas
vir§utines ribas.

1.2.1.7. Finansiniy jnady i savitarpio pagalbos fondus kompensavimo pagalba

(413) Komisija laikys, kad finansiniy inasy i savitarpio pagalbos fondus kompensavimo pagalba, teikiama sickiant
iSmokeéti kompensacijas Gkininkams, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punktg, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame skirsnyje nustatytas salygas.
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(414) Sis skirsnis taikomas pirminés zemés iikio gamybos veikla vykdancioms jmonéms.

415 Atitinkamas savitarpio pagalbos fondas turi:
p1o pag
(a) bati pagal nacionaling teise akredituotas valstybés narés kompetentingos institucijos;
(b) taikyti skaidrig jmoky j fondg ir i$moky i§ jo politika;

(c) turéti aiskias taisykles dél atsakomybés uz susidariusias skolas.

(416) Valstybés narés turi nustatyti savitarpio pagalbos fondy sukirimo ir valdymo taisykles, visy pirma susijusias su
kompensaciniy i$moky skyrimu ir su tokiy taisykliy laikymosi administravimu bei stebésena. Valstybés narés
turi uZtikrinti, kad fondo taisyklése blity numatytos sankcijos, taikytinos pagalbos gavéjo aplaidumo atvejais.

Tinkamos finansuoti islaidos

(417) Tinkamomis finansuoti iSlaidomis laikomos i8laidos, susijusios su finansiniais jnaais | savitarpio pagalbos
fondus, i§ kuriy mokamos kompensacijos tikininkams uz gaivaliniy nelaimiy ar ypatingy jvykiy, gaivalinei
nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy, gyviny ligy, augaly kenkéjy ir invaziniy svetimy
rasiy, kritusiy gyvuliy pasalinimo ir sunaikinimo ir saugomy gyviiny padarytg Zalg, kaip nurodyta 1.2.1.1,
1.2.1.2, 1.2.1.3, 1.2.1.4 ir 1.2.1.5 skirsniuose, taip pat uZ Zalg, patirta dél kity pavojingy meteorologiniy
reiskiniy, arba Zala, kurig sukélé ekologiniai jvykiai. Finansiniai jnasai gali bati susije tik su sumomis, kurias
savitarpio pagalbos fondai moka kaip finansing kompensacijg pirminés Zemés ikio gamybos veiklg
vykdan¢ioms jmonéms.

(418) Tais atvejais, kai pagalba skiriama finansiniams jnasams j savitarpio pagalbos fondus, i§ kuriy kompensuojama
ekologiniy jvykiy padaryta Zala, padengti, ekologinio jvykio faktg turi biti oficialiai pripaZinusi atitinkamos
valstybés narés kompetentinga institucija.

(419) Prireikus valstybés narés gali i§ anksto nustatyti kriterijus, kuriais remiantis laikoma, kad toks oficialus
pripazinimas suteiktas.

(420) (337) ir (338) punktuose nurodyti indeksai gali bati naudojami apskai¢iuojant meting pagalbos gavéjo Zemés
tikio produkcija ir nuostoliy mastg.

Pagalbos intensyvumas

(421) Pagalba neturi virsyti 70 % tinkamy finansuoti islaidy.

1.3. Kity rasiy pagalba Zemés akio sektoriuje
1.3.1.  Gamybos pajégumy atsisakymo pagalba

(422) Sis skirsnis taikomas visam zemés iikio sektoriui, kaip apibrézta (33) punkto 9 apibréztyje.

1.3.1.1. Pajégumy atsisakymas dél gyviiny, augaly ar Zmoniy sveikatos, sanitarijos, etiniy ir su aplinka ar klimatu
susijusiy priezasciy

(423) Komisija laikys, kad pajégumy atsisakymo pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy [ dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame skirsnyje nustatytas
salygas.

(424) Pajégumy atsisakoma dél gyviiny, augaly ar Zmoniy sveikatos, sanitarijos, etiniy ar su aplinka susijusiy prieZasciy

(pavyzdziui, mazinamas bendras gyviiny laikymo tankis).
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(425) Pagalbos gavéjas privalo prisidéti minimaliu jnasu, kuris yra galutinis ir neatSaukiamas sprendimas panaikinti
atitinkamus gamybos pajégumus arba neat§aukiamai jy atsisakyti. Sis sprendimas reiksty, kad atitinkama jmoné
visiskai atsisako pajégumy arba tinkamai pagristais atvejais jy atsisako i§ dalies. Pagalbos gavéjas turi teisiSkai
jsipareigoti galutinai ir neatSaukiamai atsisakyti atitinkamy gamybos pajégumy ir nepradéti tos pacios veiklos
kitur. Ty jsipareigojimy privalés laikytis ir bet kuris blisimas atitinkamos Zemés ar jrenginio pirkéjas.

(426) Pagalba gali biiti skiriama tik toms jmonéms, kurios i§ tikryjy vykdé gamybos veikla, ir tik uz tokius gamybos
pajégumus, kurie i tikryjy buvo nuolatos naudojami per pastaruosius penkerius metus iki jy atsisakymo. Kai
tokiy gamybos pajégumy jau buvo galutinai atsisakyta arba kai toks atsisakymas yra neiSvengiamas, pagalbos
gavéjas nebegali prisidéti minimaliu (pakankamu) jnasu, todél pagalba negali bati suteikta.

(427) Komisija pasilieka teis¢ nustatyti papildomas tokios pagalbos tvirtinimo salygas.

(428) Pagalbos skyrimo kriterijus atitinka tik jmonés, kurios laikosi Sajungos standarty. Sajungos standarty
nesilaikan¢ioms jmonéms, kurios bet kokiu atveju biity priverstos nutraukti gamybg, pagalba neteikiama.

(429) Siekiant iSvengti erozijos ir kitokio neigiamo poveikio aplinkai, gamybai nebenaudojama zemés tkio paskirties
Zemé per dvejy mety laikotarpj paprastai turi buti apZeldinta misku arba paversta gamtos teritorija taip, kad
bty iSvengta neigiamo poveikio aplinkai. Siekiant i$vengti neigiamo poveikio klimatui, Zemés tkio paskirties
Zemé, paversta Slapynémis ar durpynais, neturéty bati netinkamai apZeldinama misku. Nenaudojama Zemés
tikio paskirties Zemé gali bati i§ naujo pradéta naudoti praéjus 20 mety nuo faktinio pajégumy atsisakymo.
Pagal GAAB standartus, nustatytus pagal Reglamento (ES) 2021/2115 III antrastinés dalies I skyriaus 2 skirsnij,
ir atitinkamas jgyvendinimo taisykles, iki tol turi baiti i$saugota gera tokios Zemés tikio paskirties Zemés agrariné
ir aplinkosaugos biiklé. Irenginiai, kuriems taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES (%),
turi bati uzdaromi laikantis tos direktyvos 11 ir 22 straipsniy.

(430) Turi baiti sudarytos galimybés pagal pagalbos schemg teikiama pagalba naudotis visoms tinkamoms finansuoti
jmonéms.

Tinkamos finansuoti islaidos
(431) Pagalba apima kompensacijg uZ prarasta turto verte, kuri apskai¢iuojama kaip einamoji turto pardavimo verté.

(432) Uz pajégumy atsisakyma dél su aplinka ar klimatu susijusiy priezas¢iy gali bati ne tik kompensuojama prarasta
turto verté, bet ir skirta skatinamoji i$§moka, nevirsijanti 20 % turto vertés.

(433) Taip pat gali bati skiriama gamybos pajégumy sunaikinimo islaidy kompensacija.

(434) Pagalba taip pat gali bati iSmokama siekiant padengti igyvendinant sprendima dél pajégumy atsisakymo
atsirandancias privalomas socialines ilaidas.

(435) Misko veisimo ir Zemés pertvarkymo | gamtos teritorijas pagalba turi bati teikiama laikantis 2.1.1 ir 2.1.2
skirsniuose nustatyty taisykliy ir taisykliy dél negamybiniy investicijy, nustatyty $ios dalies 1.1.1.1 skirsnyje.

Pagalbos intensyvumas

(*) 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy iSmetamy terSaly (tarSos integruotos
prevencijos ir kontrolés) (OL L 334, 20101217, p. 17).
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(436)

1.3.1.2.

(437)

(438)

(439)

(440)

(441)

(442)

(443)

(444)

(445)

(446)

Didziausias pagalbos intensyvumas:

(@) iki 100 %, kai kompensuojamas turto vertés praradimas, gamybos pajégumy sunaikinimo islaidos ir

(b) iki 120 %, kai kompensuojamas turto vertés praradimas atsisakius pajégumy dél su aplinka susijusiy
prieZasciy.

Pajégumy atsisakymas dél kity priezasciy

Komisija laikys, kad pagalba, kuria kompensuojamas pajégumy atsisakymas dél kity priezas¢iy nei nustatytosios
(424) punkte, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks iy
gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame skirsnyje nustatytas salygas.

Pajégumy turi biiti atsisakoma dél sektoriaus restruktirizavimo, veiklos jvairinimo ar ankstyvo i$¢jimo i pensija.

Turi baiti jvykdytos (425)-(429) punktuose nustatytos salygos.

Kaip nustatyta (62) punkte, pagalba, kuri galéty kliudyti bendro zemés tikio produkty rinky organizavimo
mechanizmams, negali biiti teikiama. Pagalbos schemos, taikomos sektoriams, kuriuose nustatyti gamybos
apribojimai arba kvotos, bus vertinamos kiekvienu konkreciu atveju.

Pagalba turi biiti numatyta programoje, kurioje nustatyti tikslai ir konkretus tvarkarastis, susijusioje su sektoriaus
restruktirizavimu, veiklos jvairinimu ar ankstyvu i$¢jimu j pensija.

Siekiant uZtikrinti greitg poveikj rinkoje, pajégumams atsisakyti skirty pagalbos schemy trukmé paprastai turéty
bati ribota — ne daugiau kaip $e$i ménesiai skiriami dalyviy paraiskoms priimti, o dar dvylikos ménesiy
laikotarpis skiriamas tam, kad biity faktiskai atsisakyta pajégumy. Komisija nepatvirtins pagalbos schemy, kuriy
taikymo trukmé virsija trejus metus, nes i§ patirties matyti, kad dél to gali bati uzvilkinti reikalingi poky¢iai.

Visiems atitinkamo sektoriaus ekonominés veiklos vykdytojams turi biti suteiktos galimybés naudotis pagalbos
schema tomis paciomis salygomis. Tam, kad bty pasiektas didZiausias jmanomas poveikis, valstybé naré
privalo taikyti skaidrig ir atvirg praSymy dalyvauti konkursuose sistema, kai visos potencialiai suinteresuotos
jmoneés yra vieSai kvieCiamos dalyvauti konkursuose; kartu pagalbos schemos jgyvendinimas turi bati
organizuojamas taip, kad netapty konkurencija varzanciy susitarimy arba suderinty veiksmy tarp atitinkamy
jmoniy pagrindu arba tam nesudaryty palankiy salygy.

Tinkamos finansuoti islaidos ir pagalbos intensyvumas

Taikomos 1.2.2.1 skirsnio nuostatos dél tinkamy finansuoti islaidy ir pagalbos intensyvumo, i$skyrus (432)
punkte nurodytas i§laidas.

Ukininkavimo veiklos perkélimo pagalba

Komisija laikys, kad dkininkavimo veiklos perkélimo pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy [ dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame skirsnyje nustatytas

salygas.

Sis skirsnis taikomas pirminés zemés {ikio gamybos veikla vykdan¢ioms jmonéms.
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(447) Perkeliant tkininkavimo veikla turi biiti siekiama vie$ajj interesa atitinkancio tikslo, pvz., tai turi biiti daroma dél
aplinkos apsaugos ar sanitarijos arba gyviiny, augaly ar Zmoniy sveikatos prieZasciy. Viesasis interesas, kuriuo
siekiama pagristi pagal §j skirsnj teikiamg pagalba, turi bati nurodomas susijusiose atitinkamos valstybés narés
nuostatose. Pagalbos gavéjas turi prisidéti minimaliu jnaSu, t. y. prisiimti jsipareigojima atkurti aplinkos
apsaugos atzvilgiu pakankamai gera apleidziamo sklypo bikle, be kita ko, imontuoti ir sunaikinti jame
esancius jrenginius.

(448) Pagal §j skirsnj skiriama pagalba, apimanti (449) punkto b ir ¢ papunkciuose nurodytas investicijas, turi atitikti
bendrgsias investicinés pagalbos salygas, nustatytas $iy gairiy (143) punkte.

Pagalbos intensyvumas

(449) Taikomas toliau nurodytas pagalbos intensyvumas:

(a) jei perkeliant Gikininkavimo veiklg atliekami i$montavimo, perkélimo ir pakartotinio sumontavimo veiksmai,
perimami kiti esami jrenginiai arba atkuriama aplinkos apsaugos atzvilgiu pakankamai gera apleidziamo
sklypo biiklé, pagalbos intensyvumas gali siekti 100 % patirty faktiniy i8laidy;

(b) jei perkélus veiklg jrenginiai modernizuojami arba padidéja gamybos pajégumas, (159), (160), (161) ir (162)
punktuose nurodytoms investicijoms nustatytas pagalbos intensyvumas taikomas ir su jrenginiy
modernizavimu arba gamybos pajégumo didinimu susijusioms islaidoms. Taikant §j punkta, jei esamas
pastatas ar jrenginiai tik pakei¢iami nauju Siuolaikisku pastatu ar jrenginiais, i§ esmés nekei¢iant gamybos
arba naudojamos technologijos, toks pakeitimas nelaikomas su modernizavimu susijusiu pakeitimu;

(c) jei perkélimas susijes su veikla, vykdoma netoli kaimo gyvenvieciy, siekiant pagerinti gyvenimo kokybe arba

pagerinti kaimo gyvenvietés aplinkos apsaugos rezultatus, ir yra susijes su mazos apimties infrastruktiira,
pagalbos intensyvumas gali siekti 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy.

1.3.3.  Pagalba gyvulininkystés sektoriui

(450) Komisija palankiai vertina pagalbg, kuri padeda i$saugoti ir gerinti Sajungos gyvuliy geneting kokybe. Todél ji
laikys, kad pagalba gyvulininkystés sektoriui yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3
dalies ¢ punktg, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir Siame skirsnyje nustatytas sglygas.

(451) Sis skirsnis taikomas pirminés zemés {ikio gamybos veiklg vykdancioms MV]. Komisija nepatvirtins valstybés
pagalbos, kuria siekiama kompensuoti dideliy jmoniy islaidas, nurodytas siame skirsnyje.

(452) Pagalba turéty biti teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos ir neturéty apimti tiesioginiy i$moky pagalbos
gavéjams.

Tinkamos finansuoti islaidos

(453) Pagalba skiriama kilmés knygy rengimo ir tvarkymo islaidoms, taip pat treciyjy Saliy arba jy vardu atliekamy
tyrimy, kuriais siekiama nustatyti gyvuliy geneting kokybe arba produktyvuma, islaidoms, i$skyrus kontrolés,
kurig atlieka pats gyvuliy savininkas, ir jprastos pieno kokybés kontrolés islaidas, kompensuoti.

(454) Tinkamos finansuoti iSlaidos yra:
(a) Sios administracinés (453) punkte nurodyty kilmés knygy rengimo ir tvarkymo islaidos:
i) duomeny apie gyviinus (pavyzdZziui, gyviino kilmé, gimimo data, apvaisinimo data, nugai§imo data ir

priezastys) rinkimo ir administravimo, duomeny, kurie biitini kilmés knygoms parengti ir tvarkyti,
ekspertinio vertinimo, atnaujinimo ir apdorojimo i§laidos;
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ii) administraciniy darby, susijusiy su atitinkamy duomeny apie gyviinus registravimu kilmés knygose,
islaidos;

iif) kilmés knygy duomenims tvarkyti naudojamos programinés jrangos atnaujinimo islaidos;
iv) informacijos apie kilmés knygas ir tose knygose pateikty duomeny skelbimo internete islaidos;
v) kitos susijusios administracinés islaidos.

(b) toliau nurodytos islaidos, susijusios su tyrimais, kuriais siekiama nustatyti gyvuliy geneting kokybe arba
produktyvuma, kaip nurodyta (453) punkte:

i) tyrimy arba kontrolés islaidos;

i) susijusios tokiy tyrimy ir kontrolés duomeny rinkimo ir vertinimo siekiant pagerinti gyviiny sveikatos
bikle ir aplinkos apsaugos lygj islaidos;

iii) susijusios tokiy tyrimy ir kontrolés duomeny rinkimo ir vertinimo siekiant jvertinti gyviiny geneting
kokybe, kad biity galima taikyti pazangesnius veisimo metodus ir i§laikyti geneting jvairove, islaidos;

iv) administracinés i$laidos, susijusios su pirmesniuose i-iii papunk¢iuose nustatytomis islaidomis.

Pagalbos intensyvumas

(455) Pagalba gali bati finansuojama iki 100 % administraciniy ilaidy, susijusiy su (454) punkto a papunktyje
nurodyty kilmés knygy rengimu ir tvarkymu.

(456) Pagalba gali bati padengiama iki 70 % treciyjy Saliy arba jy vardu atliekamy tyrimy, kuriais siekiama nustatyti
gyvuliy geneting kokybe arba produktyvuma, islaidy, kaip nurodyta (454) punkto b papunktyje.

1.3.4.  Zemés fikio produkty pardavimo skatinimo priemoniy taikymo pagalba

(457) Komisija laikys, kad Reglamento (ES) Nr. 1144/2014 I priede i$vardyty Zemés akio produkty ir i§ jy pagaminty
maisto produkty pardavimo skatinimo pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3
dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir Siame skirsnyje nustatytas salygas.

(458) Sis skirsnis taikomas visam Zemés iikio sektoriui, kaip apibrézta iy gairiy (33) punkto 9 apibréztyje. (468)
punkto a papunktyje nurodyta pagalba konkursams, prekybos mugéms arba parodoms organizuoti gali bati
skiriama tik MVI.

(459) Pardavimo skatinimo veikla turi bati siekiama informuoti visuomene apie Zemés tikio produkty ypatybes
(pavyzdziui, organizuojant konkursus, dalyvaujant prekybos mugése ir viesyjy rysiy veikloje, skleidziant mokslo
Zinias, leidZiant leidinius su faktine informacija) arba skatinti ekonominés veiklos vykdytojus ar vartotojus pirkti
tam tikrg Zemés tikio produkty rengiant pardavimo skatinimo kampanijas. Pardavimo skatinimo veikla gali bati
vykdoma vidaus rinkoje ir treCiosiose Salyse.

(460) Pardavimo skatinimo priemonés gali biti:
(a) konkreciai susijusios su produktais, kuriems taikomos (274) punkte nurodytos kokybés sistemos, arba

b) bendro pobidzio ir naudingos visiems tam tikros riSies produkto gamintojams.
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(461) Pardavimo skatinimo priemonés turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1169/2011 (%)
ir, kai tinkama, specialias Zenklinimo taisykles.

(462) Prane$damos apie individualia pagalba arba pagalbos schema, taikoma pardavimo skatinimo priemonei,
valstybés narés turi atsiysti Komisijai reprezentatyvius pardavimo skatinimo medziagos pavyzdZius. Jei tuomet,
kai siun¢iamas pranesimas, tokios medZziagos neturima, turéty biiti jsipareigojama ta medziaga pateikti véliau ir
bet kuriuo atveju prie§ pardavimo skatinimo priemonés taikymo pradzia.

(463) Apie pardavimo skatinimo priemones, kuriy taikymo islaidos virsija (35) punkto b papunktyje nurodyta
pranesimo riba, turi biti prane$ama atskirai.

(464) Pardavimo skatinimo priemones gali taikyti gamintojy grupés arba kitos organizacijos, nepriklausomai nuo jy
dydzio. Kai pardavimo skatinimo priemones taiko gamintojy grupés arba kitos organizacijos, galimybé
dalyvauti taikant tas priemones neturi priklausyti nuo narystés tose grupése arba organizacijose, o bet koks
inasas mokant grupés arba organizacijos administravimo mokes¢ius neturi virSyti pardavimo skatinimo
priemoniy taikymo ilaidy.

(465) Pagalba turi bati teikiama vienu i§ $iy bady:
(a) kaip subsidijuojamos paslaugos
(b) kompensuojant pagalbos gavéjo patirtas faktines islaidas.

(c) pagalbos uz simbolinius prizus atveju ir grynaisiais pinigais.

(466) Nukrypstant nuo (465) punkto, pagalba pardavimo skatinimo kampanijoms turi biiti teikiama tik kaip
subsidijuojamos paslaugos.

(467) Pagalba uz (468) punkto a papunkéio v papunktyje nurodytus simbolinius prizus pardavimo skatinimo
priemoneg taikan¢iam subjektui gali biiti mokama tik tuo atveju, jeigu prizai buvo faktiskai jteikti ir pateikiamas
ju iteikimo jrodymas.

Tinkamos finansuoti islaidos

(468) Islaidos, kurioms kompensuoti gali bati skirta Zemés tikio produkty pardavimo skatinimo pagalba, yra:

(a) islaidos, susijusios su konkursy, prekybos mugiy ar parody organizavimu ir dalyvavimu juose, jei pagalba
gali naudotis visi pagalbos skyrimo atitinkamoje vietovéje kriterijus atitinkantys subjektai, remiantis
objektyviai nustatytomis sglygomis:

i) dalyvavimo mokesciai;

ii) kelionés i8laidos ir produkty transportavimo islaidos, susijusios su dalyvavimu konkursuose, prekybos
mugése ir parodose;

iii) i8laidos leidiniams ir interneto svetainéms, kuriuose skelbiama apie rengini;
iv) patalpy bei stendy nuomos ir stendy sumontavimo bei i§montavimo i§laidos;

v) i8laidos simboliniams prizams, jei vienam konkurso nugalétojui skirto vieno prizo verté siekia iki
3000 EUR;

(b) islaidos spausdintiniams ir elektroniniams leidiniams, interneto svetainéms ir elektroninés Ziniasklaidos,
radijo ar televizijos programy intarpams, kuriais siekiama pateikti fakting informacija apie pagalbos gavéjus
i§ atitinkamo regiono arba gaminancius atitinkamg produkta, su salyga, kad informacija yra neutrali ir kad
visiems pagalbos gavéjams suteiktos lygios galimybés biiti paminétiems taip skelbiant informacija;

(*) 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo
vartotojams, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei
kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 608/2004 (OL L 304, 2011 11 22, p. 18).
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(c) i8laidos, patirtos skleidziant mokslo Zinias ir fakting informacija apie:

i) (274) punkte nurodytas kokybeés sistemas, kurios gali bati taikomos kity valstybiy nariy ir treciyjy Saliy
zemés tkio produktams;

ii) bendrinius Zemés tikio produktus ir jy maisting verte bei sitilomg vartojimo paskirtj;

(d) islaidos, susijusios su vartotojams skirtomis pardavimo skatinimo kampanijomis Ziniasklaidoje arba
mazmeninés prekybos vietose ir su visa pardavimo skatinimo kampanijos medziaga, kuri dalijama tiesiogiai
vartotojams.

Nuoroda j tam tikrg jmone, prekés Zenklg ar kilme

(469) Vykdant (468) punkto ¢ papunktyje nurodyta pardavimo skatinimo veiklg ir (468) punkto d papunktyje
nurodytas pardavimo skatinimo kampanijas, visy pirma bendro pobtidzio pardavimo skatinimo veikla, kuri
naudinga visiems tos rtSies produkto, su kuriuo susijusi pardavimo skatinimo veikla, kaip nurodyta (468)
punkto b papunktyje, gamintojams, neturi biiti minima jokia konkreti jmoné, prekés zenklo pavadinimas ar
nurodoma konkreti kilmé. (468) punkto d papunktyje nurodytos pardavimo skatinimo kampanijos neturi biiti
skirtos vienos ar keliy konkreciy bendroviy produktams. Komisija neskelbs suderinama pardavimui skatinti
skiriamos valstybés pagalbos, jei kils rizika, kad ta valstybés pagalba kelia grésme prekybai kity valstybiy nariy
produktais arba juos nuvertina.

(470) Taciau (469) punkto pirmame sakinyje nustatytas su kilmés nuoroda susijes apribojimas netaikomas:

(a) atitinkamai (468) punkto c ir d papunkciuose nurodytai pardavimo skatinimo veiklai ir pardavimo
skatinimo kampanijoms, konkreciai susijusioms su produktais, kuriems taikomos (274) punkte nurodytos
kokybés sistemos, jei tenkinamos $ios salygos:

(i) kai pardavimo skatinimo veikla arba pardavimo skatinimo kampanija konkreciai susijusi su Sajungos
pripazintais pavadinimais, nurodytais Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 II antrastinéje dalyje, galima
nurodyti produkty kilme, jei §i nuoroda tiksliai atitinka Sajungos registruota nuoroda;

(ii) kai pardavimo skatinimo veikla arba pardavimo skatinimo kampanija susijusi su produktais, kuriems
taikomos kitos kokybés sistemos nei Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 II antrastinéje dalyje nurodytiems
Sajungos pripaZintiems pavadinimams taikomos sistemos, produkty kilmé gali biiti paminéta su salyga,
kad tokia informacija bus Salutiné. Vertindama, ar kilmé i§ tiesy minima kaip Salutiné informacija,
Komisija atsizvelgs | bendra teksto apimtj, simbolio (jskaitant paveikslélius) dydj ir | bendra kilmés
pristatyma — tai bus lyginama su tekstu arba simboliu, kuriais daroma nuoroda j pagrindinius
pardavimo argumentus, t. y. pardavimo skatinimo kampanijos dalj, nesusijusig konkreciai su produkto
kilme. Nuorodos j kilme neturi biti diskriminacinés, jomis neturi bati siekiama skatinti vartoti Zemés
tikio produkta vien dél jo kilmés, turi bati laikomasi bendryjy Sajungos teisés principy ir neturi biiti
ribojamas laisvas Zemés tikio produkty judéjimas paZeidZiant Sutarties 34 straipsni;

(b) produkty pardavimo skatinimo veiklai ir pardavimo skatinimo kampanijoms, vykdomoms vietos rinkose
arba susijusioms su vietos rinkose parduodamais produktais, kuriy tikslas — iSsaugoti Zemés akiu
besiver¢iancia bendruomeng, jei tenkinamos $ios sglygos:

i) produkto kilmés nuoroda pateikiama kaip $alutiné informacija;

ii) produkty pardavimo skatinimo veikla arba pardavimo skatinimo kampanija yra proporcinga siekiamam
tikslui; Siuo poZitriu Komisija atsizvelgia i tai, ar priemoné padeda siekti Sutarties 39 straipsnyje
nustatyty BZUP tiksly, kriterijy, susijusiy su produkto gamybos metodu ir sezoniskumu, kad biity
uztikrinta, jog neigiamas taikomy gamybos metody poveikis (%) nenusverty trumpy produkty tiekimo
grandiniy teikiamos naudos.

Pagalbos intensyvumas

(*) Pavyzdziui, sildant iltnamius iSmetamas SESD kiekis.
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(471) (468) punkto a, b ir ¢ papunkciuose nurodytoms tinkamoms finansuoti islaidoms skirtos pagalbos intensyvumas
neturi virsyti 100 % tinkamy finansuoti i$laidy.

(472) (468) punkto d papunktyje, kuris taikomas kartu su (460) punkto a papunkciu, nurodytoms pardavimo
skatinimo kampanijoms, kurios konkre¢iai susijusios su produktais, kuriems taikomos kokybés sistemos, skirtos
pagalbos intensyvumas neturi vir$yti 50 % tinkamy finansuoti kampanijos i$laidy arba 80 % tokiy islaidy
pardavimo skatinimo treciosiose 3alyse atveju. Jei sektoriaus léSomis (bet kokia forma, pvz., taikant specialius
mokescius) padengiama bent 50 % islaidy, pagalbos intensyvumas gali siekti 100 %.

(473) (468) punkto d papunktyje, kuris taikomas kartu su (460) punkto b papunkéiu, nurodytoms bendro pobadzio
pardavimo skatinimo kampanijoms skirtos pagalbos intensyvumas neturi vir§yti 100 % tinkamy finansuoti

islaidy.
1.3.5.  Pagalba atokiausiems regionams ir maZosioms Egéjo jiiros saloms
(474) Komisija laikys, kad pagalba atokiausiems regionams ir maZosioms Egéjo jiiros saloms yra suderinama su vidaus

rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame
skirsnyje nustatytas sglygas.

(475) Sis skirsnis taikomas visam zemés ikio sektoriui, kaip apibrézta (33) punkto 9 apibréztyje.

(476) Atokiausiy regiony atveju, vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 228/2013 23 straipsnio 4 dalimi, Sutarties 107,
108 ir 109 straipsniai netaikomi toliau nurodytai pagalbai, kurig valstybés narés suteiké pagal ta reglamenta:

(a) priemonéms, taikomoms vietos Zemés tikio produkcijai pagal to reglamento IV skyriy;
(b) pagalbai, kuria Pranciizija teikia cukraus sektoriui pagal to reglamento 23 straipsnio 3 dalj;
(c) pagalbai, skirtai augaly sveikatos programoms pagal to reglamento 24 straipsnj;

(d) pagalbai, kurig Ispanija teikia tabako gamybai Kanary salose pagal to reglamento 28 straipsnj.

(477) Isskyrus tuos atvejus, valstybés pagalbos taisyklés taikomos priemonéms, skirtoms atokiausiems regionams,
nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 228/2013 23 straipsnio 1 daliai.

(478) Mazyjy Egéjo juros saly atveju, vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 229/2013 17 straipsnio 3 dalimi, Sutarties
107, 108 ir 109 straipsniai netaikomi i§mokoms, kurias pagal to reglamento III ir IV skyrius i§mokéjo Graikija,
laikydamasi to reglamento.

(479) Isskyrus tuos atvejus, valstybés pagalbos taisykles taikomos priemonéms, skirtoms mazosioms Egéjo jiros
saloms, nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 229/2013 17 straipsnio 1 daliai.

Tinkamos finansuoti islaidos

(480) Papildomos Zemés tikio produkty, pagaminty atokiausiuose regionuose ir mazosiose Egéjo jiiros salose,
transporto islaidos gali biiti kompensuojamos laikantis iy salygy:

(a) pagalbos gavéjai savo gamybos veikla vykdo atokiausiuose regionuose arba maZosiose Egéjo juiros salose;

(b) pagalba galima i§ anksto objektyviai kiekybiskai jvertinti pagal nustatyta sumg arba koeficientg uz
tonkilometrj, arba pagal bet kurj kitg atitinkamg vienetg;

(c) papildomos transporto islaidos apskaiciuojamos pagal reisa, kuriuo produktai atitinkamos valstybés narés
viduje gabenami pagalbos gavéjui transporto priemone, kurig naudodamas pagalbos gavéjas patiria
maziausiai i§laidy, atsizvelgiant | su aplinka susijusias i§orines islaidas;
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d) atokiausiy regiony atveju tinkamos finansuoti papildomos transporto islaidos gali apimti Zemés tkio

4 regiony atveju fink )t papridomos fransporto i gai ap

produkty transportavimo i§ jy gamybos vietos | atokiausiose vietovése esancias vietas, kuriose jie
perdirbami.

(481) Planus teikti valstybés pagalbg kitoms iSlaidoms nei papildomos transporto islaidos padengti, kuria siekiama
patenkinti atokiausiy regiony ir mazyjy Egéjo jiros saly poreikius, Komisija vertins atsizvelgdama j kiekvieng
konkrety atvejj, laikydamasi iy gairiy I dalies 3 skyriuje nustatyty salygy ir tiems regionams taikomy konkreciy
teisiniy nuostaty, taip pat atsizvelgdama, jei taikoma, j atitinkamy priemoniy suderinamumag su minétiems
regionams skirtais BZUP strateginiais planais bei jy poveikj konkurencijai tuose regionuose ir kitose Sgjungos

dalyse.
1.3.6.  Zemés ikio reikméms naudojamos Zemés konsolidavimo pagalba
(482) Komisija laikys, kad Zemés tikio reikméms naudojamos zemés konsolidavimo pagalba yra suderinama su vidaus

rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame
skirsnyje nustatytas salygas.

Tinkamos finansuoti islaidos

(483) Tinkamos finansuoti iSlaidos turi apimti tik teisines, administracines ir tyrimy islaidas, susijusias su Zemés
konsolidavimu.

Pagalbos intensyvumas
(484) Pagalbos intensyvumas neturi virsyti 100 % patirty faktiniy islaidy.
1.3.7.  Pagalba moksliniams tyrimams ir plétrai Zemés fikio sektoriuje

(485) Komisija laikys, kad pagalba moksliniams tyrimams ir plétrai Zemés tikio sektoriuje yra suderinama su vidaus
rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame
skirsnyje nustatytas salygas.

(486) Pagalba moksliniams tyrimams ir plétrai Zemés tkio sektoriuje, neatitinkanti Siame skirsnyje nustatyty salygy,
bus vertinama pagal Valstybés pagalbos moksliniams tyrimams, technologinei plétrai ir inovacijoms sistema.

(487) Sis skirsnis taikomas visam zemés @ikio sektoriui, kaip apibrézta (33) punkto 9 apibréztyje.

(488) Remiamas projektas turi biiti svarbus visoms jmonéms, vykdancioms veiklg tam tikrame Zemés tikio sektoriuje
ar atitinkamoje jo dalyje.

(489) Pries pradedant jgyvendinti remiama projekta, internete turi bati paskelbta $i informacija:
(a) remiamo projekto pradzios data;
(b) remiamo projekto tikslai;
(c) apytikslé rezultaty, kuriy tikimasi i§ remiamo projekto, paskelbimo data;
(d) interneto adresas, kuriuo bus paskelbti rezultatai, kuriy tikimasi i§ remiamo projekto;

(e) teiginys, kad rezultatai nemokamai prieinami visoms jmonéms, vykdancioms veikla tam tikrame Zemés tikio
sektoriuje arba atitinkamoje jo dalyje.

(490) Su remiamo projekto rezultatais internete turi baiti galima susipazinti nuo remiamo projekto pabaigos datos arba
datos, kurig bet kokia informacija apie jo rezultatus pateikiama tos konkrecios organizacijos nariams,
atsizvelgiant j tai, kuris jvykis pirmesnis. Su rezultatais internete turi biti galima susipaZinti maZiausiai
penkerius metus nuo remiamo projekto pabaigos datos.
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(491) Pagalba turi biiti teikiama tiesiogiai moksliniy tyrimy ir Ziniy sklaidos organizacijai. Priemoné neturi bati susijusi
su pagalbos teikimu Zemés tikio sektoriuje veikla vykdanc¢ioms jmonéms remiantis Zemés tikio produkty kaina.

Tinkamos finansuoti islaidos

(492) Tinkamos finansuoti islaidos yra:

(a) iSlaidos personalui, susijusios su projektui vykdyti jdarbintais mokslininkais, techniniais ir kitais pagalbiniais
darbuotojais;

(b) islaidos priemonéms ir jrangai, atsiZvelgiant i jy naudojimo projektui mastg ir laikotarpj. Jei Sios priemonés
ir jranga nenaudojami visg projekto trukme, tik tos nusidévéjimo islaidos, kurios atitinka projekto trukme ir
yra apskaiciuotos pagal visuotinai priimtus apskaitos principus, laikomos tinkamomis finansuoti;

(c) i8laidos pastatams ir Zemeli, atsiZvelgiant j jy naudojimo projektui mastg ir laikotarpj; tik tos su pastatais
susijusios nusidévéjimo islaidos, kurios atitinka projekto trukme ir yra apskaiCiuotos pagal visuotinai
priimtus apskaitos principus, laikomos tinkamomis finansuoti; tinkamas finansuoti i$laidas Zemei sudaro
komercinio sandorio arba faktinés kapitalo sanaudos;

(d) islaidos pagal sutartis vykdomiems moksliniams tyrimams, Zinioms ir patentams, perkamiems arba
jsigyjamiems pagal licencija i§ iSorés Saltiniy laikantis istiestosios rankos principo, taip pat konsultavimo ir
lygiaverciy paslaugy, naudojamy vien projektui, i$laidos;

(e) papildomos pridétinés islaidos ir kitos veiklos islaidos, iskaitant iSlaidas medziagoms, reikmenims ir
panasiems produktams, tiesiogiai susidariusios vykdant projekta.

Pagalbos intensyvumas

(493) Pagalbos intensyvumas neturi virSyti 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy.

2 SKYRIUS

Pagalba misky iikio sektoriui

(494) Misky tkio sektorius nepatenka j Sutarties 42 straipsnio ir jos I priedo taikymo sritj. Valstybés narése misky tikio
sektoriui teikiamai pagalbai taikomi Sutarties 107, 108 ir 109 straipsniai. Nors gamtinés kamstienos, Zaliavinés,
trupintos, granuliuotos arba maltos kamstienos, kamstienos atlieky (KN 4501 pozicija) gamyba ir kastainiy
(Castanea spp., KN kodas 0802 41 00) gamyba patenka i Sutarties I priedo taikymo sritj, pagalba misky tkio
veiklai, susijusiai su tais medziais, gali patekti j $io skyriaus taikymo sritj.

(495) Remiantis Reglamento (ES) 2021/2115 5 straipsnio b punktu ir 6 straipsnio 1 dalies d—f ir h punktais, tausaus ir
klimatui palankaus Zemés naudojimo pagalba gali apimti misky ploty plétra bei tvariag miskotvarkg. Siuo
skyriumi siekiama uZtikrinti Reglamento (ES) 2021/2115, jo deleguotyjy bei igyvendinimo akty ir bendryjy
valstybés pagalbos misky wkio sektoriui principy suderinamumg. Tie principai daro poveikj $iame skyriuje
numatytoms tinkamoms finansuoti i§laidoms ir pagalbos intensyvumui.

(496) Sio skyriaus nuostatomis nedaromas poveikis galimybei teikti valstybés pagalbg misky tikio sektoriui pagal
Sajungos teisés aktus, taikomus visiems arba prekybos ir pramonés sektoriams, kaip nurodyta (32) punkte. Sis
skyrius netaikomas pagalbai investicijoms j energijos vartojimo efektyvumg ir atsinaujinanciyjy istekliy energija,
nes tokia pagalba turi atitikti 2022 m. valstybés pagalbos klimatui, aplinkos apsaugai ir energetikai gaires
(iskyrus atvejus, kai netaikoma pareiga apie ja pranesti). Sios gairés netaikomos misko pramonés sakoms.

(497) Sis skyrius taikomas pagalbai misky @ikio sektoriui, kaip nurodyta (21) punkto (b) papunktyje.
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(498)

(499)

2.1.

(500)

(501)

(502)

2.1.1.

(503)

Pagal §j skyriy Komisija paskelbs tik nacionalinémis léSomis finansuojama valstybés pagalbg misky tikio sektoriui
suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3
skyriaus nuostatas ir 2.1-2.9 skirsniuose nustatytus konkrecius reikalavimus.

Tadiau, jeigu pagalba misky @ikio sektoriui bus bendrai finansuojama EZUFKP lésomis, Komisija paskelbs tokia
valstybés pagalba suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks Sias

salygas:

(a) pagalba bus jtraukta i BZUP strateginius planus, parengtus pagal Reglamenta (ES) 2021/2115, ir ji bus
skiriama kaip pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP 1¢Somis, arba kaip papildomas nacionalinis tokios
pagalbos finansavimas;

(b) pagalba nebus teikiama apyvartiniam kapitalui finansuoti, i§skyrus atvejus, kai ji bus skiriama finansinémis
priemonémis;

(c) pagalba nebus teikiama kaip veiklos pagalba, jeigu atitinkamuose Sgjungos teisés aktuose néra aiskiai
nustatyty iSimciy;

(d) pagalba nebus teikiama sunkumy patirian¢ioms jmonéms, apibréztoms (33) punkto 63 apibréztyje;

(e) pagalba nebus teikiama jmonei, kuriai i§duotas vykdomasis rastas sumoms iSieskoti pagal ankstesnj
Komisijos sprendimg, kuriuo pagalba skelbiama neteiséta ir nesuderinama su vidaus rinka;

(f) pagalba atitiks (496) punkte nustatytas sglygas.

Investicijos j misko ploty plétrg ir misky gyvybingumo gerinima

Komisija laikys, kad pagalba investicijoms | misko ploty plétrg ir misky gyvybingumo gerinimg yra suderinama
su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus
nuostatas ir §iame skirsnyje nustatytas salygas.

Sis skirsnis susijes su misky veisimo ir misko ploty kiirimo pagalba, agrarinés migkininkystés sistemy diegimo,
atkirimo ar atnaujinimo pagalba, misky gaisry, gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy,
katastrofiniy jvykiy, su klimato kaita susijusiy jvykiy, kenkéjy ir ligy protrikio prevencijos ir jy miskams
padarytos Zalos likvidavimo pagalba, pagalba investicijoms, kuriomis didinamas misky ekosistemy atsparumas
ir aplinkosauginé verté bei klimato kaitos Svelninimo potencialas, taip pat investicijoms j misky akio
technologijas ir misko produkty perdirbima, kaupimg ir prekyba jais.

Netinkamos finansuoti yra $ios i$laidos:

(a) apyvartinis kapitalas;

(b) teisiy j iSmokas jsigijimas;

(c) Zemés jsigijimas sumokant sumg, virSijancig 10 % visy tinkamy finansuoti i$laidy, susijusiy su atitinkamu
veiksmu, i$skyrus Zemés jsigijima siekiant apsaugoti aplinka ir i$saugoti dirvozemi, kuriame gausu anglies,

kai gali bati tatkoma didesné nei 10 % norma;

(d) skolos palikanos, isskyrus subsidijy, suteikty kaip palikany normos subsidija ar garantinio mokescio
subsidija, atveju.

Misky veisimo ir misko ploty kiirimo pagalba

Komisija laikys, kad misky veisimo ir misko ploty kiirimo pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks 3iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir Siame skirsnyje nustatytas

salygas.
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(504)

(505)

(506)

Misky veisimo ir misko ploty kirimo priemonéms taikomi $ie biitiniausi aplinkos apsaugos reikalavimai:

(a) pasirenkant sodintinas rtisis, plotus ir naudotinus metodus, turi bati uZtikrinama, kad miskas nebity
nederamai jveistas paZeidZiamose buveinése, tokiose kaip durpynai ir $lapynés, ir kad nebiity padarytas
neigiamas poveikis didelés ekologinés vertés vietovéms, jskaitant didelés gamtinés vertés tkininkavimo
vietoves; teritorijose, kurios pagal Direktyva 92[43[EEB ir Direktyva 2009/147[EB yra priskirtos prie
,Natura 2000“ teritorijy, jveisti miska leidZiama tik jei tai dera su atitinkamy teritorijy valdymo tikslais ir tik
sutarus su valstybés narés institucija, atsakinga uz programos ,Natura 2000 jgyvendinima;

(b) pasirenkant medziy rasis, veisles, ekotipus ir kilmés vietas, turi bati atsizvelgiama  atsparumo klimato kaitai
ir gaivalinéms nelaiméms poreikj ir atitinkamos vietovés dirvozemio ir hidrologine bikle, taip pat i vietos
salygomis galincias pasireiksti rtsiy invazines savybes, kaip tai apibrézta valstybiy nariy; pagalbos gavéjas
privalo saugoti miska ir ji priziGréti bent laikotarpiu, uz kurj mokama priemoka uZ prarastas Zemés tikio
pajamas ir priezifira. tai turi apimti tolesniam misko vystymuisi reikiamg priezifirg, retinimg ar ganyma,
konkurencijos su Zoline augalija reguliavima ir uZtikrinimg, kad nesiformuoty tankus linkes uZzsidegti
pomiskis; valstybés narés turi nustatyti trumpiausig ir ilgiausig laikotarpi, po kurio kertami greitai auganciy
rasiy medzZiai; trumpiausias laikotarpis turi biiti ne trumpesnis kaip 8 metai, o ilgiausias laikotarpis — ne
ilgesnis kaip 20 mety;

(c) tais atvejais, kai dél sudétingy dirvoZemio, aplinkos ar klimato salygy, jskaitant aplinkos biiklés blogéjima,
negalima tikétis, kad sodinant daugiamecius misko augalus pavyks suformuoti taikomuose nacionalinés
teisés aktuose apibrézta misko danga, atitinkama valstybé naré gali leisti pagalbos gavéjui suformuoti kitokig
sumedéjusios augmenijos dangg, kaip antai vietos salygoms tinkancius krimoksnius arba krimus; tokiu
atveju pagalbos gavéjas turi uztikrinti, kad priezifira ir apsauga biity tokio paties lygmens, koks taikomas
miskams;

(d) tuo atveju, kai misko veisimo veiksmais sukuriamas miskas, kurio dydis virija tam tikra valstybiy nariy
nustatyting ribg, vykdant tg veiksma turi biiti tenkinama viena i3 iy salygy:

i) sodinamos prie aplinkos prisitaikiusios rasys ir (arba) toje biogeografinéje vietovéje klimato kaitai
atsparios rasys, kurios, kaip nustatyta atlikus poveikio vertinima, nekelia grésmés biologinei jvairovei ir
ekosisteminéms paslaugoms ar neturi neigiamo poveikio Zmogaus sveikatai;

ii) sodinami skirtingy risiy medziai: placialapiais medzZiais apsodinama bent 10 % ploto arba sodinami bent
trijy riisiy ar veisliy medziai, kuriy pacia negausiausia ri$imi ar veisle apsodinama bent 10 % ploto.

Komisijai skirtame prane$ime turéty biiti pateiktas i§samus apibtdinimas, i§ kurio bty akivaizdu, kad jvykdytos
(504) punkto salygos, ir, jeigu taikoma kokia nors iSimtis, nurodytos priezastys.

Tinkamos finansuoti islaidos

Pagalba apima misky ir misko ploty kiirimo Zemés tkio reikméms ir ne Zemés tkio reikméms naudojamoje
Zeméje islaidas. Be to, pagalba, teikiama kaip metiné priemoka uz hektarg, gali bati teikiama prarastoms Zemés
tikio pajamoms ir priezitiros, jskaitant ankstyvuosius bei vélyvuosius valymus, i§laidoms padengti ne ilgesniam
kaip valstybés narés nustatytam laikotarpiui. Misky veisimo ir miSko ploty kiirimo jrangos islaidos gali biti
remiamos tik pagal 2.1.5 skirsni. Misko ploty kiirimo islaidos pirmaisiais metais gali apimti Zuvusiy medziy
pakeitimg. PrieZitros iSlaidos pirmaisiais keleriais metais po sodinimo gali apimti nedideliy Zuvusiy medziy
kiekiy pakeitima. Dideliy zZuvusiy medziy kiekiy pakeitimo islaidos gali biiti remiamos tik pagal 2.1.3 skirsni.
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(507) Pagalba negali bati teikiama trumpos rotacijos Zeldiniams skirtiems medziams, Kalédy eglutéms arba energijai
gaminti skirtiems greitai augantiems medZiams ir investicijoms | misko veisimg, kurios yra nesuderinamos su
klimato ir aplinkos tikslais ir tvarios miskotvarkos principais, nustatytais Europos misky veisimo ir atkiirimo
gairése (). Sodinamy augaly rasys turi bati prisitaikiusios prie vietovés aplinkos bei klimato salygy ir atitikti
(504) punkte nurodytus batiniausius aplinkos apsaugos reikalavimus.

Pagalbos intensyvumas
(508) Pagalba neturi vir$yti 100 % tinkamy finansuoti islaidy.
2.1.2.  Agrarinés miskininkystés sistemy diegimo, atkiirimo arba atnaujinimo pagalba

(509) Komisija laikys, kad agrarinés miskininkystés sistemy diegimo, atkfirimo arba atnaujinimo pagalba yra
suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3
skyriaus nuostatas ir §iame skirsnyje nustatytas salygas.

(510) Pagalba gali biiti teikiama agrarinés miskininkystés sistemoms, apibréztoms (33) punkto (10) apibréztyje, diegti.

Tinkamos finansuoti islaidos

(511) Pagalba finansuojamos agrarinés miskininkystés sistemos diegimo, atkirimo arba atnaujinimo i8laidos; ne
ilgesniam kaip valstybés narés nustatytam laikotarpiui gali bati skiriama metiné priemoka uz hektarg siekiant
padengti priezitros islaidas.

(512) Valstybés narés turi nustatyti agrarinés miskininkystés sistemos struktiirg ir sudétj atsizvelgdamos | vietos
dirvoZemio ir klimato bei aplinkos salygas, misko augaly risis ir batinybe uZztikrinti, kad Zemés tkio reikméms
Zemé bty naudojama tvariai.

Pagalbos intensyvumas
(513) Pagalba neturi vir§yti 100 % tinkamy finansuoti islaidy.
2.1.3.  Zalos miskams prevencijos ir likvidavimo pagalba

(514) Komisija laikys, kad misky gaisry, gaivaliniy nelaimiy, gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy
rei$kiniy, kity pavojingy meteorologiniy reiSkiniy, augaly kenkéjy, invaziniy svetimy rasiy plitimo ir
katastrofiniy jvykiy, su klimato kaita susijusiy jvykiy miskams daromos Zalos prevencijos ir likvidavimo pagalba
ir pagalba investicijoms, skirtoms gerai misky buklei palaikyti, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties
107 straipsnio 2 dalies b punktg arba atitinkamais atvejais pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji
atitiks $iy gairiy [ dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame skirsnyje nustatytas salygas.

Tinkamos finansuoti islaidos

(515) Pagalba gali apimti investicines i$laidas, susijusias su prevencijos ir atkiirimo priemonémis, kaip antai:

(a) apsauginés infrastruktiiros kiirimo iSlaidas; prieSgaisriniy juosty atveju pagalba gali bati teikiama ir
priezitros islaidoms finansuoti; pagalba negali bati teikiama su Zemés tkiu susijusiai veiklai vykdyti
vietovése, kuriose taikomi agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities jsipareigojimai, nurodyti II dalies 1.1.4
skirsnyje ;

(b) vietos lygmens mazos apimties veiklos, skirtos gaisry arba kity gamtiniy pavojy prevencijai, iSlaidas,
jskaitant su ganomy gyvuliy naudojimu susijusias i$laidas, kaip antai pastogiy jrengimo, laistymo, tvory
statymo ir gyviiny vezimo islaidos;

(") Priimta Ministry konferencijos dél Europos misky apsaugos 2008 m. lapkric¢io 12-13 d. (https://foresteurope.org/wp-content/
uploads/2016/08Pan-EuropeanAfforestationReforestationGuidelines.pdf).


https://foresteurope.org/wp-content/uploads/2016/08/Pan-EuropeanAfforestationReforestationGuidelines.pdf
https://foresteurope.org/wp-content/uploads/2016/08/Pan-EuropeanAfforestationReforestationGuidelines.pdf
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(c) misky gaisry, kenkéjy, invaziniy svetimy rsiy ir ligy stebésenos bei pranesimo apie juos jrenginiy diegimo ir
gerinimo ilaidas;

(d) dél gaisry, gaivaliniy nelaimiy, gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy, kity
pavojingy meteorologiniy reiskiniy, augaly kenkéjy, invaziniy svetimy risiy, katastrofiniy jvykiy ir su
klimato kaita susijusiy jvykiy sumazéjusio miskininkystés potencialo atkirimo islaidas; jeigu gaivalinei
nelaimei prilyginami pavojingi meteorologiniai reiskiniai, augaly kenkéjai arba invazinés svetimos raisys
padaro Zzalos ir ta Zala galima susieti su klimato kaita, pagalbos gavéjai turéty stengtis j atkfirimg jtraukti
prisitaikymo prie klimato kaitos priemones, kad biity kuo labiau sumazinama panasiy jvykiy ateityje
sukelsima Zala ir nuostoliai;

(e) investicijy, skirty gerai misky buklei palaikyti, i$laidas.

(516) Jeigu siekiama atkurti (515) punkto (d) papunktyje nurodyta miskininkystés potenciala, pagalba teikiama tik
tuomet, kai valstybés narés, kurioje jvyko bent vienas i§ tame punkte nurodyty jvykiy, kompetentinga institucija
suteikia oficialy pripazinimg, o pagalbos gavéjai pateikia jrodymg, kad taikomos atitinkamos rizikos valdymo
priemonés, siekiant prireikus reaguoti i galimg Zala darantj jvykj ateityje. Tokios atitinkamos rizikos valdymo
priemonés gali apimti draudimg ar savitarpio pagalbos fonda arba tinkamas prevencines priemones, kuriomis
siekiama i$vengti Zalg darancio tam tikros raies jvykio.

(517)  Jei teikiama pagalba augaly kenkéjy arba invaziniy svetimy rasiy miskui padarytos Zalos prevencijai, augaly
kenkéjy arba invaziniy svetimy rasiy tikimybés rizika turi bati pagrista moksline informacija ir jg turi bati
pripazinusi vieSoji mokslo organizacija. Atitinkamais atvejais pranesime turi biti pateikiamas kenksmingyjy
organizmy, kurie gali tapti augaly kenkéjais, sarasas.

(518) Tinkami finansuoti veiksmai turi atitikti valstybiy nariy parengta misky apsaugos plana, kai tai susij¢ su misky
gaisry ar biotiniy veiksniy padaryta Zala.

(519) Gaisry prevencijos pagalba gali bati skiriama tik uz misky plotus, jtrauktus | atitinkamos valstybés narés
parengta misky apsaugos plang.

(520) Pagalba negali bati teikiama dél gaisry, gaivaliniy nelaimiy, gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy
meteorologiniy reiskiniy, kity pavojingy meteorologiniy reiskiniy, augaly kenkéjy, invaziniy svetimy rasiy,
katastrofiniy jvykiy ir su klimato kaita susijusiy jvykiy prarastoms pajamos padengti.

Pagalbos intensyvumas

(521) Pagalba gali siekti 100 % tinkamy finansuoti i$laidy.

(522) Pagalba, kuria siekiama kompensuoti tinkamas finansuoti i$laidas, nurodytas (515) punkto (d) papunktyje, ir bet
kokios kitos pagalbos gavéjo gaunamos imokos, jskaitant i§mokas pagal kitg nacionaling ar Sgjungos priemong
ar draudimo iSmokas, kuriomis kompensuojamos tokios pacios tinkamos finansuoti islaidos, neturi virsyti
100 % tinkamy finansuoti i§laidy.

2.1.4.  Pagalba investicijoms, kuriomis didinamas misky ekosistemy atsparumas ir aplinkosauginé verté

(523) Komisija laikys, kad pagalba investicijoms, kuriomis didinamas misky ekosistemy atsparumas ir aplinkosauginé
verté, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks iy gairiy I
dalies 3 skyriaus nuostatas ir Siame skirsnyje nustatytas salygas.

Tinkamos finansuoti islaidos

(524) Pagalba gali bati teikiama investicijoms, kuriomis siekiama igyvendinti aplinkos apsaugos isipareigojimus,
prisiimtus siekiant uZtikrinti ekosistemines paslaugas, padidinti atitinkamos vietovés misky ir miskingy ploty
visuomening verte arba pagerinti ekosistemy pajéguma $velninti klimato kaita ir prie jos prisitaikyti, nei§skiriant
ilgalaikés ekonominés naudos.

Pagalbos intensyvumas
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(525) Pagalba neturi vir$yti 100 % tinkamy finansuoti islaidy.

2.1.5.  Pagalba investicijoms j misky tikio technologijas ir misko produkty perdirbimg, kaupimg bei prekybg jais

(526) Komisija laikys, kad pagalba investicijoms j misky tikio technologijas ir misko produkty perdirbima, kaupima bei
prekyba jais yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg, jei ji atitiks $iy gairiy
I dalies 3 skyriaus nuostatas ir Siame skirsnyje nustatytas salygas.

Tinkamos finansuoti islaidos

(527) Pagalba gali biiti teikiama investicijoms j misky wikio technologijas arba investicijoms, kurios susijusios su misko
produktams pridétinés vertés suteikianciu perdirbimu, kaupimu ir prekyba.

(528) Su misky ekonominés vertés didinimu susijusios investicijos turi biiti pateisinamos, kai sickiama gerinti misky
bikle vienoje ar daugiau valdy, ir gali apimti investicijas j dirvoZemiui nekenksminga ir iStekliy naudojimo
atzvilgiu efektyvig medyno kirtimo jrangg ir praktika.

(529) Investicijos, susijusios su medienos kaip Zaliavos arba energijos Saltinio naudojimu, apima tik visus iki
pramoninio perdirbimo atliekamus darbus.

Pagalbos intensyvumas

(530) Pagalba neturi virsyti 65 % tinkamy finansuoti islaidy. Jis gali bati padidintas ne daugiau kaip iki 80 %, kai
investuojama atokiausiuose regionuose arba mazosiose Egéjo jiiros salose ir kai investicijos susijusios su vienu
ar daugiau i§ Reglamento (ES) 2021/2115 73 straipsnio 4 dalies a punkto i papunktyje nurodyty konkreciy su
aplinka ir klimatu susijusiy tiksly.

2.1.6.  Pagalba investicijoms j infrastruktiirg, susijusig su misky @ikio plétra, modernizavimu arba pritaikymu

(531) Komisija laikys, kad pagalba investicijoms j infrastruktiira, susijusig su misky tkio plétra, modernizavimu arba
pritaikymu, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy
gairiy [ dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame skirsnyje nustatytas salygas.

Tinkamos finansuoti islaidos

(532) Pagalba sickiama kompensuoti investicijas  materialyjj ir nematerialyjj turtg, susijusias su misky tkio plétros,
modernizavimo ar pritaikymo infrastruktiira, jskaitant prieigg prie misky Zemés, Zemés konsolidavimg ir
gerinimg, misky Tkio skaitmenizacijg, laikiny saugykly jrengimg ir tvariosios energijos tiekimg, energijos
vartojimo efektyvuma, vandens tieckimg bei taupyma, taip pat gyvuliy naudojimg vietoj masiny.

Pagalbos intensyvumas

(533) Negamybiniy investicijy, investicijy, kuriomis siekiama tik didinti misky aplinkosaugine verte, ir investicijy i
misko kelius, kuriais visuomené gali naudotis nemokamai ir kurie padeda uztikrinti misko funkcijy jvairove,
atveju pagalbos intensyvumas neturi virSyti 100 % tinkamy finansuoti islaidy.

(534) Pagalbos intensyvumas neturi virSyti 80 %, kai investuojama atokiausiuose regionuose arba maZzosiose Egéjo
juros salose ir kai investicijos susijusios su vienu ar daugiau i§ Reglamento (ES) 2021/2115 73 straipsnio 4
dalies a punkto i papunktyje nurodyty konkre¢iy su aplinka ir klimatu susijusiy tiksly.

(535) Visais kitais atvejais pagalbos intensyvumas neturi virSyti 65 % tinkamy finansuoti islaidy.

2.1.7.  Pagalba investicijoms, kuriomis siekiama iSsaugoti miskuose esantj kultiiros ir gamtos paveldg
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(536) Komisija laikys, kad pagalba investicijoms, kuriomis siekiama i$saugoti miskuose esantj kultfiros ir gamtos
paveldg, yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies d punkta, jei ji atitiks iy gairiy I
dalies 3 skyriaus nuostatas ir Siame skirsnyje nustatytas salygas.

(537) Pagalba turéty bati siekiama iSsaugoti kultiros ir gamtos pavelda — natiiraly krastovaizdj ir pastatus, kuriuos
valstybés narés kompetentingos institucijos oficialiai pripazino kultiiros arba gamtos paveldu.

Tinkamos finansuoti islaidos

(538) Tinkamos finansuoti yra Sios ilaidos, patirtos siekiant i§saugoti kultaros ir gamtos pavelda:
(a) investicijy { materialyji turtg islaidos;
(b) kapitalizavimo darby i3laidas.

Pagalbos intensyvumas

(539) Pagalba neturi vir§yti 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy. Pagalba kapitalizavimo darbams neturi virSyti
10 000 EUR per metus.

2.1.8.  Finansiniy jnasy j savitarpio pagalbos fondus misky tikio sektoriuje kompensavimo pagalba

(540) Komisija laikys, kad finansiniy jnay i savitarpio pagalbos fondus kompensavimo pagalba yra suderinama su

vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas
ir $iame skirsnyje nustatytas salygas.

(541) Sis skirsnis taikomas misky @ikio sektoriuje veikian¢ioms jmonéms.

(542) Atitinkamas savitarpio pagalbos fondas turi:
(a) bati pagal nacionaling teise akredituotas valstybés narés kompetentingos institucijos;
(b) taikyti skaidrig jmoky j fondg ir i$moky i§ jo politika;

() turéti aiskias taisykles dél atsakomybés uz susidariusias skolas.

(543) Valstybés narés turi nustatyti savitarpio pagalbos fondy sukirimo ir valdymo taisykles, visy pirma susijusias su
kompensaciniy i$moky skyrimu ir su tokiy taisykliy laikymosi administravimu bei stebésena. Valstybés narés
turi uZtikrinti, kad fondo taisyklése blity numatytos sankcijos, taikytinos pagalbos gavéjo aplaidumo atvejais.

Tinkamos finansuoti islaidos

(544) Tinkamomis finansuoti i$laidomis laikomos islaidos, susijusios su finansiniais jnaSais j savitarpio pagalbos
fondus, i§ kuriy mokamos kompensacijos misky savininkams ir misky valdytojams uz misky gaisry, gaivaliniy
nelaimiy, gaivalinei nelaimei prilyginamy pavojingy meteorologiniy reiskiniy, kity pavojingy meteorologiniy
reiskiniy, augaly kenkéjy, invaziniy svetimy riisiy plitimo, katastrofiniy jvykiy ir su klimato kaita susijusiy
jvykiy padaryta zalg, kaip nurodyta (514) punkte, ir saugomy gyviny Zalos miskams padaryta Zala, kaip
nurodyta 2.8.5 skirsnyje. Finansiniai jnasai gali bati susij¢ tik su sumomis, kurias savitarpio pagalbos fondai
moka kaip finansing kompensacija misky tikio sektoriuje veikian¢ioms jmonéms.

(545) Tais atvejais, kai pagalba skiriama finansiniams jnaSams i savitarpio pagalbos fondus, i§ kuriy kompensuojama
ekologiniy jvykiy padaryta Zala, padengti, ekologinio jvykio faktg turi biti oficialiai pripazinusi atitinkamos
valstybés narés kompetentinga institucija.

(546) Prireikus valstybés narés gali i§ anksto nustatyti kriterijus, kuriais remiantis laikoma, kad (54 5) punkte nurodytas
oficialus pripaZinimas suteiktas.

Pagalbos intensyvumas
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(547) Pagalba neturi virSyti 70 % tinkamy finansuoti islaidy.

2.2. Pagalba, skiriama dél nepalankiy konkrecios vietovés salygy, susidariusiy dél tam tikry privalomy
reikalavimy laikymosi misky plotuose

(548) Komisija laikys pagalba, susijusig su imokomis uZ nepalankias konkrecios vietovés salygas, susidariusias dél tam
tikry reikalavimy laikymosi jgyvendinant direktyvas 92/43/EEB, 2009/147 [EB arba 2000/60/EB, suderinama su
vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkts, siekiant prisidéti prie vieno ar daugiau is
Reglamento (ES) 2021/2115 6 straipsnio 1 dalyje nustatyty tiksly jgyvendinimo, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3
skyriaus nuostatas ir §iame skirsnyje nustatytas salygas.

(549) Pagalba pagal §j skirsnj turi bati teikiama kasmet ir uZ misko hektarg, siekiant atlyginti pagalbos gavéjams visas
dél nepalankiy atitinkamos vietovés salygy patirtas papildomas islaidas ir prarastas pajamas, jskaitant sandoriy
islaidas, arba jy dalj.

Pagalbos gavéjai

(550) Pagalba gali bti teikiama misko savininkams, misko valdytojams ir jy asociacijoms.

Tinkamos finansuoti islaidos

(551)

Pagalbos skyrimo kriterijus gali atitikti Sios teritorijos:

(a) pagal direktyvas 92/43/EEB ir 2009/147EB tinklui ,Natura 2000“ priskirtos misky teritorijos;

(b) kitos nustatyty riby gamtos apsaugos teritorijos, kuriose esantiems miskams taikomi aplinkosaugos
apribojimai, kuriais prisidedama prie Direktyvos 92/43/EEB 10 straipsnio igyvendinimo, jei tos teritorijos

nevirsija 5 % kieckvieno BZUP strateginio plano teritorinei taikymo sriciai priklausanciy nustatyty ,Natura
2000 teritorijy.

Pagalbos intensyvumas

(552)

(553)

2.3.

(554)

(555)

(556)

(549) punkte nurodytos papildomos islaidos ir prarastos pajamos turi biiti apskaiciuojamos atsizvelgiant j kliditis,
susijusias su direktyvomis 92/43/EEB, 2009/147EB ir 2000/60/EB.

Pagalbos intensyvumas neturi virSyti 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy.

Misky aplinkosaugos ir klimato srities paslaugy teikimo ir misky i§saugojimo pagalba

Komisija laikys, kad misky aplinkosaugos, klimato paslaugy ir kity valdymo jsipareigojimy vykdymo pagalba yra
suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3
skyriaus nuostatas ir Siame skirsnyje nustatytas salygas.

Pagalba apima savanoriskus valdymo isipareigojimus, laikomus naudingais vienam ar daugiau i§ Reglamento (ES)
20212115 6 straipsnio 1 dalyje nustatyty konkreciy su klimatu ir aplinka susijusiy tiksly pasiekti, virSijancius
atitinkamus privalomus reikalavimus, nustatytus nacionalinés misky wkio teisés aktuose arba kituose
atitinkamuose nacionalinés ar Sgjungos teisés aktuose. Atitinkami privalomi reikalavimai turi bati nurodomi ir
apibidinami Komisijai skirtame pranesime apie valstybés pagalbg.

Isipareigojimai turi bati prisiimami penkeriy-septyneriy mety laikotarpiui. Taciau, jei bitina ir tinkamai
pagrindziama, valstybés narés gali nustatyti ilgesnj konkreciy tipy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tinkamai
pagristais atvejais, pvz., misko genetiniy istekliy atveju, valstybés narés pranesime apie valstybés pagalbg gali
nustatyti trumpesnj bent vieny mety laikotarpj. Valdymo intervencinés priemonés, reikalingos tik vieng ar kelis
kartus per misko gyvavimo ciklg, taip pat yra tinkamos finansuoti.
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Tinkamos finansuoti islaidos ir pagalbos sglygos

(557) Tinkamas finansuoti i$laidas galima skaiciuoti:

(a) kaip kompensacija pagalbos gavéjams uz vykdant jsipareigojimus patirtas visas papildomas islaidas ir
prarastas pajamas arba jy dali. Jei batina, i§ pagalbos 1ésy taip pat gali bati kompensuojamos sandoriy
islaidos — iki 20 % pagalbos priemokos, sumokétos uz misky aplinkosaugos jsipareigojimus. Pagalba gali
apimti kolektyvines sistemas ir rezultatais grindZiamas i$moky sistemas, kaip antai sekvestruojamojo
dkininkavimo schemos, kad paskatinty pagalbos gavéjus platesniu mastu ar i$matuojamai reik§mingai
pagerinti aplinkos kokybe. Be kompensacijos, gali bati skiriama skatinamoji i$moka, kuri negali vir§yti 20 %
kompensacijos;

(b) remiantis misky aplinkosaugos ir klimato srities paslaugy, uz kurias rinkoje neatlyginama, verte, jskaitant
kolektyvines sistemas ir rezultatais grindZiamas iSmoky sistemas, kaip antai sekvestruojamojo
tkininkavimo schemos.

(558) Tinkamai pagristais atvejais, kaip antai vykdant su aplinkos apsauga susijusius veiksmus, pagalba, kuria
padedama vykdyti isipareigojimus atsisakyti medziy ir misky naudojimo komerciniais tikslais, gali bati teikiama
kaip fiksuoto dydzio ar vienkartiné iSmoka uZz vieneta, apskai¢iuota remiantis papildomomis i$laidomis ir
prarastomis pajamomis.

(559) Pagalba gali biti teikiama misko genetiniy istekliy iSsaugojimo ir naudojimo skatinimo veiksmams, kuriems
netaikomi (554)—(558) punktai, vykdyti.

(560) Veiksmai, kuriais siekiama i$saugoti misky tkio genetinius iSteklius, turi apimti:

(a) tikslinius veiksmus, t. y. veiksmus, kuriais skatinamas misky fikio genetiniy iStekliy i§saugojimas in situ ir ex
situ, jy apiblidinimas, rinkimas ir naudojimas, iskaitant $iuo metu in situ saugomy genetiniy iStekliy
(iskaitant misko valdoje saugoma geneting medziaga) bei ex situ rinkiniy ir duomeny baziy internetiniy
aprady sudaryma;

(b) suderintus veiksmus, t. y. veiksmus, kuriais valstybiy nariy kompetentingos organizacijos skatinamos keistis
informacija siekiant i§saugoti, apibdinti, rinkti ir naudoti Sgjungos misky tkio genetinius isteklius;

(c) papildomy veiksmy t. y. informavimo, informacijos platinimo ir konsultavimo veiklos, kurioje dalyvauja
nevyriausybinés organizacijos ir kitos susijusios suinteresuotosios $alys, mokymo kursy ir techniniy
ataskaity rengimo.

Pagalbos intensyvumas

(561) Didziausias pagalbos intensyvumas:

(a) iki 120 % tinkamy finansuoti iSlaidy uz paslaugas, susijusias su biologine ivairove, klimatu, vandeniu ar
dirvozemiu, kolektyvines sistemas ir rezultatais grindZiamas i§moky sistemas, kaip antai sekvestruojamojo
tkininkavimo schemos;

(b) iki misko aplinkos ir klimato srities paslaugy, uz kurias rinkoje neatlyginama, vertés sistemy, kurias taikant
tinkamos finansuoti i8laidos apskaiciuojamos pagal (557) punkto (b) papunkti, atveju;

(c) iki 100 % tinkamy finansuoti i$laidy uz misko genetiniy iStekliy i$saugojima bei naudojimo skatinima ir
visais kitais atvejais.

2.4. Pagalba keitimosi Ziniomis ir informavimo veiklai miSky iikio sektoriuje

(562) Komisija laikys, kad pagalba keitimosi Ziniomis ir informavimo veiklai misky tkio sektoriuje yra suderinama su
vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas
ir $iame skirsnyje nustatytas sglygas.

(563) Valstybés narés privalo uztikrinti, kad pagal §j skirsnj remiama veikla atitikty BZUP strateginiame plane pateikta
ZUZIS aprasyma.
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(564) Pagalba pagal §j skirsnj gali bati skiriama bet kokio atitinkamo veiksmo, kuriuo skatinamos inovacijos,
mokymas, plany ir tyrimy rengimas ir atnaujinimas, taip pat keitimasis Ziniomis bei informacija ir jy sklaida ir
kuriuo prisidedama prie vieno ar keliy Reglamento (ES) 2021/2115 6 straipsnio 1 dalyje nustatyty konkreciy
tiksly, islaidoms padengti.

(565) Pagalba gali bati skirta trumpalaikiams misky valdytojy apsikeitimams ir apsilankymams miskuose remti.
Vykdant tokias schemas ir rengiant tokius apsilankymus daugiausia démesio visy pirma turi bati skiriama
tvariems misky dkio metodams arba technologijoms, naujy verslo galimybiy ir naujy technologijy kiirimui bei
misky atsparumo didinimui. Pagalba parodomajai veiklai gali bati kompensuojamos atitinkamos investicinés
islaidos.

Pagalbos intensyvumas
(566) Pagalbos intensyvumas neturi vir$yti 100 % tinkamy finansuoti islaidy.

2.5. Misky iikio sektoriaus konsultavimo paslaugy teikimo pagalba

(567) Komisija laikys, kad misky tkio sektoriaus konsultavimo paslaugy teikimo pagalba yra suderinama su vidaus
rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg, jei ji atitiks iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame
skirsnyje nustatytas sglygas.

(568) Valstybés narés privalo uztikrinti, kad pagal §j skirsnj remiama veikla atitikty BZUP strateginiame plane pateikta
ZUZIS aprasyma.

(569) Konsultavimo paslaugos turi aprépti ekonominius, aplinkos ir socialinius aspektus, turi biiti teikiama naujausia
technologiné ir moksliné informacija, parengta vykdant mokslinius tyrimus ir inovacijas.

(570) Konsultacijos misky savininkams turi bati susijusios bent su vienu i§ konkreciy tiksly, nustatyty Reglamento (ES)
2021/2115 6 straipsnio 1 dalyje, ir aprépti bent atitinkamus jsipareigojimus pagal direktyvas 92/43/EEB,
2009/147[EB ir 2000/60/EB. Jos taip pat gali apimti su misko valdos ekonominés veiklos rezultatais ir
aplinkosauginiu veiksmingumu susijusius klausimus.

(571) Valstybés narés privalo uZtikrinti, kad teikiamos konsultacijos biity nesaliskos ir kad konsultantai neturéty jokiy
interesy konflikty.

(572) Pagalba turi bati teikiama kaip subsidijuojamos paslaugos.

Tinkamos finansuoti islaidos

(573) Pagalba bus teikiama siekiant padéti misky savininkams pasinaudoti konsultavimo paslaugomis, kad jie galéty
padidinti savo valdy, jmoniy ar investicijy ekonominj ir aplinkosauginj veiksminguma, palankuma klimatui ir
atsparumg jo kaitai. Pagalba taip pat gali bati teikiama miskotvarkos planams rengti.

Pagalbos intensyvumas

(574) Pagalbos intensyvumas neturi vir$yti 100 % tinkamy finansuoti islaidy ir 200 000 EUR vienai jmonei per bet
kurj trejy mety laikotarpi.

2.6. Bendradarbiavimo misky iikio sektoriuje skatinimo pagalba

(575) Komisija laikys, kad bendradarbiavimo misky tikio sektoriuje skatinimo pagalba yra suderinama su vidaus rinka
pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir $iame
skirsnyje nustatytas salygas.

(576) Pagalba gali bati teikiama tik siekiant skatinti bendradarbiavima, kuriuo prisidedama prie vieno ar keliy
Reglamento (ES) 2021/2115 6 straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly.



202212 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 485/81

(577) Pagalba turéty bati teikiama siekiant skatinti bendradarbiavima, kuriame dalyvauja bent du subjektai,
neatsizvelgiant j tai, ar jie vykdo veikla misky tikio sektoriuje, ar misky ir Zemés tikio sektoriuose, taciau toks
bendradarbiavimas turi biiti naudingas tik misky tkio sektoriui arba misky ir Zemés tikio sektoriams. Bendradar-
biavimas gali visy pirma vykti tokiu badu:

(a) taikant bendradarbiavimo metodus, apimancius jvairias misky tkio sektoriaus jmones ir kitus subjektus,
vykdancius veiklg Zemés ir misky tikio sektoriuose ir prisidedancius prie vieno ar daugiau Reglamento (ES)
2021/2115 6 straipsnio 1 dalyje nustatyty konkreciy tiksly igyvendinimo, jskaitant gamintojy grupes ir
kooperatyvus;

(b) klasteriy ir tinkly kairima.

(578) Pagalba negali biiti teikiama bendradarbiavimui, kuriame dalyvauja tik moksliniy tyrimy istaigos, skatinti.

(579) Pagalba gali biiti teikiama siekiant paskatinti bendradarbiavima, visy pirma susijusj su $ia veikla:
(a) bandomaisiais projektais;
(b) naujy produkty, praktikos, procesy ir technologijy plétojimu misky tkio sektoriuje;

(o) misky dkio sektoriaus smulkiyjy veiklos vykdytojy bendradarbiavimu organizuojant bendrus darbo
procesus, dalijantis infrastruktiira ir iStekliais;

(d) tiekimo grandinés dalyviy horizontaliu ir vertikaliu bendradarbiavimu kuriant ir plétojant trumpas tiekimo
grandines ir vietos rinkas;

(e) vietos lygmeniu vykdoma pardavimo skatinimo veikla, susijusia su trumpy tiekimo grandiniy ir vietos rinky
plétojimu;

(f) kolektyviniais veiksmais, kuriais siekiama susvelninti klimato kaita ar prisitaikyti prie jos;
(@) Reglamento (ES) 2021/1060 32 straipsnyje nenurodyty vietos plétros strategijy jgyvendinimu, ypa¢ tuo

atveju, kai jas jgyvendina vieSyjy ir privaciyjy partneriy grupés, nenurodytos Reglamento (ES) 2021/
1060 31 straipsnio 2 dalies b punkte.

(580) Klasteriy ir tinkly kirimo pagalba turi bati teikiama tik tiems klasteriams ir tinklams, kurie yra naujai suformuoti
arba kurie pradeda nauja veikla, kurti.

(581) Trumpo tiekimo grandiniy karimo ir plétojimo pagalba, nurodyta (579) punkto (d) ir (e) papunkciuose, turi
apimti tik tiekimo grandines, kuriose misky savininkg arba valdytoja nuo vartotojo skiria ne daugiau kaip vienas
tarpininkas.

Tinkamos finansuoti islaidos ir pagalbos intensyvumas

(582) Pagalba skiriama $ioms tinkamoms finansuoti islaidoms padengti, jei jos susijusios su misky akio veikla:

(a) atitinkamos vietovés tyrimy, jos galimybiy studijy islaidos, verslo plano arba Reglamento (ES)
2021/1060 32 straipsnyje nenurodytos vietos plétros strategijos parengimo islaidos;

(b) einamosios bendradarbiavimo i8laidos, pavyzdziui, koordinatoriaus atlyginimas;
(c) vykdytiny veiksmy islaidos;
(d) pardavimo skatinimo veiklos ilaidos;

(e) miskotvarkos plany arba lygiaver¢iy dokumenty rengimo islaidos.

(583) Pagalba turi bati skiriama ne ilgesniam nei septyneriy mety laikotarpiui, iSskyrus pagalba (579) punkto g
papunktyje nurodytai veiklai vykdyti, ir tinkamai pagristais atvejais kolektyviniams aplinkos ir klimato srities
veiksmams, siekiant Reglamento (ES) 2021/2115 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose nustatyty konkreciy su
aplinka ir klimatu susijusiy tiksly.
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(584) (582) punkto ¢ papunktyje nurodyty veiksmy, kuriuos sudaro investicijos, islaidos, visy pirma tiesioginés
konkre¢iy projekty, susijusiy su miskotvarkos plano ar lygiavercio dokumento jgyvendinimu, islaidos, turi
atitikti tik tinkamas finansuoti islaidas ir didZiausia investicinés pagalbos misky tkio sektoriuje intensyvumg,
kaip nurodyta Sios dalies 2.1 skirsnyje dél investicinés pagalbos.

(585) Pagalbos intensyvumas neturi virSyti 100 % tinkamy finansuoti i$laidy.

2.7. Misky iikio sektoriaus gamintojy grupiy ir organizacijy veiklos pradzios pagalba

(586) Komisija laikys, kad misky tkio sektoriaus gamintojy grupiy ir organizacijy veiklos pradzios pagalba yra
suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3
skyriaus nuostatas ir $iame skirsnyje nustatytas salygas.

(587) Pagalba gali bati teikiama tik toms gamintojy grupéms ar organizacijoms, kurias atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija oficialiai pripaZino remdamasi pateiktu verslo planu. Pagalba turi bti teikiama
valstybei narei isipareigojus patikrinti, ar verslo plano tikslai buvo igyvendinti per penkerius metus nuo
gamintojy grupés ar organizacijos pripaZinimo.

(588) Gamintojy grupés ar organizacijos susitarimai, sprendimai ir kiti veiksmai turi atitikti konkurencijos taisykles,
taikomas pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 206-210a straipsnius.

(589) Pagalba neteikiama:

(a) gamybos organizacijoms, subjektams ir jstaigoms, pvz., bendrovéms arba kooperatyvams, kuriy tikslas —
valdyti vieng arba kelias misky tikio valdas ir kurie dél to i§ esmés turi biiti laikomi pavieniais gamintojais;

(b) kitoms misky akio asociacijoms, kurios vykdo uzduotis, pvz., teikia abipusés paramos ir misky tikiy vadybos
paslaugas nariy valdoje, taciau nedalyvauja bendrai pritaikant pasitilg prie rinkos poreikiy.

Pagalbos gavéjai

(590) Pagalba gali bati suteikta gamintojy grupéms ar organizacijoms arba tos pacios bendros sumos nevirsijanti
pagalba per pirmuosius penkerius metus po grupés sukirimo gali baiti suteikta tiesiogiai gamintojams, siekiant
kompensuoti jy inasus i grupiy ar organizacijy veiklos islaidas.

Tinkamos finansuoti islaidos

(591) Tinkamomis finansuoti gali bati laikomos tinkamy patalpy nuomos, biuro jrangos jsigijimo islaidos, islaidos
administracijos personalui, pridétinés i§laidos, mokesciai uz teisines paslaugas ir administraciniai mokesciai,
kompiuteriy aparatinés jrangos isigijimo i$laidos ir kompiuteriy programinés jrangos, debesijos ir panasiy
sprendimy isigijimo ilaidos ar naudojimo mokesciai. Jeigu jsigyjamos patalpos, tinkamos finansuoti i§laidos
patalpoms jsigyti neturi vir§yti nuomos iSlaidy pagal rinkos jkainius. Pagalba neturi bati kompensuojamos
islaidos, patirtos pra¢jus penkeriems metams nuo tada, kai valstybés narés kompetentinga institucija pripazino
gamintojy grupg ar organizacija, remdamasi jos verslo planu.

(592)  Jeigu pagalba mokama metinémis dalinémis imokomis, paskuting daling i§moka valstybés narés turi iSmokeéti
tik patikrinusios, ar verslo planas teisingai jgyvendintas.

Pagalbos intensyvumas

(593) Pagalbos intensyvumas neturi virSyti 100 % tinkamy finansuoti i§laidy.

(594) Bendra pagalbos suma neturi vir§yti 500 000 EUR.
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2.8. Kita pagalba misky iikio sektoriui, kuria siekiama ekologiniy, apsaugos ir rekreaciniy tiksly

(595) Komisija laikys valstybés pagalbos priemones, kuriy pagrindinis tikslas — islaikyti, pagerinti ar atkurti ekologines,
apsaugos ir rekreacines misky funkcijas, biologing jvairove ir geros biklés misky ekosistemines paslaugas,
suderinamomis su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg, jeigu jos atitiks $iame skirsnyje
nustatytas salygas.

(596) Valstybés narés turi jrodyti, kad tos remiamos priemongs tiesiogiai padeda islaikyti arba atkurti ekologines,
apsaugos, ir rekreacines misky funkcijas, biologing jvairove ir gera misky ekosistemos biikle.

(597) Pagal §j skirsnj pagalba negali biti teikiama su miSko pramonés $akoms, komerciskai perspektyviai, medienos
gavybai, medienos transportavimui, medienos ar kity misky tkio istekliy perdirbimui j produktus ar energijos
gamybai. Pagalba negali bati teikiama medziy kirtimui, kurio pirminis tikslas yra komerciskai perspektyvi
medienos gavyba, arba paprastam misko atkfirimui.

Pagalbos intensyvumas

(598) Pagalbos visoms Siame skirsnyje nurodytoms priemonéms taikyti intensyvumas neturi vir$yti 100 % tinkamy
finansuoti i$laidy.

2.8.1.  Pagalba konkreciai misky fikio veiklai ir intervencinéms priemonéms, kuriy pirminis tikslas — padéti iSsaugoti arba atkurti
misky ekosistemg ir biologing jvairove ar tradicinj krastovaizdj

(599) Pagalbg medZiams ir kitokiems augalams sodinti, genéti, retinti ir kirsti esamuose miSkuose, i§virtusiems
medziams Salinti ir tokiy priemoniy planavimo i$laidoms kompensuoti, kenkéjy sukelty ligy, medziy ligy ir
invaziniy svetimy rasiy sukelty ligy gydymo ir jy plitimo prevencijos i$laidy kompensavimo pagalba ir kenkéjy,
medziy ligy ir invaziniy svetimy risiy padarytos Zalos atitaisymo pagalbg Komisija laikys suderinama su vidaus
rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas ir (595),
(596) ir (597) punktuose nustatytas bendrasias taisykles, o pirminis tokiy priemoniy tikslas bus padéti i§saugoti
arba atkurti misky ekosistemg ir biologing jvairove ar tradicinj krastovaizdj.

(600) Kenkéjy sukelty ligy, medziy ligy ir invaziniy svetimy rasiy sukelty ligy gydymo ir jy plitimo prevencijos islaidy
kompensavimo pagalba ir kenkéjy, medziy ligy ir invaziniy svetimy risiy padarytos zalos atitaisymo pagalba
gali biiti teikiama Sioms tinkamoms finansuoti i§laidoms kompensuoti:

(a) su prevencinémis ir apdorojimo priemonémis, jskaitant dirvoZemio paruodimg augalams persodinti, ir
tokioms priemonéms jgyvendinti reikalingais produktais, prietaisais ir medziagomis susijusioms i§laidoms;
turi bati laikomasi Direktyvos 2009/128/EB 14 straipsnyje ir III priede nustatyty integruotosios kenkéjy
kontrolés principy, visy pirma naudojant augaly apsaugos produktus, kaip reikalaujama pagal Reglamento
(EB) Nr. 1107/2009 55 straipsni;

(b) prarasty misko atsargy ir misko atkiirimo ilaidas, nevir$ijant misko atsargy, sunaikinty valdzios institucijy
nurodymu kovojant su atitinkama liga ar kenkéju, rinkos vertés; apskai¢iuojant negauto prieaugio rinkos
verte, galima atsizvelgti | potencialy sunaikinty atsargy vertés prieaugj iki jprasto kirtimo amzZiaus.

2.8.2.  DirvoZemio kokybés islaikymo bei gerinimo ir subalansuoto bei sveiko medZiy augimo uZtikrinimo misky tikio sektoriuje
pagalba
(601) Komisija laikys, kad dirvoZemio kokybés ilaikymo bei gerinimo ir subalansuoto bei sveiko medziy augimo

uztikrinimo misky tkio sektoriuje pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3
dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas, (595), (596) ir (597) punktuose nustatytas
bendrasias taisykles ir $iame skirsnyje nustatytas salygas.
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(602) Pagalba gali bati teikiama siekiant iSlaikyti ir pagerinti dirvoZemio kokybe miskuose, taip pat uZtikrinti
subalansuotg ir sveikg medziy augima.

(603) Tokios priemonés gali biiti dirvoZemio gerinimas jj treiant ar kitaip apdorojant tam, kad bity iSsaugota jo
ekologiné pusiausvyra, per didelio augaly tankumo mazinimas ir pakankamo aprapinimo vandeniu ir gero
drenazo uztikrinimas. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad tomis priemonémis nemazinama biologiné jvairové,
neskatinamas maisto medziagy iSplovimas arba néra daromas neigiamas poveikis natdralioms vandens
ekosistemoms ar vandens apsaugos zonoms.

(604) Pagalba gali bati skiriama tokiy priemoniy planavimo islaidoms padengti.
2.8.3.  Natiiraliy misko taky, krastovaizdZio elementy bei ypatybiy ir nataraliy gyviiny buveiniy atkiirimas bei prieZitira misky iikio
sektoriuje

(605) Komisija laikys, kad natiraliy misko taky, krastovaizdZio elementy bei ypatybiy ir natiraliy gyviiny buveiniy
atkirimo bei prieziiros misky dkio sektoriuje pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas, (595), (596) ir (597)
punktuose nustatytas bendrasias taisykles ir Siame skirsnyje nustatytas salygas.

(606) Pagalba gali biiti teikiama nattiraliems takams, krastovaizdzio elementams bei ypatybéms ir nattiralioms gyviiny
buveinéms atkurti bei priziaréti (jskaitant planavimo ilaidas).

(607) Priemonés, kuriomis siekiama jgyvendinti direktyvas 92/43/EEB ir 2009/147EB, néra finansuojamos i§ Sios
pagalbos 1é3y, nes jos turéty biti taikomos laikantis Sios dalies 2.2. skirsnyje nustatyty salygy.

2.8.4.  Pagalba keliy prieZiiirai, siekiant isvengti misky gaisry

(608) Komisija laikys, kad pagalba keliy priezidirai, kuria siekiama iSvengti misky gaisry, yra suderinama su vidaus
rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy [ dalies 3 skyriaus nuostatas, (595),
(596) ir (597) punktuose nustatytas bendrasias taisykles ir §iame skirsnyje nustatytas salygas.

(609) Pagalba keliy priezitirai turéty bati siekiama ivengti misky gaisry. Komisijai skirtame pranesime apie valstybés
pagalbg turéty bati pateikta pagalbos tikslo ir keliy prieZitros sasajos jrodymuy.

2.8.5.  Saugomy gyviiny miskams padarytos Zalos atitaisymo pagalba

(610) Komisija laikys, kad saugomy gyviiny miskams padarytos Zalos atitaisymo pagalba yra suderinama su vidaus
rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas, (595),
(596) ir (597) punktuose nustatytas bendrasias taisykles ir iame skirsnyje nustatytas salygas.

(611) Siekiant sumazinti konkurencijos iskraipymo rizika ir paskatinti rizika sumazinti kuo labiau, turi bati
reikalaujama, kad pagalbos gavéjai prisidéty minimaliu jnasu. Sis jnasas — tai prevencinés priemonés
(pavyzdziui, jei jmanoma, saugos uZtvarai), kurios yra proporcingos saugomy gyviny daromos Zalos rizikai
atitinkamame misko plote. Jeigu pagristy prevenciniy priemoniy taikyti nejmanoma, atitinkama valstybé naré
Komisijai skirtame praneSime apie valstybés pagalbg privalo jrodyti, kad tai yra nejmanoma, — tokia yra
pagalbos laikymo suderinama su vidaus rinka salyga.

(612) Turi biti nustatytas tiesioginis prieZastinis patirtos Zalos ir gyviiny elgesio rysys.
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(613) Su konkreciu Zalg padariusiu jvykiu susijusios pagalbos schemos turi biiti jdiegiamos per trejus metus nuo
dienos, kurig jvyko tas Zala padares jvykis. Pagalba turi baiti i$mokama per ketverius metus nuo tos dienos.

(614) Zala turi biiti apskai¢iuojama atskiro pagalbos gavéjo lygmeniu.

Tinkamos finansuoti islaidos

(615) Tinkamomis finansuoti islaidomis laikomos su Zala, kuri yra tiesioginé Zalg padariusio jvykio pasekmé, susijusios
islaidos; tokiy iSlaidy vertinimg atlieka valdzios institucija, pagalbg teikiancios institucijos pripazintas
nepriklausomas ekspertas arba draudimo jmoné.

(616) Zala gali apimti:

(a) Zzalg gyviems medziams; pagalba gali biiti teikiama siekiant kompensuoti prarastas misko atsargas ir padengti
misko atkiirimo i8laidas, nevirSijant misko atsargy, kurias sunaikino saugomi gyviinai, rinkos vertés;
apskai¢iuojant negauto prieaugio rinkos verte, galima atsizvelgti j potencialy sunaikinty atsargy vertés
prieaugi iki jprasto kirtimo amziaus;

(b) kitas islaidas, kurias pagalbos gavéjas patyré dél zalg padariusio jvykio, pavyzdziui, iSlaidas, susijusias su
apdorojimo priemonémis, jskaitant dirvoZemio paruo$img augalams persodinti, ir su tokiems veiksmams
atlikti reikalingais produktais, prietaisais ir medziagomis;

(c) materialing Zalg $iam turtui: misky akio jrangai, masinoms ir pastatams; materialinés Zalos apskai¢iavimas
turi biti grindZiamas remonto islaidomis arba turto, kuriam padaryta Zala, ekonomine verte iki Zalg
padariusio jvykio; ji negali virSyti remonto iSlaidy arba zalg padariusio jvykio nulemto tikrosios rinkos
vertés sumazéjimo, t. y. skirtumo tarp turto vertés prie§ pat zalg padariusj jvyki ir i§ karto po jo.

(617) Ta suma turi bliti sumazinama i§ jos atimant visas i$laidas, kurios nebuvo patirtos dél zalg padariusio jvykio ir
kurias pagalbos gavéjas vis tiek biity patyres.

(618) Prevencinés priemonés, taikomos siekiant iSvengti saugomy gyviny miskams padarytos Zzalos, gali biti
remiamos pagal 2.1.4 skirsnj kaip buveiniy apsaugos ir su biologine jvairove susije veiksmai.

(619) Saugomy gyviiny miskams padarytos Zalos kompensavimo pagalba gali biiti teikiama, jeigu tenkinamos 2.1.3
skirsnyje nustatytos salygos.

(620) Pagalba ir kitos iSmokos, gautos uz Zala, jskaitant iSmokas pagal nacionalines ar Sgjungos priemones arba
draudimo i$mokas, neturi virsyti 100 % tinkamy finansuoti islaidy.

2.9. Pagalba misky wikio sektoriui, suderinta su Zemés uikio pagalbos priemonémis

(621) Anksciau Komisija laikési politikos, kad taikant konkrecias, mazesnj iSkreipiamajj poveikj darancias pagalbos
priemones, Zemés ir misky tkio sektoriams taikomos bendros taisyklés.

(622) Todél Komisija laikys pagalbg moksliniams tyrimams ir plétrai misky dkio sektoriuje ir misky akio paskirties
zemés konsolidavimo pagalbg suderinama su vidaus rinka, jeigu bus tenkinamos 2.9.1 ir 2.9.2 skirsniuose
nustatytos salygos.

(623) Pagalbos intensyvumas neturi vir$yti 100 % tinkamy finansuoti i$laidy.
2.9.1.  Pagalba moksliniams tyrimams ir plétrai misky wikio sektoriuje

(624) Komisija laikys, kad pagalba moksliniams tyrimams ir plétrai misky tkio sektoriuje yra suderinama su vidaus
rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas, (623)
punkte nustatytg salyga ir $iame skirsnyje nustatytas salygas.
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(625) Pagalba moksliniams tyrimams ir plétrai misky tkio sektoriuje, neatitinkanti $iame sektoriuje nustatyty salygy,
bus vertinama pagal Valstybés pagalbos moksliniams tyrimams, technologinei plétrai ir inovacijoms sistema.

(626) Remiamas projektas turéty biiti svarbus visoms jmonéms, vykdancioms veikly tam tikrame misky dkio
sektoriuje ar atitinkamoje jo dalyje.

(627) Pries pradedant jgyvendinti remiama projekta, internete turi bati paskelbta $i informacija:
(a) remiamo projekto pradzios data;
(b) remiamo projekto tikslai;
(c) apytikslé rezultaty, kuriy tikimasi i§ remiamo projekto, paskelbimo data;
(d) interneto adresas, kuriuo bus paskelbti rezultatai, kuriy tikimasi i§ remiamo projekto;

(e) teiginys, kad remiamo projekto rezultatai nemokamai prieinami visoms jmonéms, vykdancioms veikla
misky Tkio sektoriuje arba atitinkamoje jo dalyje.

(628) Su remiamo projekto rezultatais internete turi bati galima susipazinti nuo remiamo projekto pabaigos datos arba
datos, kurig bet kokia informacija apie jo rezultatus pateikiama tos konkredios organizacijos nariams,
atsizvelgiant j tai, kuris jvykis pirmesnis. Su rezultatais internete turi biiti galima susipaZinti maZiausiai
penkerius metus nuo remiamo projekto pabaigos datos.

(629) Pagalba turéty biti teikiama tiesiogiai moksliniy tyrimy ir Ziniy sklaidos organizacijai ir neturéty biiti susijusi su
pagalbos teikimu misky tkio sektoriuje veikla vykdanc¢ioms jmonéms remiantis misky Gkio produkty kaina.

Tinkamos finansuoti islaidos

(630) I§ pagalbos lésy turi biiti kompensuojamos tik Sios tinkamos finansuoti islaidos:

(a) islaidos personalui, susijusios su projektui vykdyti idarbintais mokslininkais, technikais ir kitais pagalbiniais
darbuotojais;

(b) islaidos priemonéms ir jrangai, atsiZvelgiant i jy naudojimo projektui mastg ir laikotarpi. Jei Sios priemonés
ir jranga nenaudojami visg projekto trukme, tik tos nusidévéjimo islaidos, kurios atitinka projekto trukme ir
yra apskai¢iuotos pagal visuotinai priimtus apskaitos principus, laikomos tinkamomis finansuoti;

(c) iSlaidos pastatams ir Zemei, atsizvelgiant i jy naudojimo projektui mastg ir laikotarpj. Tik tos su pastatais
susijusios nusidévéjimo islaidos, kurios atitinka projekto trukme ir yra apskaiciuotos pagal visuotinai
priimtus apskaitos principus, laikomos tinkamomis finansuoti. Tinkamas finansuoti islaidas Zemei sudaro
komercinio sandorio arba faktinés kapitalo sanaudos;

(d) islaidos pagal sutartis vykdomiems moksliniams tyrimams, Zinioms ir patentams, perkamiems arba
isigyjamiems pagal licencijg i§ iSorés Saltiniy laikantis iStiestosios rankos principo, taip pat konsultavimo ir

lygiaverciy paslaugy, naudojamy tik projektui, i$laidos;

() papildomos pridétinés islaidos ir kitos veiklos islaidos, iskaitant iSlaidas medziagoms, reikmenims ir
panasiems produktams, tiesiogiai susidariusios vykdant projekta.

Pagalbos intensyvumas

(631) Pagalbos intensyvumas neturi virSyti 100 % tinkamy finansuoti i§laidy.
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2.9.2.  Misky iikio paskirties Zemés konsolidavimo pagalba

(632) Komisija laikys, kad misky tkio paskirties Zemés konsolidavimo pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal
Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks $iy gairiy I dalies 3 skyriaus nuostatas, (623) punkte
nustatytg salyga ir Siame skirsnyje nustatytas salygas.

Tinkamos finansuoti islaidos

(633) Tinkamos finansuoti i$laidos turi apimti tik patirtas faktines teisines, administracines ir tyrimy i$laidas, susijusias
su zemés konsolidavimu.

3 SKYRIUS

Pagalba kaimo vietovéms, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis arba teikiama kaip papildomas tokiy bendrai
finansuojamy priemoniy nacionalinis finansavimas

(634)  Sis skyrius taikomas:
(a) pagalbai, susijusiai su pagrindiniy paslaugy teikimu kaimo vietovése (”');
(b) ne zemés tikio verslo pradzios kaimo vietovése pagalbai;

(c) agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities jsipareigojimy vykdymo kaimo vietovése pagalbai, teikiamai
pagalbos gavéjams, kurie néra tikininkai;

(d) pagalbai, skiriamai dél nepalankiy konkrecios vietovés salygy, susidariusiy dél tam tikry privalomy
reikalavimy, pagalbos gavéjams, kurie néra tikininkai;

(e) pagalbai, kuria siekiama skatinti ir remti medvilnés arba maisto produkty kokybés sistemas ir Gikininky
naudojimasi jomis;

(f) pagalbai, kuria skatinamas bendradarbiavimas kaimo vietovése, jskaitant pagalbg dalyvavimui
bendruomenés inicijuotos vietos plétros (BIVP) projektuose ir Europos inovacijy partnerystés zZemés tikio
nasumo ir tvarumo srityje (EIP) veiklos grupiy projektuose;

(g) savitarpio pagalbos fondy steigimo pagalbai.

(635) Komisija laikys, kad (634) punkte nurodyta pagalba yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jei ji atitiks Sias salygas:

(@) pagalba bus jtraukta j BZUP strateginj plana, parengta pagal Reglamentg (ES) 2021/2115, ir ji bus skiriama
kaip pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP lé¢somis, arba kaip papildomas nacionalinis tokios pagalbos
finansavimas;

(b) pagalba nebus teikiama apyvartiniam kapitalui finansuoti, iSskyrus atvejus, kai ji bus teikiama finansinémis
priemonémis;

(c) pagalba nebus teikiama kaip veiklos pagalba, jeigu atitinkamuose Sgjungos teisés aktuose néra aiSkiai
nustatyty iSimciy;

(d) pagalba nebus teikiama sunkumy patirian¢ioms jmonéms, apibréZtoms (33) punkto 63 apibréztyje;

(e) pagalba nebus teikiama jmonei, kuriai i§duotas vykdomasis rastas sumoms iSieskoti pagal ankstesnj
Komisijos sprendimg, kuriuo pagalba skelbiama neteiséta ir nesuderinama su vidaus rinka.

(636) Sio skyriaus nuostatomis nedaromas poveikis galimybei teikti valstybés pagalba kaimo vietovéms pagal Sajungos
teisés aktus, taikomus visiems arba prekybos ir pramonés sektoriams.

(637) Sis skyrius netaikomas pagalbai investicijoms j energijos taupyma ir atsinaujinanciyjy iStekliy energija. Tokia
pagalba turi atitikti 2022 m. valstybés pagalbos klimatui, aplinkos apsaugai ir energetikai gairés, i§skyrus
atvejus, kai netaikoma pareiga apie ja pranesti.

(") Sutarties 107, 108 ir 109 straipsniai taikomi pagrindiniy paslaugy teikimo kaimo vietovése pagalbai, jei ji yra valstybés pagalba, kaip
apibrézta Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje, taip pat atsizvelgiant j valstybés pagalbos savokos iSaiskinimg, pateikta Komisijos
pranesime dél valstybés pagalbos savokos (OL C 262, 2016 7 19, p. 1).
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III DALIS
PROCEDURINIAI KLAUSIMAI
1. Pagalbos schemy taikymo trukmé ir vertinimas
(638) Laikydamasi ankstesnése gairése nustatytos praktikos ir siekdama padidinti visy dabar taikomy pagalbos schemy

skaidruma bei uztikrinti, kad jos baity reguliariai perzitirimos, Komisija leis taikyti tik ribotos trukmés pagalbos
schemas. Schemy, apimanciy valstybés pagalba intervencinéms priemonéms, kurios pagal Reglamenta (ES)
2021/2115 bendrai finansuojamos EZUFKP lésomis, taikymo trukmé turéty biiti ne ilgesné nei 2023-2027 m.
programavimo laikotarpis. Tais atvejais, kai tai leidZiama pagal Sajungos teisg, laikydamosi joje nustatyty salygy,
valstybés narés gali ir toliau prisiimti naujus kaimo plétros isipareigojimus pagal Reglamenta (ES) 2021/2115 ir
jo deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus. Todél Komisija Sias gaires taikys ir naujiems jsipareigojimams. Kitos
pagalbos schemos neturéty biti taikomos ilgiau nei septynerius metus.

(639) Siekdama uztikrinti, kad konkurencijos ir prekybos iskraipymas biity ribotas, Komisija gali reikalauti, kad baty
atliekamas (640) punkte nurodyty pagalbos schemy ex post vertinimas. Bus vertinamos tos schemos, kuriy
iskraipomasis poveikis konkurencijai ir prekybai gali bati itin didelis, t. y., kurios gali labai apriboti ar iSkraipyti
konkurencijg, jei jy igyvendinimas nebus laiku perzitirétas.

(640) Gali biti reikalaujama atlikti schemy, kuriy pagalbos biudZetas yra didelis arba kurios pasizymi naujomis
charakteristikomis, ex post vertinima, arba tais atvejais, kai numatomi reik§mingi rinkos, technologijy ar
reguliavimo poky¢iai. Bet kuriuo atveju reikés jvertinti schemas, kuriy valstybés pagalbos biudzetas bet kuriais
metais virsija 150 mln. EUR arba 750 mln. EUR per visa jy igyvendinimo laikotarpj, t. y. bendra schemos ir bet
kurios ankstesnés schemos, kurios tikslas ir geografiné vietové yra panass, trukme, pradedant nuo 2023 m.
sausio 1 d. Atsizvelgiant { vertinimo tikslus ir siekiant i$vengti valstybéms naréms tenkancios neproporcingos
nastos, ex post vertinimas reikalingas tik pagalbos schemoms, kuriy bendra trukmé, pradedant nuo 2023 m.
sausio 1 d., vir$ija trejus metus.

(641) Ex post vertinimo reikalavimas gali biiti netaikomas pagalbos schemoms, kurios pradedamos taikyti i§ karto po
panasiu tikslu ir panasioje geografinéje vietovéje taikytos schemos, kurios vertinimas buvo atliktas, buvo
parengta galutiné vertinimo ataskaita pagal Komisijos patvirtintg vertinimo plang ir nebuvo jokiy neigiamy
isvady. Tais atvejais, kai schemos galutiné vertinimo ataskaita neatitinka patvirtinto vertinimo plano, ta schema
turi bati nedelsiant sustabdoma.

(642) Atliekant vertinimg turéty bati siekiama patikrinti, ar pasitvirtino schemos suderinamuma pagrindziancios
prielaidos ir ar laikomasi suderinamumo sglygy, visy pirma patikrinti pagalbos priemonés bitinumg ir
veiksmingumg, atsizvelgiant i jos bendruosius ir specialiuosius tikslus. Be to, atliekant vertinimg turéty bati
jvertintas schemos poveikis konkurencijai ir prekybai.

(643) Pagalbos schemy, kurioms taikomas (640) punkte nustatytas reikalavimas atlikti vertinimg, atveju valstybés
narés turi toliau nurodyta tvarka pateikti vertinimo plano projekta, kuris sudarys neatskiriamg Komisijos
atliekamo schemos vertinimo dalj:

a) kartu su pagalbos schema, jei jos valstybés pagalbos biudZetas bet kuriais metais virsija 150 mln. EUR arba
750 mln. EUR per visg jos igyvendinimo laikotarpj;

b) per 30 darbo dieny nuo reik§mingo pakeitimo, dél kurio schemos biudzetas padidéjo ir virija 150 mln. EUR
bet kuriais metais arba 750 mln. EUR per visg schemos jgyvendinimo laikotarpj;
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¢) per 30 darbo dieny nuo pagal schema bet kuriais metais patirty 150 min. EUR virSijanéiy islaidy
uzregistravimo oficialiojoje apskaitoje.

(644) Vertinimo plano projektas turi atitikti Komisijos nustatytus bendruosius metodinius principus (?). Valstybés
narés turi paskelbti Komisijos patvirtintg vertinimo plang.

(645) Ex post vertinimg turi atlikti nuo pagalba teikiancios institucijos nepriklausantis ekspertas, remdamasis vertinimo
planu. Turi biti parengta kiekvieno vertinimo bent viena tarpiné ir viena galutiné vertinimo ataskaita. Valstybés
nareés turi paskelbti abi ataskaitas.

(646) Galutiné vertinimo ataskaita turi biti pateikta Komisijai likus pakankamai laiko tam, kad baty galima jvertinti
galimybe pratesti pagalbos schemos galiojima, ta¢iau ne véliau nei likus devyniems ménesiams iki jos galiojimo
pabaigos. Schemy, kurioms vertinimo reikalavimas taikomas per paskutinius dvejus jy jgyvendinimo metus,
atveju tas laikotarpis gali bati sutrumpintas. Tikslus kiekvieno vertinimo mastas ir tvarka bus nustatyti
sprendime, kuriuo tvirtinama pagalbos schema. Pranesime apie bet kokig paskesne pagalbos priemoneg, kuria
siekiama panasaus tikslo, turi bati apibiidinta, kaip buvo atsizvelgta  vertinimo rezultatus.

2. Nuostata dél perZiiiros

(647) Veiksmams, kurie jgyvendinami pagal II dalies 1.1.4 ir 1.1.5, 1.1.8 ir 2.3 skirsnius, valstybés narés turéty
numatyti nuostatg dél perZitiros, kuria siekiama uztikrinti, kad tuos veiksmus biity galima pakoreguoti, jei baty
i§ dalies pakeisti tuose skirsniuose nurodyti atitinkami privalomi standartai, reikalavimai arba jpareigojimai,
kuriuos turi vir§yti tuose skirsniuose nurodyti jsipareigojimai.

(648) Pagal II dalies 1.1.4 ir 1.1.5, 1.1.8 ir 2.3 skirsnius jgyvendinamiems veiksmams, kurie tesiasi ir pasibaigus
2023-2027 m. kaimo plétros programavimo laikotarpiui, turi baiti numatyta nuostata dél perzitros, kad tuos
veiksmus biity galima pakoreguoti pritaikant prie kito programavimo laikotarpio teisinés sistemos.

(649) Jei pagalbos gavéjas nepritars (647) ir (648) punktuose nurodytoms korekcijoms arba jy nejgyvendins,
jsipareigojimo galiojimas pasibaigs, o pagalbos suma turéty bati sumazinta taip, kad nevirSyty pagalbos sumos,
atitinkancios laikotarpj iki jsipareigojimo galiojimo pabaigos.

3. Ataskaity teikimas ir stebéjimas

(650) Pagal Tarybos reglamentg (ES) 2015/1589 () ir Komisijos reglamentg (EB) Nr. 794/2004 (') valstybés narés
Komisijai turi pateikti metines ataskaitas.

(651) Metingje ataskaitoje taip pat turi bati pateikiama informacija, susijusi su:
(a) informacija atitinkamas gyviiny ligas arba augaly kenkéjus — pagal I dalies 1.2.1.3 skirsnj;

(b) meteorologiné informacija apie gaivaliniy nelaimiy arba meteorologinio reiskinio, kuris gali bati
prilyginamas gaivalinei nelaimei, tipa, laika, santykinj dydj ir vieta — atitinkamai pagal II dalies
1.2.1.1 ir 1.2.1.2 skirsnius.

(652) Komisija pasilicka teis¢ kiekvienu konkreciu atveju reikalauti papildomos informacijos apie esamas pagalbos
schemas, jei tai baitina tam, kad ji galéty vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutarties 108 straipsnio 1 dalj.

(" Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,Bendra valstybés pagalbos vertinimo metodika®, Briuselis, 2014 m. geguzés 28 d. (SWD
(2014) 179 final).

(®) 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis i§samias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015 9 24, p. 9).

() 2004 m. balandZio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 794/2004, jgyvendinantis Tarybos reglamentg (ES) 2015/1589, nustatantj
iSsamias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 140, 2004 4 30, p. 1).
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(653) Valstybés narés privalo uztikrinti, kad biity saugomi i§samiis duomenys apie visas su pagalbos teikimu susijusias
priemones. Tokiuose jraguose turi bati nurodyta visa informacija, kurios reikia norint nustatyti, ar jvykdytos
visos $iose gairése nustatytos salygos dél (kai taikytina) tinkamy finansuoti iSlaidy ir didZiausio leidZiamo
pagalbos intensyvumo. Sie jrasai turi biiti saugomi 10 mety nuo pagalbos suteikimo dienos ir turi biiti pateikti
Komisijai, jei ji to papraso.

4. Gairiy taikymas
(654) Komisija $ias gaires taikys nuo 2023 m. sausio 1 d.
(655) Komisija $ias gaires taikys visoms pagalbos priemonéms, apie kurias prane$ama ir dél kuriy jos praSoma priimti

sprendimg po 2023 m. sausio 1 d., — net jei apie pagalbg pranesta iki tos dienos. Ta¢iau pagal patvirtintas
pagalbos schemas teikiama individuali pagalba, apie kuriag praneSama Komisijai vykdant pareiga atskirai pranesti
apie tokig pagalba, bus vertinama remiantis gairémis, kurios taikomos patvirtintai pagalbos schemai, kuria
remiantis individuali pagalba teikiama.

(656) Neteiséta pagalba bus vertinama laikantis taisykliy, galiojusiy pagalbos suteikimo dieng. Individuali pagalba,
suteikta pagal neteiséta pagalbos schemg, bus vertinama remiantis gairémis, kurios taikomos neteisétai pagalbos
schemai individualios pagalbos suteikimo metu.

(657) 2014 m. valstybés pagalbos zemés bei misky Tkio sektoriuose ir kaimo vietovése gairiy () 737 punkte
nurodyta, kad tos gairés taikomos iki 2022 m. gruodzio 31 d. Kai 2014 m. valstybés pagalbos Zemés ir misky
sikio sektoriams ir kaimo vietovése gairés baigs galioti, jos bus pakeistos siomis gairémis. Taciau EZUFKP
léSomis bendrai finansuojamy kaimo plétrai skirty intervenciniy priemoniy atveju, kai tai leidziama pagal
Sajungos teise, laikydamosi taikomose kaimo plétros taisyklése nustatyty salygy, valstybés narés gali ir toliau
prisiimti naujus jsipareigojimus pagal ankstesnes 2014 m. valstybés pagalbos Zemés tkio ir miskininkystés
sektoriams ir kaimo vietovése gairiy, laikydamosi ty gairiy 719 punkto.

(658) Sias gaires Komisija bet kada gali nuspresti perzitiréti arba i§ dalies pakeisti, jei tai reikalinga dél priezasciy,
susijusiy su konkurencijos politika, arba siekiant atsizvelgti j kitas Sajungos politikos sritis (pavyzdziui, Zemés
tikio ir kaimo plétros arba Zmoniy ir gyviiny sveikatos, augaly apsaugos ir aplinkos bei klimato politikg) ir
tarptautinius jsipareigojimus, arba dél kity pagristy prieZasciy.

5. Pasiiilymai dél atitinkamy priemoniy

(659) Atsizvelgdama i Sutarties 108 straipsnio 1 dali, Komisija sitilo valstybéms naréms i§ dalies pakeisti savo esamas
pagalbos schemas, kad $iy gairiy buty laikomasi ne véliau kaip nuo 2023 m. birZelio 30 d.

660 Valstybés narés raginamos per du ménesius nuo $iy gairiy paskelbimo Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje
% g p 4 gairiy p pos Sgjung ) 7]
pareiksti aisky besalygiska pritarimg Sioms pasidlytoms atitinkamoms priemonéms. Nesulaukusi atsakymo

Komisija darys prielaidg, kad atitinkama valstybé naré siilomoms priemonéms nepritaria.

(") OLC204,201471,p.1.
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10949 — GONVARRI | MAJORITY SHAREHOLDERS | HIDRIA)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 485/02)

2022 m. lapkri¢io 24 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripazinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32022M10949. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.10932 - ZF | HELLA | NGK | CLARIOS | AHEAD }V)

(Tekstas svarbus EEE)

(2022/C 485/03)

2022 m. gruodzio 14 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir
pripazinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bidais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). Dokumento
Nr. 32022M10932. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI
Euro kursas (')
2022 m. gruodzio 20 d.
(2022/C 485/04)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,0599 CAD  Kanados doleris 1,4451
JPY Japonijos jena 140,58 HKD  Honkongo doleris 8,2488
DKK Danijos krona 7.4388 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6816
GBP Svaras sterlingas 0,87530 | SCD  Singapiiro doleris 1,4347
SEK Svedijos krona 11,0615 KRW  Piety Koréjos vonas 1363,73
CHF Sveicarijos frankas 0,9854 ZAR  Piety Afrikos randas 18,4239
. CNY  Kinijos Zenminbi juanis 7,3900

ISK Islandijos krona 151,50

HRK  Kroatijos kuna 7,5471
NOK Norvegijos krona 10,5098

IDR Indonezijos rupija 16 537,09
BGN Bulgarijos levas 1,9558

MYR  Malaizijos ringitas 4,6991
CZK Cekijos krona 24,181 o

PHP Filipiny pesas 58,549
HUF Vengrijos forintas 403,88 RUB  Rusijos rublis
PLN Lenkijos zlotas 4,6757 THR  Tailando batas 36,853
RON Rumunijos l¢ja 49125 BRL Brazilijos realas 5,6234
TRY Turkijos lira 19,7744 | MXN  Meksikos pesas 20,9355
AUD Australijos doleris 1,5972 INR Indijos rupija 87,6649

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI
Komisijos prane$imas, teikiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1008/2008 dél
oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy 16 straipsnio 4 dalyje nurodyta
tvarka
Su viesaja paslauga susije jsipareigojimai dél reguliariojo oro susisiekimo paslaugy teikimo
(Tekstas svarbus EEE)
(2022/C 485/05)

Valstybé naré Ispanija

Marsrutas Menorka-Madridas

SVPS] marsruty Bendrijos oro vezéjams atnaujinimo
data

2023 m. geguzés 1 d.

Adresas, kuriuo galima gauti su vieSaja paslauga
susijusio jsipareigojimo tekstg ir visg kitg su tuo
jsipareigojimu susijusig informacija arba
dokumentus

Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda
Urbana

Direccion General de Aviacion Civil
Subdireccién General de Transporte Aéreo
Paseo de la Castellana 67

28071 Madrid

Espafia (Ispanija)

Tel. +34 91 597 7837
Faks. +34 91 597 8643
e. pasto adresas osp.dgac@mitma.es

Paslaugas su vie$gja paslauga susijusiy jsipareigojimy marsrutais galima teikti laisvos konkurencijos pagrindu nuo 2023 m.
geguzés 1 d. Jeigu né vienas oro veZéjas nepateiks paslaugy programos pagal su vie$aja paslauga susijusius jsipareigojimus,
nuo 2023 m. lapkri¢io 1 d. iki 2024 m. balandzio 30 d. prieiga bus apribota vieninteliam oro vezéjui pagal atitinkama
viesojo konkurso procediirg remiantis Reglamento (EB) Nr. 1008/2008 16 straipsnio 9 dalimi.


mailto:osp.dgac@mitma.es
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Komisijos pranesimas, teikiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1008/2008 dél
oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy 17 straipsnio 5 dalyje nurodyta
tvarka

Kvietimas dalyvauti su vieSosiomis paslaugomis susijusius jsipareigojimus atitinkanciy reguliariojo
oro susisiekimo paslaugy teikimo konkurse

(Tekstas svarbus EEE)
(2022/C 485/06)
Valstybé naré Italija
Marsrutai Pantelerija—Trapanis (j abi puses)

Pantelerija—Palermas (j abi puses)
Pantelerija—Katanija (j abi puses)
Lampediiza—Palermas (j abi puses)
Lampediiza—Katanija (j abi puses)

Sutarties galiojimo trukmé

2023 m. liepos 1 d.—2025 m. spalio 31 d.

Pasifilymy teikimo terminas

2 ménesiai nuo $io pranesimo paskelbimo

Adresas, kuriuo galima gauti kvietimo dalyvauti konkurse
teksta ir visg reikiamg informacija ir (arba) dokumentus,
susijusius su vie$uoju konkursu ir su vieSgja paslauga
susijusiais jsipareigojimais

ENAC

Direzione Trasporto Aereo e Licenze
Viale Castro Pretorio, n. 118

00185 Roma

ITALIJA

Tel. +39 06 44596247
E. pastas: osp@enac.gov.it

Interneto svetainés: http:/[www.mit.gov.it
http:/[www.enac.gov.it



mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it
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KLAIDU ISTAISYMAS

2023 m. kvietimo teikti paraiskas - EAC/A10/2022. Programa ,,Erasmus+* — klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 444, 2022 m. lapkricio 23 d.)

(2022/C 485/07)
18 puslapis, 5 punktas ,Galutinis paraisky teikimo terminas®:

Prie 2 pagrindinio veiksmo jterpiamas Sis galutinis paraisky pateikimo terminas

Didelio masto Europos sporto renginys 2023 m. vasario 21 d. 17:00
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